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BBEJIEHUE (annoTamus quccepranun 1o0ktopa Hayk (DSc))

AKTYaJIbHOCTb M BOCTPe0OOBAaHHOCTH TeMbl Auccepranuu. B mupe, B
YCJIOBHSIX TJIOOAIM3AIMU 00pa30BaHusl, IPOBOAUTCS PsAJl HAYUYHBIX UCCIIEIOBAHUMN,
HaIpaBJICHHBIX HA PA3BUTHE KOMIIETEHTHOCTH YUMTENs, €ro MpoPpecCUOHAIBHOM,
COI[MATILHO-TIEAArOTUYECKON KOMIIETEHTHOCTH, AHAJUTUYECKUX U KPUTHYECKUX
CIIOCOOHOCTEW yYHTENsI aHTJIMMCKOTO SI3bIKA, a TAK)KE MOBBIMICHHS 0O0OOIEHHBIX
HaBBIKOB OOYUYEHHS 4Yepe3 MPAKTUKY M HOBBIE MOAXOJbI. PacumimpeHue cBszedl u
OTHOIIICHUI Ha COBPEMEHHOM 3Tarle J1al0T OTPOMHYIO0 BO3MOKHOCTh PaCIIUPEHUIO
MO3HABATENIbHBIX, JAYXOBHBIX, COIMAILHO-HPABCTBEHHBIX W MPO(HEeCCHOHATHHBIX
3HAHWM, a TaKKe MPUOOIIECHUIO K OO0IedeoBeYecKuM IeHHOCTsIM. ColnaabHO-
NeJIaroru4eckoe HampaBJIeHHEe B 00YYECHUU aHTJIMMCKOMY SI3bIKY aKTyalu3upOBaHO
U BechbMa cTtaTycHo. HakomieHHbIH 3apyOeKHBIN OIBIT pa3BUTHIX CTPAH MOKA3bIBAET
HEO0OXOJMMOCTh COBEPIICHCTBOBAHUA MEXaHU3MOB A()DPEKTUBHOTO MPUMEHEHUS
Mojienield 00pa3oBaHusl B Pa3BUTUU COLMAIBLHO-TIEArOTMYECKON KOMIETEHTHOCTH
OyqylmUX YYHUTENIeH, TMOBBIIICHUS YPOBHS MNPOGECCHOHAIBHOW M JIMYHOCTHOM
MOJTOTOBKH 32 cYeT (OPMHUPOBAHUS COITUATBHON MOOMIBHOCTH CYOBEKTOB.

B psane 3apyOexHbIX CTpaH MHUpa MpodJieMa KAadeCTBEHHOM TMOJITOTOBKHU
aHTJIOA3BIYHBIX KAJPOB MOCTABJICHA U PEIIACTCS BEChbMa yCHeliHo. B yacTHOCTH,
MPOBOJSTCS Hay4YHBIE MCCJIC0OBaHUs, HAIIPABIICHHBIC HA MOWUCK HanboJiee BEPHBIX
pelieHnid B BOIpOcax NOArOTOBKH 00yYaroImMUXCsl K IEITEIbHOCTH B COBPEMEHHBIX
COIIMATILHBIX CHUCTEMaX, COBEPIICHCTBOBAHWE KOMIUICKCHBIX, WHTETPATUBHBIX
3HAHUM [JI1 CO3JIaHWsl COLMAJIbHO- TMI€Iarorudeckor cpeasl. Bmecte ¢ Tem
pacUIupsIIOTCSt BOBMOXKHOCTHU JJIsI OCYIIECTBICHUSI TECOPETUUECKOM U MPAKTUYECKOU
JIEATEIIBHOCTH B COLMAJIIBHOM IE€IarOTMY€CKOM HAIpPaBJICHUH U CO3[IaHHSI HOBBIX
MOJIEJIE COLMAIIBHON JEHUCTBUTEIIBHOCTH, COBEPLICHCTBYETCS ITPAKTUUYECKas
TEXHOJIOTUYECKasi CHUCTEMa W HAy4YHO-METOJMYECKOe OOECIeUYeHHEe pa3BUTHUS
COIMAJIbHO-TIETArOTHUECKOM KOMIIETEHTHOCTH 00YYaroIrXcsl.

B V30ekucrane ocoOeHHOE BHUMaHUE YJIETSETCS COBEPIICHCTBOBAHUIO
W3YYEHUSI THOCTPAHHBIX S36IKOB. CeroiHs 3TO0 0COOCHHO aKTyalbHO — 3aKOHOMEPHO
U TIPaKTUYECKH BOCTpeOOBaHO. WMHOCTpaHHBIM SI3BIK CTAHOBUTCS CPEIACTBOM
KOMMYHHUKAIIUM B MHPOBOM cooOIIecTBe. B KadyecTBe TakuX TMEPBBIX S3HIKOB
npusHaercsa anrmiickuil. B Crpaterun passutusi HoBoro Y36ekucrana Ha 2022—
2026 roawsl MPUOPUTETHOM 3adadeil ompeaesieHbl oOecriedeHue peaiu3alun uaen
Hoseii Y30ekucran-Tpetuii Peneccanc noj neBu3zoM «Mooaéxb- CO3UAATENH
Hogoro V30ekucranay, MOBBIIICHUE BO3MO>KHOCTEM Ka4eCTBEHHbIX
o0pa3zoBaTeIbHBIX YCIYT, IPOJIOJIKEHUE MOJIUTUKH MOATOTOBKHU
BBICOKOKBAIM(DUIIMPOBAHHBIX ~ KaJPOB B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHBIMU
norpebHOCTAMU phIHKA Tpyga.l Dto TpebyeT pa3spabOTKM MOAENU Ppa3BUTHUS
COIMAJIbHO-TIEIATOTHYECKOM KOMIETEHTHOCTH OYIyIIUX YYHUTENIeH B YCIOBHUSIX

! Va3 Ipesunenra Pecny6nuku Y36exucran L. Mupsuéena «O Crparerun passutus Hooro Y36exucrana
Ha 2022-2026 rogen» ot 28 staBaps 2022 roga NeYII-60.



0o0y4eHMs, COBEPIICHCTBOBAHMUS IE€JArOTMYECKUX YCIOBHUA W AUJAKTUYECKOU
CUCTEMBI BHEIPEHUS 9TOU MOJEINH.

Oto TpeOyeT pa3pabOTKM M BHEAPEHHUS B MPAKTHUKY MOJAETH Pa3BUTHA
COLIMAJIbHO -TEJarOrMuecKoil KOMIIETEHTHOCTH OyIyIIUX yYWUTENed aHTIUICKOTO
A3blka W 0Opa3oBaTeNbHOM  MPOrpaMMbl HAa  HHTEIPaTUBHOW  OCHOBE,
IIpeAIoIararoniei COUYETaHUE CHUCTEMHOTO, JEATEIBHOCTHOTO,
KOMIIETEHTHOCTHOTO IIOJIXOJIOB, COBEPILIECHCTBOBAHHUS IEJAarOrH4eCKuX
MEXAaHU3MOB U JUIAKTUYECKOT0 00€CIIEYeHHsI CUCTEMbI BHEIPEHUSI HOBBIX METOJIOB
U (GopM ayJUTOPHOU U BHEAYTUTOPHOU PabOTHI CTYJCHTOB.

JlaHHOE IHCCEPTAMOHHOE MCCIIEIOBAHNE B ONPEICICHHON CTEIIEHU CIIY>KHUT
peanu3anuu 3a7a4, onpeaeiIeHHbIX B ykazax [Ipesunenta Peciybnuku Y36ekuctan
«O Crtpareruu pazputusi Hoporo Y36ekucrana Ha 2022-2026 roasi» ot 28 sHBaps
2022 roma NeVII-60, «OO6 yrtBepxkaenun KoHuenumum pa3sBUTHS CHUCTEMBI
HapogHOTO OOpazoBanus PecrmyOmuku Y306ekuctan a0 2030 roma» ot
29 ampena 2019 roma NeVII-5712, «O06 ytBepxknennn KoHuenmuu pa3BUTHS
CUCTeMBbI BbIcIIero oOpas3oBanus PecmyOmukm VY30ekuctan go 2030 roma» ot
8 okTs0psa 2019 roga NeVII-5847, B IloctanoBnenuu Ilpesunenra «O mepax 1o
NOJHATUI0 Ha KAaYECTBEHHO HOBBIM YPOBEHb JACSATEIBHOCTU IO IMOIMYJIAPU3ALMH
U3y4EHUs MHOCTPaHHBIX A3BIKOB B PecnyOnuke Y30ekucran» ot 19 mas 2021rona
NeITI1-5117, TloctanoBnenuu KaOunera MunuctpoB PecnyOnuku VY30ekucran
«O Mepax MO JajdbHEHIIEMY COBEPIICHCTBOBAHUIO KauyecTBa MPENOJaBAHUS
MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B 00pa30BaTENbHbBIX yupexaeHusx» ot 11-asrycra 2017 roga
Ne610, a Takke Ipyrux HOpMaTUBHO-IIPABOBBIX TOKYMEHTAX, KACAIOIIMXCS TaHHOU
NEATEIBbHOCTH.

B HacTosmee BpeMsi, KOTJ1a B YCJIOBHUAX COLMAIIBHO-D)KOHOMHYECKUX MEPEMEH
MEHSIeTCSl ~ CTaTyC yYMTEeNs, €ro COLMaJbHO-TIEJarornyeckue  (QpyHKIUH,
COOTBETCTBEHHO MEHSIIOTCS W  TpeOoBaHHMA K ero mnpodeccuoHaIbHOM
KOMIIETEHTHOCTH, YTO M OTPA)aeTCsl B Ha3BaHHBIX BbINIE JOKymMeHTax. KpaitHe
HE0OX0AMMO OOy4YeHHEe WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM — HWMEHHO Ha COLMAIbHO-
MeJarornueckoM YpOBHE, TpeOylollleM aJleKBaTHOW KommeTeHuuu. B Takom
METO/I0JIOTUYECKOM KOHTEKCTE MpoliemMa COIMalIbHO-TIEJarorn4yeckoil OCHOBBI
pPa3BUTUS KOMIIETEHTHOCTH OyAyHIMX Yy4uWuTeled HMHOCTPAHHOTO S3bIKa B
e1aroruyecKoM BV3e IIPEACTABISAECTCS YpE3BBIUANHO aKTyaJIbHOU,
CBOCBPEMEHHO-TICJarOrMYECKOM, TEOPETUYECKH 3HAYUMOM U IIPAKTUYECKHU
BOCTPEOOBAHHOM.

CooTBeTcTBHE HCCJICI0BAHUS NIPHUOPUTETHBIM HANIPABJICHUSIM Pa3BUTHS
HAYKH U TEXHOJIOTuil pecny0jnku. /[aHHOE MCCIIeTIOBaHUE BBIIIOJIHEHO B PaMKax
MPUOPUTETHOTO HAMNPABJICHUS] PA3BUTUS HAYKM U TEXHOJOTMH pecrmyOnuku |.
«DopMHUpPOBAHHE CUCTEMBl WHHOBALMOHHBIX MJE€W B COLMAJIBLHOM, IPaBOBOM,

SKOHOMHUYECKOM, KYJIbTYpHOM, JyXOBHO-TIPOCBETUTEITHCKOM pa3BUTHH
WH()OPMHUPOBAHHOTO OOIIECTBA M JEMOKPATHYECKOTO TOCYIapCTBA U CIIOCOOBI UX
peai3anumy.

0O030p 3apy0e:KHBIX HAYYHBIX HCCJICI0BAHUI 10 TeMe JUCCEPTALMH.
Hayunble  uccrmenoBaHusi,  CBSI3aHHBIE C  Pa3BUTHEM  COLMAIIBHO-
MEeJarOrMIecKO  KOMIETEHTHOCTH KaaApoB B c(depe aHIIHMIICKOTO —S3bIKa,
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MPOBOJATCA B BEAYIIMX HAYYHBIX IIEHTPAX H BBICIIUX 00pa30BaTeIbHBIX
yupexaeHusX Mupa, B Tom uncie, B CIIA (Western Illinois University, hakynbrer:
English Education Faculty); B Bemukoopuranun (University of Westminster,
dakynsTeT: Foreign languages, Social sciences and Humanities); B ['epmannn
(Leipzig University, ¢akymnerer: The Faculty of Linguistics); B Mcmanuu (The
University of Barcelona, ¢akynster: English studies); B Poccun (BY3:
MOCKOBCKHI HHCTUTYT HUHOCTPAHHBIX A3bIKOB, Kadenpa anrnuiickoro s3pika Kax 1-
Or0 HHOCTPAHHOTO).

B pesynbTate uccienoBaHuii, IpOBEACHHBIX B MUPE 10 PA3BUTHIO COLUATBHO-
NEAarorn4eckoil KOMIIETEHTHOCTH OyIyIIMX Y4YuTeled, MOMyuYeHBl CIEAYIOIIne
HAy4YHBIE pE3yNbTaThl, B YaCTHOCTH paszpaborana mporpamma «The English
language» A1 MOATOTOBKY YUUTEICH aHTIUHCKOTO A3bIKA, CIICIIMATUCTOB YUEOHBIX
nporpamm, IpenojaaBaTeie, hccienoBareyiel B 00JacTh aHTJIMUCKOTO sI3bIKa U
CJIOBECHOCTH. JTa mporpamma (OKycHUpyeTcs Ha pe3yJibTaTax HCCIeAOBaHUM B
MPENoIaBaHUH JTUTEPATYPHI U S3bIKA; COBEPIICHCTBOBAHUHU YUEOHOU METOI0JIOTHH,
MatepuasioB M yueOHbIX I1aHoB (Western Illinois University); co3maH Kypc
AHTJIMICKOTO $3bIKA, JIMHTBUCTHKUA M JPYTUX CXOXKHUX IMPEIMETOB Ha OCHOBE
yueOHOM mnporpammbl “Pathways” myis CTyleHTOB, KOTOpbIE XOTST H3ydyaTh
UCTOPUIO, CTPYKTYPY U HCIOJB30BaHUE aAHIJIMMCKOTO SI3bIKa Ha BBICOKOM
COLIMAJIbHO-TIEIATOTUYECKOM ~ yYpOBHE  JUIS  BEACHHS  HCCJIEIOBATEIbCKOU
nesarenbHocTH (University of Westminster); pazpaboTtaHa TEXHOJIOTHS 110 Pa3BUTHIO
COLIMAJIbHO-TIEIATOTUYECKOW  KOMIIETCHTHOCTH Ha OCHOBE AaKTHUBU3ALUU |
WHTEeHCU(UKAIIUN NEATETbHOCTH yYaluxcs (Leipzig University);
YCOBEPIIIEHCTBOBAHBI UACHTU(DUKAIIMOHHBIC 0COOEHHOCTH Pa3TUIHBIX
JUHTBUCTUYCCKUX, JTUTEPATYPHBIX M IMEJArOTHYCCKUX MOJYJIeH Ha aHTIUHCKOM
SI3BIKE; OCHOBHBIE MPWHIIUAIBI MPUKIATHON JTUHTBUCTUKH B PA3IMIHBIX 00JIACTIX
aHTJIMHACKOTO SI3bIKA; OCOOCHHOCTU AHTJIIMHCKOTO SI3bIKA JTUTEPATYPHBIX TEKCTOB B
pa3HbBIX KaHpax, MepUojax UCTOPUHM U ColHO-Tieqarorndeckux kontekctax (The
University of Barcelona); ycoBepiieHCTBOBaHbI MEJarOTHYECKUE MEXaHU3MBI JIJIs
KaueCTBEHHOW IMOJTOTOBKH AHTJIOS3BIYHBIX KaJPOB B COLMOJIMHTBUCTHYECKOM U
COIIMOKYJIBTYPHOM KOHTEKCTe (MOCKOBCKHI WHCTUTYT WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB);
pa3paboTaH KOMIUIEKC TICUXOJIOTO-TIEIarOTUYECKUX  METOJIMK  TMOATOTOBKHU
NEeAarorndecKuXx  KaJpoB  Ha  y4eOHO-METOAOJOTHYECKOM,  COIMaIbHO-
negaroruueckom marepuaine (TalkeHTCKUi TrocyAapCTBEHHBIA MEAaroruyeckuit
YHUBEPCUTET).

B wMupe mo pa3BUTHIO COLMATBHO-TIEAATOTUYECKOW KOMIETCHTHOCTH Y
OyAyummx yuyuTeled aHTJIMICKOTO s3bIKa TPOBOASTCS HWCCIECIOBAHHS IO
CIICYIOIIMM MPUOPUTETHBIM HAMPABJICHHUSIM: pa3pad0TKa TEOPETUIECKON MOJICIH
uHTerpanmn W JudPepeHnnanuu  CONMAIbHO  TEIaroTMYECKHX  3HAHMM,
COBEpIIICHCTBOBaHUE  J(PHEKTUBHOCTH  MEAArOTMYECKUX  TEXHOJOTUU IS
MOBBINICHUS KadyecTBa OOpa30BaHUS W TMPOAYKTHBHOCTH 3aHSITHH AHTJIMHCKOTO
A3bIKA; CO3/IaHHME HALMOHAJIBHBIX 00pa30BaTENbHBIX MPOrpaMM IO COLMAIBHO-
MEJJarOrMYeCKON KOMIIETEHTHOCTH YYWTEIS B COOTBETCTBHHM C MEXIYHAPOJHO
MPUHATBIME CTaHAApTaMH;, pa3paboTKa KPUTEPHUEB OIEHKU MPOeCcCHOHATHHON
KOMIETEHIIUU YUUTEIsl AHTJIUMHCKOTO SI3bIKa Ha KOMMYHHKATHUBHOU (S3BIKOBOW),
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COLIMAJIbHO-TIEIarOTUYECKON 1 OOIIEKYIbTYPHOM MapaMeTpax.

Crenenbp u3y4YeHHOCTH mpoOJsembl. [Ipobiemy mnpodeccuoHanibHON
MOATOTOBKM YUHTENEH B COLMAIBHO-TIEJArOTMYECKOM KOHTEKCTE HCCIIEI0OBAIN
OTEUECTBEHHbIE Yy4eHble-Tiegarorn M.AOaymnaes, @.Anumon, XK.bazapOaes,
M.bekmyponos, A.bepaumypartoBa, B.Kapumosa, M.Kypanos, 3.KypOanus3osa,
H.Mycmumos, O.MycypmonoBa, M.I1a3putoBa, I'.Tabak, M.¥Ypa3osa, T.Y1eOaes,
b.XomxaeB, ®@.lO3nukaeB. CoBEpIIEHCTBOBAHUEM TPAAUIMOHHBIX IOAXOJ0B K
(OpMHPOBAaHNIO KOMIIETEHTHOCTH y CTYAEHTOB Ha JIMHTBOKYJIbTYPOJOIHYECKOM
Martepualie aHTJIMUCKOTo s3bika 3anumanuchk C.K.Annamyparona, b.P.JlaBnaToBa,
C.X.Ixypaesa, C.X.Ub6parumona, [[x.A.Kyp6aun6aes, C.X.DaizymmHa.

[I1pOKUM UCHOIB30BAHUEM METOJMKHU MPENOAABAHUS MHOCTPAHHOTO S3bIKA,
dbopMHpOBaHUEM SI3BIKOBBIX M PEYEBBIX HABBIKOB Yy YUalUXCS 3aHUMAJKChH
JI.Axmenona, I'.bakuena, K. Kanonos, M.Upuckynos, I .MaxkamoBa, T.Carrapos.

N3  yuensix ctpan CoapyxkecTtBa He3aBUCUMBIX rocynapcts (CHI)
A.bono6onoBa, H.bopnosckas, B.bouaposa, b.Bynsdor, W.3umusis, B.lBaHoB,
A.Jlykuna, B.Myxuna, B.Huxkutun, M.PoroBun, B.CekaueB, B.CrnacteHun u
JIpyTru€ TMPOBOJUIN HCCIEIOBAHMS, OCBEUasl ICUXOJOTHUYECKUE U COIMAIbHO-
neJaroruyeckue MEXaHU3MBbI (dopmHpoBaHUs npodeccuoHaTbHOM
KOMIIETEHTHOCTH. Bompockl BHEAPEHHUS] KOMIETEHIMOHHOTO MOIX0/1a B MPOIIECCE
OoOy4eHHs] HHOCTPAaHHBIM si3bIkaM u3ydeHbl H.ApmunoBoi, C.bamanauHbiM,
M.ly6oBoii, I'.Enuzaposoii, H.Enyxunoii, B.3axaposoii, E.MunocepaoBoii,
B.Cadonopoii, A.Tep-Munacoroii, b.Xacanom.

N3 3apyb6exubix yuenbix Y.bpakdpenopenep, M.IIsiin, K.Otre, ®.IIproc,
I.Pamon, I'.Tapn, C.lapminoy oTpaswid B CBOMX paboTrax mpoOIemMbl
npodeccHoHaIbHON MOJATOTOBKH COLIMAJIbHBIX NEJaroros.
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUE U aHTPOTOLIEHTPUYECKUE aCHEKThl (POpMUPOBAHUS

KYJIbTYpHO-SI3bIKOBOM JIMYHOCTU OTpakeHbl B padorax A.bpayn, [.I'epGepr,
K. deu, 2. droprxerim, M.Kanane, P.Munepya, T.ITapcouc, T.®@paiiep, K. Xapmep.
HecmoTpss Ha TO, YTO MHOTMMH YYE€HBIMH [POBOJWIWCH HAYYHBIC
UCCJIEIOBAHUSI, CBSI3aHHBIE C MPOOJIEMON pa3BUTUSL KOMIETEHTHOCTH CTYJIEHTOB,
Ha CErOJIHAIIHUN JI€Hb B HAYYHO-TIEIarorMyecKuX HCCIEAOBaHUSAX HE HaIlel
JOJKHOTO OTPa)KeHHsI BOIIPOC O COIMANBHO-TIEAArOrMYECKUX OCHOBAX Pa3BUTHUS
KOMITIETEHTHOCTH YUUTENs aHTJIMHUCKOro s3bIka. Bonpoc, CBSI3aHHBIN ¢ mpolrieccom
Pa3BUTHS COLMATIBHO-TIEIArOTUYECKON KOMIETEHTHOCTH y OYIyIIMX Y4YUTeleu
MHOCTPAHHBIX $3bIKOB, B YaCTHOCTH, AHTJIMICKOTO HE UCCJIENIOBAHBI B HAYYHO-
nefgarornyeckux cdepax M OKIET TEOPETHKO-TIPAKTUYECKUX OCHOB pEIICHHMS
POOJIEMBI.

CBsi3b [IMCCEPTAIMOHHOIO HCCJEJI0BAHMA ¢ IUIAHAMM  HAYYHO-
HCCJIEA0BATEIbCKUX PaldoT BhICHIEr0 00pa30BaTeJbHOI0 Y4YpeKIAeHHs, e
BBINIOJIHEHA JuccepTanuA. JluccepTalmOHHOE HWCCIEAOBAaHUE BBIMOJHEHO B
pamkax mpaktuueckoro npoekra [13-20170930309 no teme «IIpoGiaemMbl BIUSHUS
KapaKaJnakCKoro (oJbKJIOPHOTO sA3bIKA HA Pa3BUTHE JIMUTEPATYPHON pedm» IUIaHa
HAy4YHO-HCCIeNoBaTeNbckuX  pabor  Kapakammakckoro  rocyaapCTBEHHOTO
YHUBEPCHUTETA.



Henbr0 MccaeA0BAHMSA SBISETCS COBEPLIEHCTBOBAHUE TEOPETUUYECKUX U
COLIMAJIBHO-TIEAArOTMYECKUX OCHOB PA3BUTHS KOMIIETEHTHOCTH Oy IyIINX YUUTENEH
AHTJIMHACKOTO SI3BIKA.

3agaum uccjae OBaHUSA:

PaCKpBITh CYIIHOCTh M COACPKAHUE MOHATHS COLMATbHO-IIEJArOTHYeCKOi
KOMITETEHTHOCTH YUUTENS aHTJIMHCKOTO S3bIKA;

ONPENENUTh KOHLENTYaIbHO-TIEJarOTUYECKU OPUEHTUD U KPUTEPHAIIbHBIE
napaMeTpsl peieHus MpoOIEMBbI.

pa3paboTarh CTPYKTYPHO-COAEPKATEIbHYIO MOJIETh Pa3BUTHUSI COLUATIBLHO-
Nearoru4ecko KOMNEeTeHTHOCTU Oy IyIINX yUUTENel aHTJIMHCKOTO SI3bIKa;

BBISIBUTH KJIIOYEBBIE (PAKTOPHI, JACTEPMUHHUPYIOLUIUE TMPOLECC Pa3BUTHS
COLIMAJIbHO-TIEIArOTUYECKOW KOMIETEHTHOCTH OYIyIIMX YUWUTENEeW aHTIUICKOro
A3BIKQ;

pa3paboTaTh 00pa30BaTENIbHYIO MPOTpaMMy, HaANpaBJICHHYIO Ha pPa3BUTHE
COLIMAJIBHO-TIEAArOTMYECKOW KOMIIETEHTHOCTH OYAYIIMX YYHUTENIed aHTJIMUCKOro
A3bIKa M allpOOMPOBATH B MPAKTUKE MOJATOTOBKU YUUTEEH.

O0beKTOM HCCIeAO0BAHMSA  OIPEIEIECH INPOLECC COBEPLICHCTBOBAHMS
TEOPETHUYECKUX U COLUAIBHO-TIEIArOTMYECKUX OCHOB Pa3BUTHSI KOMIIETEHTHOCTU
pPa3BUTHS COLMAJIBHO-NIEAArOrMuYe€CKO KOMIETEHTHOCTH OyayluX y4HUTelen
aHTJIMHACKOTO s3bIKa. B skcmepuMeHTanbHOM pabore mnpuHsau ydactue 750
PECIIOH/IEHTOB-CTYICHTOB OakayiaBpuaTa TYMaHUTAPHOTO HaIlpaBJICHUS
(JIuarBuctuka (Anrmiickuii  s3b1k))  Kapakanmakckoro rocyaapCTBEHHOTO
yHuBepcuteTa, HyKycCKOro rocyJapCTBEHHOIO NEAArormyeckoro HWHCTUTYTA,
Byxapckoro rocyJapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA, Y PreéHUYCKOro roCyIapCTBEHHOI'O
YHUBEPCUTETA.

IIpeamer wucciex0BaHUA COCTABISAIOT COJAEPKAHUE, MOJENb, METOABI M
CpEICTBa PAa3BUTHUS COIMAIBHO-TIEJATOTMYECKON KOMIIETEHTHOCTH OyaylIuX
YUYUTENEN aHTJIMMCKOTO SI3bIKA.

MeToabl HccIe10BaHuS.

B mpouecce uccnenoBaHus MCIOJIb30BAaHbl KOMIUIEKC B3aMMOJIOIOJIHSIOIIUX
METOJIOB TakKHe, KaK TEOpPETHYECKHE (aHaau3, CUHTE3, WHAYKLHS, AEAYKLUS,
o0oO01IeHre, MOJAETUPOBAaHUE), SMIUPUUECKHE (aHKETHpPOBaHME, HaAOJIIO/IEHUE,
ONpOC, NEAArOrMYECKHil  DKCIIEPUMEHT, TECTUPOBAHHUE), CTATHCTHYECKHE
(KOTMYECTBEHHAs U KaueCTBEHHasi 00pabOoTKa SKCIIEPUMEHTATBHBIX JAHHBIX ).

Hay4Hasi HOBU3HA HCCJI€A0BAHUSA COCTOUT U3 CIIETYIOLIETO:

OTpEJENIeHbl TEOPETUKO-UCTOPUUECKHE ACTIEKThl Pa3BUTUS KOMIIETEHTHOCTH
Oyoylmux yuuTesned myTeM oOecredyeHHs] aJeKBaTHOCTH YpPOBHA B3aUMHOM
COBMECTUMOCTH TEOPETUUYECKON U MPAKTHYECKOW MOJATOTOBKH K MEAaroruuecKomy
MBIILJICHUIO KaK MHANBUIYAIbHO-UHTEIPATUBHOMY KAaYECTBY, XapaKTEPU3YIOLIETO
CyObeKTa IesTeIbHOCTH,

COBEPILIEHCTBYETCS  TEOPETUKO-NIEAArOrMYE€CKOE  COJIEpKAHUE  Pa3BUTHUSA
KOMIETEHTHOCTH  OyAymMX yddmTeded myTeM OOOCHOBaHHS  KOMILJIEKCa
KOMITETEHLIUH, CHEeU(PUIHOTO JUIS MeJaroru4ecKoim NEeSTENbHOCTH,
00ECIeUnBAIOIIETO  aKTyaJlbHOCTh  PAIIMOHAIBHO-JIOTUYECKUX, HHTYUTHBHO-



SMOIMOHAJILHBIX CBOMCTB JIMYHOCTM Ha OCHOBE NapajurMbl JUYHOCTHO-
I'YMaHUCTUYECKOTO BOCIIUTAHUS;

OTIpe/ieNieHbl THOCEOJIOTHYECKHE, HAMpaBISIONHe, pedIeKCuBHbIE (YHKIUH
pPa3BUTHS KOMIIETEHTHOCTHM OyJylIero y4uTessl, HCXOAs U3 TEOPETUKO-
UCTOPUYECKOTO  acCIleKTa, IyTEM HEMOCPEACTBEHHOIO ydeTa TOXKAECTBa
3aKOHOMEpPHOUN CBSI3M AYTEHTUYHOrO Y4YeOHOro marepuasa Ha HHTYUTHUBHO-
NEATEIIBHOM, MH(OPMAIMOHHO-TI03HABATEILHOM, CO3HATEJIbHO-aKTUBHOM
YPOBHSIX;

YCOBEpPUIEHCTBOBAaHA  TEOPETUKO-TENArorudeckas  MOJENIb  Pa3BUTHUSA
KOMIIETEHTHOCTH OyAyIIUX y4HWTelled Ha OCHOBE TEOPETHYECKOTO CHHTE3a
METOJUYECKUX TpeOOBaHUM, TaKUX KaK KOHIENTYyalbHOCTh, CHUCTEMHOCTD,
YIPaBIsI€MOCTh, ONIEPATUBHOCTh NMOCTPOCHUS TUArHOCTUYECKHUX, TEOPETUUECKUX U
MPAaKTUYECKUX OJIOKOB B COOTBETCTBUU C JOMUHUPYIOIMIUMH TEHICHIUSIMU B
o0pa3oBaHNY;

YCOBEPILIEHCTBOBAHA  TEOPETHUKO-TIEJarOTUYECKass  CUCTEMa  Pa3BUTHUA
KOMIETEHTHOCTH OyJaylMX Y4YWUTEJIed Ha OCHOBE MpUOpUTH3AIUU (daKTopa
WHTCHCUBHOMW WHTErpallid HWHTEJUICKTYaJbHO-TBOPUYECKUX U TEPEBOJYECKUX
y4eOHBIX MaTepUaJIOB B MPOIIECC COIMAIBHOTO MPOEKTUPOBAHUS B COOTBETCTBUU C
TaKUMHU TPUHIUNAMHA, KaK KyJbTYPHBIA JHAIOr, TpoOJIeMHasi OpUEHTAIUs
BapUaTHBHbBIC U MHBAPUAHTHBIE OCHOBBI COIEpKaHUs 00pa30BaHMUsI.

IIpakTnyeckne pe3yjbTATbl HCCIACAOBAHHMSA COCTOSAT W3 CIEAYIOLIUX:

Co3nana MoHorpadusi Ha PYyCCKOM s3bIKe MMOJ] Ha3zBaHueMm «ColuanbHO-
MeJarorM4eCKUe OCHOBBI PA3BUTHUS KOMIIETEHTHOCTH YUUTEIS aHTJIMICKOTO S3bIKa»
B IIEJISIX COBEPIICHCTBOBAHUS COJACPKAHUS PA3BUTHS COLMANIBHO- MEIaroru4eckon
KOMIIETEHTHOCTH Oynymiero yuurtens (crmpaBka MUHHCTEPCTBA  BBICIIETO
oOpa3oBaHusl, HAyKU ¥ HHHOBaIMi No4/17-4/4-4487 ot 10 aBrycra 2023 rona);

Co3JaH M BHEIPEH B MPAKTUKy OOpa30BaHMs CIOBapb Ha aHIJIO-PYCCKO-
KapakaJanaKCKOM SI3bIKax B IEJISX PA3BUTUS KOMIUIEKCA 3HAHUN Oy IyIIEro yUuTels
B COIIMAJIbHO-TIEArOTHYECKOM JeATeIbHOCTU U UCTIOJb30BAHUS €r0 B YKPEIJICHUN
MEXKYJIbTYPHBIX CBSI3€M C MHOSA3BIYHBIMM TapTHepamu (cripaBka MUHHCTEpCTBA
BBICIIICTO 00pa3oBaHus, Hayku U uHHOBammi Ned/17-4/4-4487 ot 10 aBrycra 2023
rojaa);

YCOBEPIIICEHCTBOBAaHA IUIaKTHUECKasi 0a3a MeJarorndeckoi MoJIesy mporecca
pPa3BUTHS COIMAIBHO-TICAArOTMYECKOM KOMIETEHTHOCTH OyayluX y4HuTelen
AQHTJINMCKOTO S3bIKA;

co3laHO ydeOHOoe-MeTonuyeckoe mocobue moj HazBaHueM «Pa3Butue
COITMOKYJIbTYPHBIX 3HAHHUU CTYJICHTOB B O0OyYEHHHU aHTJIMMCKOMY SI3BIKY» B IEJISAX
COBEPIICHCTBOBAHUSI  IMEJAArOrH4ecKMX MEXaHW3MOB Pa3BUTHUS  COIMATIBLHO-
MeJarornueckoil  KOMIIETEHTHOCTH OYyIyIIuX Y4YWTeNed aHTJIMHCKOro s3bIKa
(cripaBka MUHHCTEPCTBA BBICIIETO 00pa30BaHMsI, HAYKU U UHHOBAIM Nod/17-4/4-
4487 ot 10 aBrycra 2023 rona);

pa3paboTaHa U BHEApPEHA B MPAKTUKY aBTOpckas mporpamma «ColuaibHO —
Mearornaeckas KOMIETEHTHOCTh Oy MyIIero YUUTENs aHTTTUHCKOTO S3bIKaY.
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pa3paboTaHbl PEKOMEHJALMK M YCTAHOBKM MEAaroraM, a TakXke CTYyJEHTaM,
U3YYAIOIIUM AHTJIUHCKUN S3BIK, IO MaKCHUMaJbHOMY CaMOCOBEPILIECHCTBOBAHHUIO
COLIMAJIbHO-TIEIaTOTUYECKOM KOMIETEHTHOCTH.

JloCTOBEPHOCTH pe3yJbTaToB uccJieJ0OBAHMSA OTIpeAEIsAETCS
00O0CHOBaHHOCTBIO HAI[MOHAJIbHBIM OTIBITOM o ¢punocodcekum,
METOJOJIOTUYECKUM, METOAUYECKUM, IICUXOJOTMUYECKMM U MEeAarorn4eckum
noJXoJaM K mpoliieMe, a TakKe Pa3BUTHI0O KOMIIETEHTHOCTH HH(POPMAIMOHHOM
0€30MacHOCTH, OMbITAMH Pa0OT OTEUECTBEHHBIX M 3apyOCKHBIX YUCHBIX I10
OpraHM3alMd  COLMAJIBHO-TIEAArOTUYECKON  ACSITENbHOCTH;  HCIOJIb30BAaHUEM
COOTBETCTBYIOIIMX 3a/ladyaM HCCIEIOBaHUS, B3aUMOJOMOIHSIONINX APYr Apyra
METOJIOB;  OOECIEUYEHHOCTHhIO  OINMMCAHUS  aHalM3a W  HUCCIEIOBaHHUS B
KOJIMYECTBEHHOM W Ka4yeCTBEHHOM  aCleKTaX;  PeNpe3eHTaTUBHOCTHIO
MCCJIEIOBATENBCKOW padOThl, a TaKKe NEepepadOTKON MOIyYEHHBIX PE3yJIbTaTOB
IOCPEACTBOM METOJIOB MATEMAaTUYECKOTO U CTATUCTUYECKOTO aHAIN3a.

Hayunasi u npakTHyeckasi 3HAYMMOCTb Pe3yJIbTATOB HCCJI€0OBAHMA:

MOJlydYeH HAy4YHbI aHalu3 COCTOSIHHSI TIPOOJIeMbl B MEAaroruyecKoi
OTEYECTBEHHOM M 3apyOeKHOM Hayke, B TPAKTHKE TIEJarOrHuYecKuX BY30B
pecriyOnuku.  OnpeneneH  HayyHO ~ OOOCHOBAHHBIM  HCCIIEIOBATENbCKO-
MEAAroOTHYECKUi MOAX0/] K PEMICHUIO0 TPOOIeMbl Ha HEOOXOIUMO TEOPETHIECKOM,
COLIMAJIbHO-TIEIATOTUYECKOM,  MPO(ecCHOHAIbHO-KOMIIETEHTHOM ~ ypoBHsX. C
UCIIOJIb30BaHUEM KOHKPETHO-COJEPKATEIBHOTO, COLIMO-TIEarOTMYECKOT 0
maTtepuaina. Pa3zpaboTana Hay4HO 0O0OCHOBaHHas IporpamMma IO pPa3BUTHIO
COLIMAJIbHO-TIEIArOTUYECKOW KOMIIETEHTHOCTU OYyIyIIEero y4uTesdsl aHTIUICKOro
A3blKa B YCJOBHSIX BHEAyAMTOPHBIX 3aHATHH COOTBETCTBEHHO ONPECIICHHBIM
IPUHLIAIIAM U aBTOPCKUM TPEeOOBaHUSIM.

[TpakTHueckass 3HAUMMOCTb  PE3YJbTATOB  HCCIEAOBAHUSA  IOSICHIETCS
pa3pabOTaHHOCTBIO MPOrPaMMBbl 1I€JICONPEACICHHBIX BHEAYIUTOPHBIX 3aHATHUH,
METOJMYECKOTO PYKOBOJACTBA K JAaHHBIM 3aHSTHSM, TEOPETUKO-TIPAKTUYECCKHUX
OCHOB pelIeHUs MPoOIeMBbl, PYHKIIMOHAIBHO-PEATbHON MEeIarornueckol MOoAeTn
pa3BUTHS COLMATBHO-TIEAArOTUYECKONM KOMIIETEHTHOCTH Yy OyIylIMX yuduTeneu
AHTIIMIICKOTO SI3bIKA, YCOBEPIIEHCTBOBAHMEM CTPYKTYPHO-COJIEPIKATEIbHOH U
TEXHOJIOTO-TI€IarOrMYECKOM OCHOBBI HCCIIeI0BaHMS, 00YCIIOBIMBAIOIIEE YCIIEIIHOE
MPAKTHUECKOE PEIICHHE MPOOIeMbl, pa3pabOTKON TEXHOJOTUH COACpKaHUS |
METOJUK 3aHATHM M MX OTIEIbHBIX KOMIIOHEHTOB (HAaIllpuUMep, JHUTEpaTypHO-
XYJOKECTBEHHOTO0 aHallh3a, TEKCTOMEPEBOUECKUX 3aJaHUi 1O aBTOPCKOMU
METOJINKE).

Bueapenue pe3yjbTaToB HccIeq0BaHMH. Ha OCHOBE HAyUHBIX PE3yJIbTATOB,
MOJyYEHHBIX T10 HCCJIEIOBAHUIO COLHUAIBbHO-TIEIarOTHYECKMX OCHOB Pa3BUTHS
KOMIETEHTHOCTH YUMUTENS aHTJIUICKOTO S3bIKA:

OpEJIOKEHUsT W PEKOMEHJAIMU 10 YTOYHEHHUIO TEOPETUYECKUX U
UCTOPUYECKHUX AaCIEKTOB Pa3BUTHS KOMIIETEHTHOCTU OyAyIIMX YUMTEIEH myTeM
o0ecrieyeHusl aZiIeKBaTHOCTH YPOBHSI B3aUMHON COBMECTHUMOCTH TEOPETHUYECKOH U
IPAKTUYECKON MOATOTOBKH K IE€JarOrMYeCKOMY MBIIUICHUIO KaK UHMBUYaJIbHO-
MHTETpaTHBHAsl KAaueCTBEHHAs XapaKTEPUCTHKA MpEeAMETa JESTEIbHOCTH ObLIN
UCIIOJIb30BaHbl IIPY CO3/1aHMM y4eOHHKa Ha KapakajlnakcKoM si3bike «llemarorvka
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xoM ncuxosorus» (Ilegaroruka u ncuxosorus), (cripaBka MUHHCTEPCTBA BBICILIETO
oOpa3oBaHMsl, HAYKH U MHHOBAIil Ha ocHOBe Mpuka3a Ne 55 ot 4 mapta 2024 rona,
cBuneTenbcTBO  Ne415866). B pesymbrare  chopmupoBasiach  cucrema
o01IenpoeccCHOHANbHBIX KOMIIETECHITNHN Oy IyIIUX YUUTENEH;

OPAKTUYECKHE TPEUIOKEHUS U PEKOMEHJAIMH 110 COBEPIICHCTBOBAHMIO
TEOPETUKO-TIEJarOrMYECKOI0 COJIEPKaHUsl Pa3BUTUS KOMIIETEHTHOCTH OyayLIMX
yuuTene myTeM OOOCHOBAaHUS COBOKYMHOCTH KOMIIETEHIMM, CHEU(PUUHBIX IS
NEAArorn4ecko eATeIbHOCTH, 00€CIeUNBAIOIIMX AKTYalbHOCTh PalMOHAIbHO-
JIOTUYECKUX, MHTYUTHBHO-3MOLMOHAIBHBIX KAa4eCTB JIMYHOCTH, OCHOBAaHHBIX Ha
napajurMa JMYHOCTHO-TYMaHUTApHOro 0Opa3oBaHMs ObUIM MCIOJIB30BaHbl MpHU
CO3/1aHMU y4eOHMKa Ha KapakalmnakckoM sizbike «llemarormka XoM MCHXOJIOTHS
(ITemgaroruka u mcuxosiorusi), (cmpaBka MuHHCTEpCTBA BBICHIETO0 OOpa30BaHUS,
HayKU ¥ THHOBALlMK Ha OCHOBe Ipuka3a Ne55 ot 4 mapra 2024 rona, CBUAETEIBCTBO
Ne415866). B pesynbrare 3TO MNOCITYKUJIO TMOBBIIIEHUIO A()PEKTUBHOCTH
NOATOTOBKM OyAyIIUMX yuHuTeled K NpodecCHOHATbHOM U Iel1arornyeckon
NEeSATEIbHOCTH;

OPEIJIOKEHUST M PEKOMEHJALMKA 110 ONPEIEICHUI0 THOCEOJOTHYECKHUX,
HANpPaBIISAIOMUX, PEPIEKCUBHBIX (YHKIUU PA3BUTUS KOMIETEHTHOCTH OymyLIMX
yUMTEJIEH  HAa  OCHOBE  TEOPETUKO-UCTOPHUUYECKOIO acmeKkra  IyTeM
HEIMOCPEICTBEHHOIO yYeTa TOXKJI€CTBa MPABOOTHOLIEHUN ayTEHTUYHBIX y4eOHBIX
MaTepUaloOB C MHTYHUTHUBHO-AKTUBHBIMHU, WH()POPMAMOHHBIMH, CO3HATEIbHBIMU -

AKTUBHBIMHX  YPOBHSIMU ObLIH HUCIIOJIb30BAaHBbI Impun pcain3anun
COIIOCTAaBUTCIIBHOI'O JIMHTBOCTPAHOBCITYCCKOTO AaCIICKTa aHTJIMHCKOTO u
KapaKaJIITaKCKOIo SA3BIKOB (bYHI[aMCHTaHBHOFO HAay4YHOI'O ITPOCKTAa

Kapakanmakckoro Hay4HO-MCCIEA0BATENBCKOTO MHCTUTYTA TYMAaHUTAapHBIX HAyK
Kapakanmnakckoro otaenenus Axagemuu Hayk PecrnyOnuku VY30ekucrtaH, moj
HomepoM FA-F1-G003 nHa Temy «OOpa3zoBaHue (QyHKIIMOHAIBHBIX CJIOB B
COBPEMEHHOM KapakKaJlakCKOM s3bIKe» (crpaBka MUHUCTEPCTBA BBICIIETO
oOpa3oBanusi, Hayku W uHHOBanui Ne 4/17-12/01-21 ot 12 aBrycra 2024 r.). B
pe3yabTare  dTO  MOCIYXWIO  Pa3BUTHUIO  COLMAIBHO-KOMMYHHUKATHBHOU
I'PaMOTHOCTH OyAyHIMX YYUTENEH aHTJIMICKOTO SI3bIKa;

[IPAKTUYECKUE NPEMIOKEHUE M PEKOMEHAAUUN 110 COBEPILIEHCTBOBAHUIO
TEOPETUKO-TIEJArOTUYECKON  MOJEIN  Pa3BUTUS  KOMIETEHTHOCTH  OyIyHIMX
yuHTeJIel Ha OCHOBE TEOPETUYECKOIO CUHTE3a METOAMYECKUX TPEOOBAHMM, TaKHX
KaK  KOHIIENTYaJbHOCTb, CHUCTEMHOCTb, YIPaBISIEMOCTb, 3(P(HEKTUBHOCTD,
NOCTPOEHUE JAMArHOCTUYECKUX, TEOPETUUYECKUX, U TMpaKTUYeCKHe OJOKU B
COOTBETCTBUM C JIOMUHUPYIOIIMMH TEHACHLUMSIMU B  00pa30BaHUHOBLIM
VCIIOJIB30BaHbl IIPU peaIn3alui MEKJIMHIBUCTUYECKON U JINTEPATYPHOU pedyeBOU
gyactu npoekra [13-20170930309  Kapakainmakckoro  rocyaapCTBEHHOIO
yHHUBepcuteTa 1no teme «lIpobieMbl BIUSHUS KapakKallmaKCKoro (oJIbKIOPHOTO
A3bIKa HA pPa3BUTHE JIMTEPATYpHOM peum» (cnpaBka MUHHCTEPCTBA BBICLIETO
oOpa3oBanwmsi, Hayku W WHHOBanMi Ne 4/17-12/01-21 ot 12 aBrycra 2024 r.). B
pe3ylibTaTeé »STO TOCIHYXKWJIO TOBBIIEHNUI0 3(P(GEKTUBHOCTH HCHOJIb30BAHUS
(GONBKIOPHBIX ~ MaTepHaJoB B Pa3BUTUU  COIMAIBHO-TIEIarOTHYeCKON
KOMIETEHTHOCTH OyAyIIMX YYUTENIeH aHTJINICKOTO S3bIKa,
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NPAKTUYECKUE TMPEIUIOKEHUS W PEKOMEHJAUUU [0 COBEPIIEHCTBOBAHHIO
TEOPETUKO-TIEJarOTUYECKON CHUCTEMBl PAa3BUTHUSI KOMIIETEHTHOCTH OyIyIIHX
yuuTelIe Ha OCHOBE MPUOPUTETHOTO (HaKTOpa HMHTEHCUBHON HMHTETpaluu
MHTEJUIEKTYJIbHO-TBOPYECKOIO W TPAHCISIUOHHOTO Y4YEOHOro marepuaia B
IPOLIECC COLUAIBHOTO MPOEKTUPOBAHMS B COOTBETCTBUU C TAKUMH MPUHLUIIAMH,
KaK KyJbTYpPHBIM Auaiior, mpoOJieMHas OPUEHTHUPOBAHHOCTh BAPUATHUBHBIX U
WHBAPUAHTHBIX OCHOB COJIEpKaHMsI O0pa3oBaHUs OBLUIM WCIOJIb30BaHbl IPHU
pa3pabotke yyeOHMKa «llemaroruka XxoM MCUXOJOTUSD Ha KapaKaJIMaKCKOM SI3bIKE
(ITemaroruka u mncuxonorus), (cnpaBka MHUHHCTEpCTBa BBICIIETO 00Opa30BaHUS,
HAayKH{ M MTHHOBALIMI Ha OCHOBE npuka3a NeS5 ot 4 mapra 2024 rosia, CBUAETEIBCTBO
Ne415866). B pesynbrare 3T0 MOCTY>KUIIO YIAYUIICHUIO TPAKTUYECKON MOATOTOBKU
OynymuX yYHWTeled aHIJIMICKOrO sI3bIKa K COIHUAIbHO- TE€IaroruyecKon
NEeSATEIbHOCTH.

Anmpodanus pe3yabTaTOB HCCJIeI0BaHMs. Pe3ynbTaThl HCCIEIOBaHUS
npoluty 0ocyxkaeHue Ha 10 HayyHO-TIpaKTHYEeCKUX KOH(EpeHIIUIX, B TOM YUCIIE Ha
7 MEeXIyHapoAHbIX (2 M3 HHX 3a pyOekoM) U 3 pecmyOIMKaHCKHX HAy4HO-
MPAKTUYECKUX KOH(DEPEHIUSX.

Ony0MKOBAHHOCTH pe3yJbTaTOB HMcciaeaoBanus. [lo teme nuccepranuu
OImyOJMKOBaHO 26 HayyHbIX padoT, 1 MoHorpadus, 1 yuyeOHUK, 2 y4yeOHBIX U
yueOHO-MeToInYecKkux mnocoduid. M3 12 HayyHbIX cTared, pPEeKOMEHIOBaHHBIX
Bricmieit arrecralimoHHON Komuccuen PecnyOnuku Y30ekuctan A myOJMKaiun
OCHOBHBIX  HAay4HbIX pe3yJbTaTOB JuccepTrauuii, 9  omyOJIMKOBaHbI B
pecnyOJIUMKaHCKUX, 3 — B 3apyOekKHBIX )KypHaiax.

Crpykrypa M o0bem auccepramum. Jluccepranns COCTOMT U3: BBEIECHUS,
YETBHIPEX TJIaB C BBIBOJAAMHU, 3aKIIOUCHHS MO0 TEME UCCIEAOBaHUs, PEKOMEHAAINH,
CIMCKa HCIIOJNIb3YeMON JuTepaTyphl, mpuioxkeHus. OO0beM auccepTaiuu
coctapsier 210 cTpanuil.

OCHOBHOE COJIEP’KAHME JUCCEPTALIUUA

Bo BBeneHuM nuccepranud 00OCHOBaHAa aKTyaJbHOCTh, BOCTPEOOBAHHOCTD
UCCIJIEIOBaHMSI, U3JI0)KEHA CTENEHb U3YUYEHHOCTH NMPOOJIEMbl, ONpeAeeHbl Leldb U
3aJaud, OOBEKT M MpPEeAMET HCCIEJOBAHUs, IOKa3aHO COOTBETCTBUE PabOTHI
OCHOBHBIM HallPABJICHUSM Pa3BUTHUS HAYKU U TeXHOJOTui. [IpuBeaeHs! cBeaeHus o
HAy4YHOM HOBHU3HE, NPAKTUYECKUX pe3yJbTaTaxX, IOCTOBEPHOCTH pe3yJbTaTOB,
TEOPETUUECKON U PAKTUYECKOIN 3HAUMMOCTH, BHEJIPEHUH PE3YJIHTATOB B IPAKTUKY,
anpoOanuu, ornyoJIMKOBAHHOCTH HAYYHBIX pabOT, CTPYKTYpE UCCIIEI0OBAHUSI.

B mepBouM rnaBe guccepranuu, o3arjaBieHHOM — «Teoperuko-
METO/10JIOTHYeCKOe OCHOBbI Pa3BUTHS KOMIIETEHTHOCTH OyaylUMX y4uTeJiei
AHIJIMICKOr0 $I3BIKA» - paccMaTpuBaeTCs roCcyJapcTBEHHash oOpa3oBaTelbHas
nonutuka PecnyOnuku VY30eKHCTaH O MOArOTOBKE MEJAroruvyeckux KaapoB K
OOyYeHHUI0O HWHOCTPAaHHBIM SI3bIKaM, a TakXK€ COCTOSIHME€ MpoOJeMbl B
neaarornyeckoil Hayke. B gacTHOCTH, ¢ oOpaleHHeM K BBICTYIUICHHUSIM U Tpy1aM
[Ipesunenta Pecnybmuku — Y36ekucrtan  III.M.Mups3uéeBa, B  KOTOpBIX
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AKLEHTUPYIOTCS KOHLENTYaJIbHO 3HAYUMBIE JUII CUCTEMBI IPOCBEUIEHUS B
VY36ekucrane mpoOJIeMbl U BOMPOCH,, B TOM YHCJE, MO COBEPIICHCTBOBAHHIO
CHUCTEMbl OOYy4YEeHHMsS] HWHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, OCOOCHHO — aHIJIHICKOMY Kak
roCy/IapCTBEHHOM COLIMAIBLHO 3HAYMMOM MPOOIIEME.

B rnaBe ompenenstorcs TEOPETUKO-METOJOJIOTMUYECKUE OPUEHTUPHI IS
uccien0BaHus n30paHHOM MPoOIeMbl, JAaETCs aHAJIU3 €€ COCTOSTHUSL B COBPEMEHHOM
neJarornieckoil  Hayke, B TOM UHCJIE, B  IICHUXOJOrO-TMEeIarorunyecKux
MCCJIEIOBAHMSIX HETIOCPEICTBEHHO B MEIarOTUYECKUX By3ax.

PaccMaTpuBaroTCcsi KOHLIETITYaJIbHO 3HAUYMMBIE JUISI UCCIETyeMON MpOoOIeMbl
no3uuMu W Te3uchl [IporpaMMbl MO MOATOTOBKE NEAArOrMYECKUX KaJIpoB B
PecnyOnuke Y306ekucTaH, COOTBETCTBYIOIIUE MO3UIIMU, YCTAHOBKH U OPUEHTUPHI B
rOCyJIapCTBEHHON 00pa30BaTEeIbHOM TMOJUTUKE OTHOCUTEIBHO IOJTOTOBKHU
NEJaroruueckux KaJpoB, B YAaCTHOCTH, MO OOYYEHHIO HMHOCTPAHHBIM SI3bIKaM,
OCOOEHHO AHTJIMICKOMY.

AKIIEHTHpYyeTCs, YTO  KOHUENTYyaJbHO  3HAa4MMbIM B  ITOATOTOBKE
NEJaroru4eckux KaJpoB MO H3YYEHUI0 HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, B YACTHOCTH,
aHIJINHACKOMY, SBISIETCS TOCYHapCTBEHHBIM JOKyMeHT — IlocraHoBieHue 3a
noanucelo [Ipesuaenra Pecniyonuku Y36ekucran HI.M.Mupsuéera — «O mepax 1o
NOJHITUIO HAa KAYECTBEHHO HOBBIM YpPOBEHb ACATENBHOCTU IO MOIMYJSIpU3ALUN
W3YyYEeHUS MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB B PecnyOnmke Y30ekucran» ot 19 mas 2021rona
NelIII-5117, B KOTOPOM ONPERENAOTCA MEPBI IO COBEPIICHCTBOBAHUIO M3Yy4YCHUS
MHOCTPAHHBIX A3BIKOB B Y4eOHBIX 3aBelicHHsAX PecryOnmku V36exucrtan?. B Tom
YHUCJe, B KOHTEKCTE COLMAIbHO-TIEAArOrMue€CKOM HalpaBJIE€HHOCTH.

B TlocranoBnenun BbifEIeHBI 00mME MpodhecCuoHATLHO-TPOGUITBHBIC
NO3UIMH, TPeOOBAaHUS M OPUEHTUPHI M0 KapJWHAIBHOMY IOBBIIICHUIO KauecTBa
oOpa3oBaHus B JaHHOM HANpaBIICHUH, PUBIICYEHUS B cPepy KBaTU(UIIUPOBAHHBIX
NIEJaroroB M TMOBBIIIEHUS HMHTEpECa K HW3YYEHUIO HWHOCTPAHHBIX S3BIKOB, B
YaCTHOCTH, aHIJIMICKOTro. B 3TOM rocynapCTBEHHOM JOKYMEHTE BBIJCIIEHBI Kak
oO1rue nmpogecCuoHabHbIE, TAK U YACTHO- TPO(UIIbHBIE MO3UIIMH U TPEOOBAHHUS 110
OOy4YEeHHIO MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM UMEHHO B KYJIbTYPOJOIMUYECKOM KOHTEKCTE U
00s3aTENIbHO HA YPOBHE COIMAIBHO- MEAAroruuecko KOMIETEHTHOCTH.

AKIIEHTHPYETCSl BOKHOCTb 3HAHUS CTYACHTAMU KYJIbTYPbI CTPAHbI U3y4aeMOT0
A3bIKa, C OIPEIEIICHHOM COBPEMEHHOW COLMAIbHO-KOMMYHUKATUBHOM LIEJBIO
oO1IeHUs, TPUOOPETEHUSI IPU 3TOM COIIHO-TIEAATOTUYECKOTO OTIbITA, TIPEXkKIE BCETO,
B MIEJJarOTMYECKOM IEATETbHOCTH KaK BaKHOTO (haKTOpa MOJHOLIEHHOM COI[MaIbHO-
NEeJaroru4eckol KOMMETEHTHOCTH YYMTENsl AHTJIMACKOTO SI3bIKA, «IOBBIIICHUS
KayecTBa MOATOTOBKH KaJpOB BBICHICH KBANIU(DUKALIUN.

B rnaBe ormeuaercs, 4to npoOieMa pa3BUTHUSL COLMAIBHO- MEAaroruyeckon
KOMIIETEHTHOCTH OyAYIIUMX YYUTENIed aHIVIMICKOTO s3bIKa IOCTaBjieHa Ha

2 Tlocranosnenne Ilpesumenta Pecrnybmuku ViOexuctan III.M.Mupsuéesa «O Mepax Mo MOAHATHIO Ha
Ka4eCTBEHHO HOBBIM YPOBEHb JEATENBHOCTH MO IMOIYJISIPU3AlMK W3yUYCHUs] MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B PecryOnuke
V36ekuctan» ot 19 masg 2021roma NelII1-5117.
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rOCyJapCTBEHHOM, &, CJIEJOBATEIbHO, U Ha HAy4YHO-IIEJAroru4ecKOM YPOBHSX, B
TOM 4YHCJIE, IPUOPUTETOM B YCJIOBMSIX BHEAYAUTOPHOM pabOThHl CO CTYyACHTAMHU
MMEHHO Ha COLMATbHO-TIEIarOTUYECKOM, KYJIBTYPOJOTHYECKOM CTPAHOBEIYECKOM
matepuane. C HMHHOBaIlMOHHO-TIeAarorndyeckuMm mnoaxogoMm. C obecrieueHueM
00y4aeMbIX COLIMO-TIIEAarOrMYE€CKUMU YCIIOBUSIMU TULSL peanuzanuu
c(pOpMUPOBAHHOMN COLUAIBHO-TIEIArOTMYE€CKON KOMIIETEHTHOCTH.

B »Tux nensax tpedyercs, mpexae Bcero, pa3padoTka U HayyHOEe 0OOCHOBaHUE
KpUTEpUEB, (PAKTOPOB, YCIOBHIA, ICUXOJOTHIECKUX U IICUXOJIOTO- EAArOrNYeCKuX,
KOHKPETHO TEOPETUKO-TIEAATOTMYECKUX M IPAKTUYECKUX OCHOB pELICHUS
npo0JieMbl Pa3BUTHS COLMAIBHO-TIEIArOrMUYECKON KOMIIETEHTHOCTH y OyayIIMx
YUYUTENEN aHTIIMACKOTO sA3bIKa. Ha COBPEMEHHBIX TEOPETUKO- METOIOJIOTUYECKUX,
HAy4HO-TIEAArOrMYECKUX U TEOPETUKO-TIPAKTUYECKUX OCHOBAX, IPEUMYILECTBEHHO
WHHOBALlMOHHBIX, B TOM YHCJIE, ABTOPCKO- TBOPUYECKHUX.

B riase gaercs ananu3 cOCTOSIHUS UCCIIEAYEMOI IPOOIIEMBI B IT€arornyecKoil
HayKe — 3a pyOexoM u B Y30eKHucTaHe, IpeHMMYIIECTBEHHO U Oojiee TIIATeNbHO,
UCCJIEI0BAHNM, TaK MJIM UHAYE CO3BYYHBIX C TAHHBIM.

[ToxBepraroTcst aHanu3y IENAroru4eckue HCCIEAOBaHMs, OTHOCAIIMECH K
npobsieMaM MpodeccrOHAIbHO-KOMIIETEHTHOCTHOTO IPO(UIBHOIO  XapakTepa
PEUMYILIECTBEHHO OTHOCUTEIBHO 00YUYEHHUS aHIJIMICKOMY S3BIKY.

PaccMmaTpuBaroTCs KOMIETEHTHOCTHBIE MOHATHUSA, UX CYIIHOCTb, B TOM YHCIIE,
KpailHe HeOO0XOAMMBIE B UCCIEIYEeMOM HPOLECCe TaKue MOHATUA, Kak:
«COLMAJIBHBINY, «KOMIETEHTHOCTBY», «KYJIbTYpa», «COLUAIU3ALMIY, «KYJIbTypa
YUHUTEIS», «KYJbTYpOJOTHYECKUA MoAXoA K oOydaroummcs» (B ydeOHo-
BOCIIUTATEIBHOM  IPOLECCE); «COLMANM3ALMSA  JIMYHOCTH», «COLMAIM3ALUs
YUUTENS», «COLMATbHO-NIEAATOTUYECKUN OOJUK YUMUTENS»; «KOMIETCHIUS,
«KOMIIETEHTHOCTh YYHUTENSN», «KOMIETEHIUS YYUTENsI WHOCTPAHHOIO SI3bIKaY;
«COLMAJIBHO-TIEIarOTUYECKasi KOMIIETEHTHOCTBY, «COLMAIbHO-TIEAarornyeckas
KOMIIETEHTHOCTb YUUTENS aHTJIMHACKOTO SI3bIKa.

N3yyaroTcs uccnenoBanusi, Tak WM MHAYe Kacaroluecs NpodecCuoHaIbHO-
npoHUIbHON KOMIETEHIIMH Me1arora, yYuTesl aHIIHICKOTO SI3bIKa, MPEXkKIE BCETO,
COLIMAJIBHO-TIEAArOTMY€CKOM KOMIIETEHTHOCTH, B TOM UHCIIE, CTPAHOBEIYECKOH (110
U3Y4aeMOMY SI3bIKY), B KOTOPBIX IPOCMATPUBAETCS COUUAIBHO-KOMMYHUKATHBHBIN
KOHTEKCT (0COOCHHO B COLMATIbHO- KOMMYHUKATUBHOW J1€ATEIBHOCTH CTYJICHTOB).
Hampumep, B  MNeJarorMyeckux  MCCIENOBAHUAX  TaKUX  YYEHBIX, Kak:
®.X.Ub6parumoBa «PopmupoBanue y OyAyHIMX Y4UWUTENEH AHIIMICKOTO s3bIKa
WHTEpeca K KyJIbType AHTIUM — Kak (axTop po(ecCHOHaTBEHOTO
COBEPLICHCTBOBAHUSY, I''H.IlupmanoBa
«TeopeTHKO-NPaKTUYECKUE OCHOBBI HU3YYEHHUS CTYACHTaAMH XYJI0)KECTBEHHOTO
Hacienust AHIUIMY - KaK CPEICTBO AKTUBU3AIMU MHTEPECA K AHIVIMMCKOMY SI3BIKY»,
A.B.bono6onoBa  «CoBepiieHCTBOBaHME  TPATUIMOHHBIX  MOJAXOAOB  NpHU
(bopMHpPOBaHUY KOMMYHHKATUBHOM KOMIIETEHIIMM CTYJICHTOB BY30B Ha Marepuaie
aHTJIMHACKOTO SI3bIKa» M pabdOT APYruX y4YeHbIX B Y30€KHCTaHe U 3a pyOeKoM Tak
WJIM MHAY€ CO3BYYHBIX C HAILIUM HCCIIETOBAHUEM.

B coBpemenHoO# 3apyOekHOM W OTEUYECTBEHHOW IEJaroruke J0 CUX Mop He
UCCIIENYETCsl MPOLECC PA3BUTHUA COLMAIBHO-IIENArOrM4eCKOM KOMIIETEHTHOCTH Y
YUUTENs] aHIJIMUCKOTO s3bIKa HE TOJIBKO B Mpolecce OOydeHHs, HO M BO
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BHEAy/IUTOPHBIX YCIOBUSAX, HECMOTps Ha TO, 4YTO IHpodiemMa Bce Oosee
aKIEHTUPYETCsI B HAy4HO-TIEarorHueckux cdepax Kak 3a pyOexoMm, TaKk U B
Y36eknucTaHe HECMOTpS Ha TO, YTO TapAaHTOM YCIEUIHOTO PELICHHUS MPOOIEeMbI
SBJIIETCS TOCYIapCTBEHHAsI 00pa3oBaTeIbHasl MOJIMTHUKA O MEPAxX MO JalbHEUIIEMY
COBEPILIEHCTBOBAHNUIO CUCTEMBI U3YUEHUSI HHOCTPAHHBIX S3bIKOB. C yCTaHOBKOM Ha:

[IEJArOTMYECKUN  IMOAXOX K M3YYEHHMIO HHOCTPAHHOIO, B YacCTHOCTH,
AHTJIMMCKOTO SI3BIKA;

IIPUOPUTET COLMAIBHO-KOMMYHUKATUBHOW IE€TarOTMYECKON €SI TENbHOCTH
YUYUTEIS aHIVIMMCKOrO s3bIKA II0 pealu3aludyd 3HAHUN O KYJIbType CTpPaHbI
U3y4aeMOT0 SI3bIKa (aHIJIMHCKOrO).

[Ipensaraercst psa Mep U MEPOINPUSATUN MO COBEPIIEHCTBOBAHHUIO OOYYEHUS
WHOCTPAaHHBIM SI3bIKaM, OCOOEHHO aHIJIMIICKOMY. B ONTHManbHOM pelIeHUH
UCCIIEyeMOM Mpo0IeMbl METOAOJIOTHUYECKH BaXKHO OOpAaIllEHUE K ONPEAeIEHHOMY
CJIOBapHO-TIOHATUHHOMY 3aIlacy, M0O3TOMY B JaHHOM IJ1aBe TAKOBOM MPUBOAUTCS (C
KOMMEHTApUsIMHU U CYXJCHUSMH, B TOM YHUCIE, C BAPUAHTAMHU HMCIOJIB30BAHUS B
L[EJIEBOM IIPO(ECCUOHATIBHO-TIEAArOTUYECKOM OOILIEHUN ).

Bo BTOpoii rinaBe — «Hay4dHo-MeToanueckoe odecneyeHrne OPraHu3alum
npouecca pasBUTHs COUMATbHO-NEAATOIHYECKON KOMIIETEHTHOCTH Oyayuiux
yuuTeJiell AHIJIMHCKOro $i3bIKa» - TPEICTAaBICHO HAy4YHO OOOCHOBAHHOE
aBTOPCKOE COJIEp’)KAaHUE BHEAYAUTOPHBIX 3aHATHN mnporpamMmma «CoLHalIbHO-
[I€JarOrM4ecKas KOMIETEHTHOCTh YYUTEN aHIVIMMCKOIO sA3bIKa». PaccMOTpeHsl 1
ONPEIEIICHBI IICUXOJIOTUYECKUE aCIIEKThI UCCIIETOBAHMS.

B rnaBe pa3paboTaHbl U HaydHO OOOCHOBaHbI TPEOOBAaHUS K MPOrpaMMe —
oO1ienenaroruueckue, npodecCuOHATBEHO-TTPO(PUITEHBIE 51 KOHKPETHO-
IIPEAMETHBIE, LIEJICHANPABICHHOCTh U COJAEPKAHMUE IIPOTPaMMbl BHEAYIUTOPHBIX
3aHATHM i OyIylmMX — y4yduTeNled  aHIVIMACKOro  si3blka B CpefHel
oOmeo0Opa3oBaTenpbHON IIKOJIE, JHIlee, KoJulemke 1o Teme «ColHalbHO-
neAarornyeckasl KOMIIETEHTHOCTh OYIyIIEro YYHTENs aHIVIMHCKOIO S3bIKa» -
TEMATUYECKHUN IUIaH, PACIIMPEHHOE COAECPIKAHUE IIPOrPaAMMBI.

B crpykTypHO-COmEpKATEIBHOW OCHOBE IPOTPaMMbl YUTEHBI CIEAYIOLIUE
AKIIEHTBI: METOAOJOTUYECKNN, COLUMAIBHO-TIENarOTHYECKNN, ICUXOJIOTUYECKUN U
IICUXOJIOTO-TIEArOrMYECKUH, KOHKPETHO-TIEAarorn4eCcKum, CJIOBAPHO-
NOHATUUHBIN, KYJIbTYpPOJOTHUYECKHUM, MpodhecCroHaTbHO-TPOGUIbHBIN, 3aJaHHO-
[IEPEeBOAYECKUN, KPUTEPUATIBHO-IIAPAMETPOBBIN, COLIMATBHO-KOMMYHUKATUBHBIN U
COLIMAIbHO-KYJIbTYPHO-AEATEIBHOCTHBIA, a TAaKXE€ CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUS U
caMOOLeHKH. [Ipu maBHOM NpHHOMIE: €IUHCTBO KOMIIETEHTHOCTHOM TEOPUHM U
NPaKTUKH B COLMAIBHO-TIEJATOTUYECKON NIEeATEIbHOCTH OyAyIEero y4duTens
AHTJIMHACKOIO SI3bIKA.

Bo BTOpOM rnaBe mpUBOAUTCA IPOrpaMMa B €€ KOHKPETHO-YCTaHOBOYHOM
HaIIpaBJIEHUU U JOCTATOYHO PAaCIIMPEHHOM cojaepxkaHuu. C COOTBETCTBYIOIIMMU
TpeOOBaHMSIMU K OyAylmieMy  YYUTENIO aHTJIMICKOrO  f3bIKA  —

oO1eneaarornaecKumu, npodeccuoHanbHO-TIPOOUITBEHBIMU, KOHKPETHO-
pPEAMETHBIMHU (IO TEME UCCIEAOBAHMS).
OcHoBHbIE CTPYKTYpPHO-CO/I€pKAaTEIbHbIE aKLEHTBI IPOrpaMMBbl

BHEAYIUTOPHBIX 3aHATHN g OyAylmMX YYHUTENeH aHTJIMHCKOTrO sI3bIKa —
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«ConmabHO-TIEJaTOTMYeCcKas KOMIIETEHTHOCTh OYIyIIero y4uTessl aHTIUHCKOTO
s3bIKa» (cM. Tabmuiy 1).

Taoauna 1

Paznea

OcHoBHasi TemaTuka. Kparkoe conepxxanue

Beenenne.
MeTom0I0THYeCKHEe W OpPTaHM3allMOHHO-TICIarOTHYECKHE W 00pa30BaTEeIbHBIC

OPUEHTHUPHI TOJATOTOBKH MEJArOTMYECKUX KaJapoB K OOYYCHHIO WHOCTPAHHBIM
sI3bIKaM (aHTJIMHCKOMY).
Llenp, 3a1aum 1 cojiepIKaHUE BHEAYAUTOPHBIX 3aHITHH.

OborainieHne cI0BapHO-MIOHATHHHOTO KPYro3opa Oy aylux yuduTene aHTIniCKOTo
S3BIKA.

BBCI[CHI/IC B KypC OCBOCHUA HCO6XOIII/IMOFO CHOBapHO-HOHﬂTHﬁHOFO
«TPOCTPAHCTBA»

HOBTOpeHI/Ie/ 3aKpPCINICHUEC U3BCCTHOT'O MaTCpHraJIa:

- IIKOJIBHOT'O — CTPAHOBCAYCCKOIO,

- BY30BCKOI'O — METOAUYCCKOT O, IICUXOJIOTHYCCKOTIO,

- [ISJarort4cCKoro, MECToAN4YCCKOro, IMAaKTun4cCKoro

Counanbﬁo-neﬂaromqecma KOMIICTCHTHOCTL YYMTECIIA aHTJIMHACKOTO s3bIKa. Ee
POJIb B COBECPIICHCTBOBAHUHA y‘Ie6HO'BOCHI/ITaTCJII)HOFO nmpouecca.

ConuanbHo-Tie1aroruyeckasl KOMIIETEHTHOCTh OyAyIIMX Yy4YWTeNeld aHIJIUHCKOTro
SI3bIKA B OCBOCHUH, PEATTU3aIlNH, COIIMATN3AIIAH ITeIJarOTMYSCKUX 3HAHHUM 10 CTpaHe
U3y4aeMOT0 S3bIKa (AHIIIHNH).

3HaHUsI, IPEICTABICHUS U CIIOCOOHOCTH OYIyIIUX YYHTEICH aHTIIMICKOTO SI3BIKA,
o0s3aTeNnpHbBIE IS COLMATIbHO-TIEAArornYecko KOMIIETEHTHOCTH B TpoIlecce
MPHUOOIICHUS YYAIIUXCS K JUTePATyPHO-XYI0KECTBEHHBIM IICHHOCTSM AHIJIHHA —
M093HH, MTPO3bI, IpaMaTypruu.

VI

Brigaromuecs MIPOU3BEACHUSA aHTJINHCKOM JIATEPATYPHI. CoumajpHO-
MEIarOTMYeCKUil  acleKT MPOU3BEACHUN, HICHHO-CMBICIOBAs  3aaHHOCTb,
XyIO0KECTBEHHOCTb U ICTETUKA.

TexHonorusi, METOAbl U METOJIMKAa YTCHHS, W3YyYCHHS, aHAIN3a U TBOPYECKOIO
OTpakeHUs. A TaKKe — MOATOTOBKA K COIMAIN3AINY TPUOOPETEHHBIX TUTEPATYPHO-
XyJ0KECTBEHHBIX 3HAHUI, B TOM YHCJIIE, C UCITOJIb30BAaHUEM HECI0KHOTO MEPEBOIA
HA aHTJIMICKU SI3bIK OTJENBHBIX CIOB, GOPM, PETIOKEHHIH.

PepakumonHnas moAroToBka MaTepuana K €ro peajin3aldi B YYEHUYECKOM COLIMYME.

VII

ConuanbHO-TIEJarOTHYECKHEe  OCHOBBI ~ PAa3BUTHS ~ KOMIIETEHTHOCTH  OyayIIux
YUYUTENIEN aHTJTMUCKOTO A3bIKa. VX HC0JIb30BAHUE B MEIarOTMYECKON MPAKTHUKE.
TpeGoBanuss Kk OyAylieMy Yy4YUTENIO aHIJIMICKOTO S3bIKA, €ro COIHMAaIbHO-
MeIarornaeckoi KOMIIETEHTHOCTH.

TeopeTuKO-pakTUYECKUE 3aHATHS 110 TEME.

Pabota Hax memarornueckuM MaTepuaioM (B TOM YKCIIe, IePEeBOTIECKAs).

VIl

[ToaroToBka meAarorMyeckoro MaTepuala K peald3allud B  ONpeIeNIeHHbBIX
ydyeHn4yeckux counymax. Ha tpebyemMoM cormanbHO- Ie1arornieckoM YpOBHE.

Coumanuzanusi  CTyJEHTaMH  CBOErO  MEJaroru4eckoro  marepuaia B
MeAarorn4eckou JesiTeIbHOCTH.
Bunel, popmel, TemaTuka pabot. KoMMyHUKaTHBHBIE aCIEKThI MX COILIMATIM3AIMH.

X

OT4yeTHOE 3aHATHE.

OTHOCHTENBHO J1TaHHOM BHEAYJUTOPHOM NPOrpaMMbl, €€ LEeau, 3ajad,
HAIIPaBJICHHOCTH, COAEPKaHUs CIEAYET 3aMETUTh, UTO B HEH IJIABHBIM AKLIEHT HA
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COLIMAJIbHO-TIEIATOTUYECKUI aCleKT Kak COJEp)KaHus, TaK U MPaKTHUYECKUX
3aHATUN. Takum 00pa3oMm, Ha 3aIIUTY BHIHOCSTCS CIEIYIOIINE TO3UINH: CUCTEMHO-
CTPYKTYPHBIi ¥ JIOTHKO-COJEPXATENbHBIM MOIX0J K pa3BUTUIO COLHUAIBHO-
NEAarornyeckol KOMIIETEHTHOCTH Yy CTYJEHTOB BO BHEy4YyeOHOE BpeMs,
negarorndeckuii  3pQexT 53Tol CTPYKTYpPHO-CONEpKAaTEIbHOW CHCTEMBI, €€
1enecoo0pa3sHOCTh B JJaHHOM HccienoBaHuu. COOTBETCTBEHHO, pa3paboTaHbl
TpeOOBaHUS K COLMAIBHO-TIEAArOTHYECKON KOMIIETEHTHOCTH OyAyIIuX Yy4HTesen
aHTJIMHACKOTO SI3bIKA — O0IIIenejarornieckue 1 npodeccuoHanbHO-NPO(UIbHBIE.
CrnenyeT 3aMeTUTh, YTO OPUTMHAIBHOCTH MPOTPAMMBI €IIE€ U B TOM, UTO
UCCIIeyeMbIH IPOLIECC CTPOUTCS Ha TAKOM COLIMAJIbHO-TIE1arOrMYeCKOM MaTepuae
AHTIIINY, KaK MIeEBPbI JUTEPATYPHO-XY10’KECTBEHHOTO TBOPUYECTBA (110 aBTOPCKUM
XYJ0’)KeCTBEHHO-aHAJUTUUECKAM  alTOpUTMaM), Jake C T[epeBOJaMHU Ha
AHTTIMICKUH S3bIK HECTIOKHBIX OTKIIMKOB, TEKCTOB (XY/10’KECTBEHHBIX U COOCTBEHHO
aBTOPCKUX — CTYJEHUYECKHX), B TOM YHUCIIE, COLIMAIbHO-TIEAArorndeckoro CMbICiia u
coJiepkaHus (Ha TpeOyeMOM ypOBHE COLIMAIbHO-TIEIarOrMUYe€CKON KOMIIETEHTHOCTH
Oyayumx yuurtenaed aHrimiickoro s3bika). [lpenmaraem  oOwmuit  0030p
TEMaTHUYECKOI0 IJJaHa BHEAYJIUTOPHBIX 3aHATUN IO COLMAIbHO-TIEAArOTHYECKON
KOMIIETEHTHOCTH OyAyIIMX YUUTENIeH aHTJIMICKOro s3bIKa (CM. pUCYHOK 1).

Pucynok 1

[.BBeenue.

I OCYIApCTBCHHAA 06pa30BaTerHa51 ITOJIHTHKA IIO
ITOJATOTOBKE INICHArOTHYCCKHX KaIpOB K oﬁyqumo
HHOCTPAHHBIM A3bIKaAM — aHFJIHfICKOMy.

II. TIpodeccnoHATbHO-THIHOCTHEIE MEPCIEKTHBBI
pa3BUTHA COLHAIbHO-I1€JarOT Y€ CKOI
KOMIIETEHTHOCTH GyIyIIHX YYHTeTeH aHIIHHCKOTO
SI3BIKA.

III. TIoBTOpEHHE H 3aKpeIlTeHne HeoGX0IMMOTO MaTepHaIa

Tlenxomorurieckie H IICHXOJOTO-TEJATOTIMIECKHE ACTIEKTEI
COBpPEMCHHOT'O 06pﬂ30BﬂTE-HBHOFO npomecca.

OGmeneaarororisckie 06pazoBaTeIbHO-BOCIIHTATEIBHEIE
OPHEHTHPEL

IV. becenpl, coOeceoBaHUSI — HHIHBH/YAIbHBIE,
TPYIIIOBBIE.

MUHH-IHCKY CCHH, CYZKI€HHS H TPEHHHT CTYISHTOB.
PedepatuBHble u ApyrHe padboTHI II0 TEME.

V.  OcBoeHHH, pealH3allHH H  COIMHATIH3aITHH
IeJarorHdecKuX 3HAHUH II0 CTpaHE H3Y4YacMOIO
S3BIKa — AHITHH.
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HenpemeHHBIM B JOCTHMKEHUH HCCIEAYEMOU LENU SBISETCS ONPEACIICHUE,
pPacCMOTpEHNE, XapaAKTEPUCTUKA TICUXOJIOTMYECKUX U TICUXOJIOrO-IIEAArOTUYECKUX
aCTeKTOB, 00YCIOBIMBAIOIINX YCIEUTHOE PEIICHUE 0003HAUEHHOM MPOOIEMBI.

Belnienensl 1 pacCMOTPEHBI B KOHTEKCTE MCCIIEIOBAHUS IICUXOJIOTMYECKUE U
IICUXOJIOTO-TIEAATOTUYECKHUE ACIIEKThl — JIMYHOCTHBIE, BO3PACTHBIC, B TOM 4YHCIIE,
COBPEMEHHOW CTYJEHYECKONH MOJIOJEXKH, MOTHBALMOHHO-TIPO(EeCCHOHANIBHBIE U
IIEJarOTMYE€CKOT0 TBOPYECTBA.

PaccMoTpeHbl 1 000CHOBaHBI CIEAYIOIINE ACHEKThI UCCIEAYEMOT0O MPOLECCa:
MECTO, POJIb M 3HAYECHUE YKA3aHHBIX M APYIUX IICUXOJOTMYECKHX, ICUXOJIOIO-
IIEJarOTUYECKUX  AaCIIEKTOB B Da3BUTUU COLIMAJIbHO-TIEAAr OTUYECKOU
KOMIIETEHTHOCTH Y YUYHTEJIEH aHIVIMUCKOTO S3bIKA.

bynymmi y4uTenb aHITIMACKOTO SA3bIKAa PaCCMATPUBAETCA U IIPEACTABIIACTCS
KaK aKTUBHBIM CyOBEKT COLMO-TIEJAarornyeckoro pasButusi. C OpUEHTUPOM Ha
KpUTEpUU U TpeOOBaHUS K COLMAIBHO-TIEIarOrM4eCcKOd KOMIIETEHTHOCTH, €€
Pa3BUTHIO ¥ CAMOCOBEPLIECHCTBOBAHUIO.

B wucciaenyemom nmpouecce (opMupyeTcs IOJIHOLEHHAas COLMAJIbHO-
NeAarornyeckasi KOMIEeTeHTHOCTh OyAyIIero yUnuTeNs aHTJIMHCKOTO A3bIKa, a C HEIO
- COLMAJIBHO-KYJbTYpPHBIE KayeCTBA M CHOCOOHOCTH COBPEMEHHOTO YYUTENs
JTAHHOTO npodus. CoBepuieHCTBYETCS oOmuii  mpodeccuoHaIbHbIN
NeJaroruyeckuii  oOonmMk  OyAywmiero  y4yuTens — aHIVIMICKOTO  sI3bIKa.
[Icuxomoruyeckue,  IMCHUXOJIOTO-TIEJArOTUYECKUE  aCMEeKThl  00YCJIOBIMBAIOT
JIOCTATOYHO OCHOBATEIBHOE ICHXOJIOIO-NIEJarOTHYeCKOe PEIIEHUE MPOOJIEMBI.
DTOMy CHOCOOCTBYIOT W IIMPOKHME HE TOJBKO BO3MOXHOCTH, HO W YCJIOBHS
BHEAYIUTOPHBIX 3aHATHUM.

B pa3pabotke conepkaHusi JaHHBIX BHEAYAUTOPHBIX 3aHATHH, MCHXOJIOTO-
NEeAarorn4ecKuX acreKTOB PEIIeHUs UCCIelyeMON MPOoOIeMbl OUPaeMCsl, PEXKe
BCEr0, Ha COBpEMEHHbIE 00pa30BaTeIbHbIE KOHILIETIINHY 10 U3YUYEHUIO0 HHOCTPAaHHBIX
A3BIKOB (QHTJIMIICKOTO), B IEPBYIO OYEPElb, B TOCYJapPCTBEHHBIX 00pa30BaTeNIbHbIX
IIOCTAHOBJICHUsX, B [Iporpamme 10 NOATOTOBKE KaapOB M COOTBETCTBYIOLIMX
rocccraiaprax. OOpamanuch TakKe K aHajdu3y COCTOSHUS NpoOJieMbl B
MEJarorM4ecKOl Hayke MM NPaKkTHKE, M, KOHEYHO, K HHTEPECYIOIIUM Hac
NeJaroruueckuM peasivsM B By3aX peciyOIuKH.

B Tpernelt riiaBe guccepranuu 1oj HazBaHUEM «/lMaaKTHYecKUe YCJI0BHSA
Pa3BUTHS COLUAJIBHO-TEIATOTMYECKOM KOMIIETEHTHOCTH OyIYyLIUX y4uTeJiel
AHIVIMIICKOI0 $I3bIKA B YCJOBHUSIX BHEAYAUTOPHBIX 3aAHATHW» - NPUBOASATCSA
pa3paboTaHHbIE M HAYYHO OOOCHOBaHHBIE (hOPMHUPYEMBIE MMOKA3ATENN U KPUTEPUU
COLIMAJIbHO-TIEIArOTUYECKOW KOMIETEHTHOCTH OYIyIIUX Yy4YWTeNed aHTIUICKOTro
A3bIKa (Ha BHEAYIUTOPHBIX 3aHATHUSIX ).

B rnaBe paccMOTpEeHBI METOMOJIOTMYECKUE, COLMAJIBbHBIE, IICUXOJIOTO-
IIEJarOTUYECKUEe, TEOPETUKO- M IMPAKTUKO-NEAATOrMYECKUE, KOMMYHUKATHUBHBIC
(bakTOpbI pa3BUTUA Y CTYACHTOB 3TON KOMIIETEHTHOCTH.

B xpuTepuanpHble MapaMeTpbl KOMIETEHTHOCTH YUYUTENSA aHTJIMHCKOTO SA3bIKa
BKJIFOYAKOTCSL Ba)KHBIE OPUEHTHUPHI B LIEJIECONPEACICHHOM PEIICHUN HCCIEAYEMON
npo6sieMbl. K HUM, npexe Bcero, OTHOCSTCS IJIaBHbIE MOKAa3aTeNId UCCIIEyEeMOMN
COLIMAJIbHO-TIEAATOTUYECKON KOMIIETEHTHOCTH, KOTOpPbIE pa3pad0TaHbl Ha HAYYHO
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apryMEHTUPOBAHHOW OCHOBE, HA KOHKPETHO-aBTOPCKUX TPEOOBAHMSIX OMIPEICIICHBI,
paccMOTpeHbI U 000CHOBaHBI (aKTOPHI PA3BUTHUS COIMAIBHO- TIEAArOTHYECKOU
KOMIETEHTHOCTH OyAyIIUX yuuTened aHriauickoro si3pika. Cpend HHX
OCHOBOITOJIATAK0IINE — OPUEHTAMOHHO-HAIIPABJISAIOLILE.

Boienensl 3HaUUTENbHBIE TICUXOJIOT0-TIeIarornueckre (GakTopbl — SBJICHUS,
MPOU3BOSIINE U OOYCIIOBIUBAIOIINE JIPYTHE, HE MEHEE BaKHbIE B MCCIIEyEMOM
npolecce SIBICHUS — METOJIOJIOTMYECKUE, TICUXOJOTUYECKUE, MeJaroruyeckue,
TUIAKTUYECKUE U METOANYECKHE.

@aKkTOpbl  BBIICIICHBI, PACCMOTPEHBI, M3YYEHBI, OXapaKTePU30BaHbI U
COPUEHTHUPOBAHbI HA ONTUMAJIBLHOE UCIOJIB30BAHUE B MPOLIECCE UCCIENOBAHMS — B
pPa3BUTHH Y OyIyIIMX yYHTENEH aHTJIMIUCKOTO SI3BIKA COIMAIbHO-TICIaroTHYeCKon
KOMIIETEHTHOCTH Ha BHEAYIUTOPHBIX 3aHATUSIX.

@akTopbl pa3BUTUSI  COLMAIBHO-TEIArOTHYECKON KOMIIETEHTHOCTHH Y
OyIylux yuyuTenaend aHrITuUCKOro s3bIKa (CM.PUCYHOK 2).

Pucynok 2.

HHTEJUIEKTYAIbHO-
TBOPHECKHI H
[EPEBOIHECKHI

KY/ILTYPOIOrHiec-
KHil H COLHAIIBHO-
KYJILTYPHBIHR

ICUMM_\«'H}II\'&THBHI:.[E’I H
COLHANEHO-
K{JMM)’HMI\'&THB-Hblﬁ

CHCTEMHO-
NPOLECCYalbHBI 1
CTPYKTYPHO-
cojlepAATeILHbIH

JEATENBHOCTHO-
NeJaroru4ecKui

PCATH3ALIHE H
CONHANINIALHH
COLHAIBHO-
MeJarorH4ecKoi
KOMNETEHLHH

NeJarorH4eckuii u
CleLHANBHO-
npo¢HIbHBI

MCHXOI0I0-
nearorH4eckui u
EXHONOIHHYECKHI

MOTHBALIHOHHLIH
npodeccHoHAIBHO-
JIMYHOCTHEIH

B  uentpe BHuUMaHMs ~ cieayomue — (GaKTOphl:  MOTHBAlMOHHBIN,
po(eccuOHaANbHO-IUYHOCTHBIN; NICUXOJIOTUYECKUI 17} IICUXO0JIOTO-
NEeAArornyeckuii; MeJaroruueckuii M CHeUHaJbHO-NPO(UIBHBIN;, CHCTEMHO-
IIPOLIECCYAIbHBIM U CTPYKTYPHO-COAEPKATENbHBIM; KYJBTYPOJIOIrHYECKUM U
COLIMAJIbHO-KYJIbTYPHBIA;  HMHTEJUIEKTyaJIbHO-TBOPYECKUNA M HECIIOKHOTO
IIEPEBOJYECKOT0 OIBbITAa; KOMMYHHKATUBHBIA M COLIMATIbHO-KOMMYHUKATHBHBIN;
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NEATEIIbHOCTHO-TIEIArOTUYECKAN; pealn3alud W COLMAJIU3AlUU  COLMAJIbHO-
[EeAarorn4eckoil KOMIETEHTHOCTH OyAyIMX YUUTENIEeH aHTTIUICKOTO SI3bIKA.

B ucciienoBaHnn 0COOCHHO LETEONPEAEICHHO CBA3aHbI, B3aUMO/ICHCTBOBAHbI
U HaxoJiITCS B OMNpPEACNECHHOW B3aWMOOOYCIOBICHHOCTH TI€IarOTHYECKU U
COLIMAJIbHO-TIEAATOTUYECKUI (PaKTOPHI.

Kynbryposnoruueckuii maTepuan COLMAIbHO HAmpaBiIeH U TpeOyeT CBOEH
COLIMAJIBHO-KOMMYHUKATUBHOW peajau3allid Ha JOCTaTOYHO BBICOKOM YPOBHE
COLIMAJIbHO-TIEAATOTUYECKON KOMIETEHTHOCTH OYIyIIMX Y4YWUTENEeW aHIJUICKOTO
A3BIKA.

Kpome Toro, ot cTyaeHTOB TpeOyeTcsl akTHBHas CaMOIIOATOTOBKA, B TOM
qHClie, IO MEAarorn4ecKoMy COLMaIbHO-KOMMYHUKATUBHOMY OOILEHUIO.

OnpeneneHHOEe 3HAYEHUE M KOHKPETHYIO POJIb B PEIICHUH MPOOJIEMbI UMEET
MHTEJUIEKTY AJIbHO-TBOPYECKHUI U nepeBogueckuil gakropsl. [lepBblil 3akmouaercs
B BBINOJHEHUU CTyJE€HTaMU MH(GOPMAIMOHHBIX, peEepaTUBHBIX, MO3HABATEIbHO-
IIPOCBETUTENILCKUX U APYTHX pabOT; BTOPOM — 3TO Pa3HOM CIIOKHOCTH MEPEBOJIOB
OTACIBHBIX CIIOB, TOHATHM, MPEIJIOKEHUN, CMBICIOONPEICICHHBIX YacTen
IIEJarOTMYECKOT0 MaTepuaina Uil €ro BKJIIOYEHHS B PasroBOpP, MUHH-PACCKa3,
JEKIUIO, TOKJIa/ U IPYTUe YCTHBIE U MUCbMEHHBIE pa0OThl. TOT U Ipyroil (pakTopsl
HNOTEHUUPYIOT (OPMHUPOBAHUE y CTYACHTOB BECbMa Ba)KHbIE KOMIIETEHTHOCTHO-
NEeAarornyeckue M KyJbTYpOJIOTUYECKUE 3HAHMS, CHOCOOHOCTH, a B IIEJIOM —
pa3BUTHE COLMAIBHO-NIEAArOTMYECKON KOMIIETEHTHOCTH OyAyLIMX y4duTeNen
AHTJIUHACKOTO SI3bIKA. CnenoBarenbHO, po¢eCcCHOHATILHO-TTPO(UITLHOE
COBEpIICHCTBOBAaHUE OYyAYLIETr0 YUUTENs aHTJIMICKOTO SI3bIKa.

JlesTeIbHOCTHO-TIEAAarOrMYeCKUil M COMaIbHO-KOMMYHHUKATUBHBIN (DaKTOPBI
NpUOJIMAKEHBI K cepe MeIarornyeckoro O0IeHHs.

Takum o00pa3oM, pPacCMOTPEHHBIE MCHUXOJOTO-TeIarornueckue (HaKkTopbl
HaIpaBJeHbl Ha ONTUMHU3ALMIO MpOIEcCcCa Pa3BUTHS y CTYAEHTOB (Oyaylero
YUHTEJIS aHIJIMICKOTO SI3bIKA) COLMANIbHO-TIEJarOrHYeCKO KOMIETEHTHOCTH.

Pa3pabotana Mopgeab — CcXeMaTMYECKOE MPEICTABICHUE COJAEpKAHUS
HCCIIEYEMOTO MTETarOrMueCcKOro MpoIeCcca.

TpebGoBanus k pa3paboTKe JaHHON MOJEIH:

M300paKEHNE WUITU OMHMCAHME UCCIEAYEeMOro IMpolecca pa3BUTUSI COLIMAIBHO-
NEeAarornyeckol KOMIIETEHTHOCTH y OyAylIMX Y4HMTEJIeH aHIJIMICKOro s3bIKa
IpUOIMKEHHO K COIMAIbHO-TIEIarOrH4eCKON peaJbHOCTH;

BBIJICJICHUE JIOTUYECKUX KOHCTPYKTOB MOJENM B LEJIOM M €€ OTIEIbHBIX
(dbparMeHTOB.

. Kpurepum u© uUCXOIHBIE JaHHBIE 1O COLMAJIBHO-NEAArOTMYECKON
KOMITETEHTHOCTH CTYJIEHTOB — OyAyLIUX yuHuTeNel (aHTJIMHCKOrO SI3bIKa):

CTaTUCTHKA, aHAJIN3, XapAKTEPUCTUKA;

OOCyXKJIeHHe, TEepPCHEKTUBHOE «BHUJIEHUE)» JaHHOM KOMIETEHTHOCTH Yy
OyIynux yuyuTenend aHrITuUCKOro sS3bIKa.

[l. MotuBauMoHHBIH (PakTOp B Pa3BUTUU COLMAIBHO-TIEAATOTUYECKOM
KOMIIETEHTHOCTH OyAyIIMX YUUTENIEH aHTJIMICKOrO sI3bIKa.

1. MotuB, MOTHBAIMs, MOTHUBHPOBKAa 3HAYUMOCTH, HEOOXOAMUMOCTH U
BOCTPEOOBAHHOCTH  COIMAIbHO-TIEIarOTHYECKOW  KOMIIETEHTHOCTH  OyAyIIuX
YUHTEJIEH HHOCTPAHHOTO S3bIKA.
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2. OcHoBaHus MOTHBAIMOHHOTO dakropa: roCyAapCTBEHHO-
oOpa3oBarenbHble, TPO(PECCHOHATBLHO-INYHOCTHBIC, CHEIHAIbHO-TTPO(UIIbHbIE,
NEPCIIEKTUBHBIC, TUYHOCTHBIC, TEPCIEKTUBHO-TIPOPECCHOHATBHBIC.

3. [lepcrieKTHBBI JTAHHBIX BHEAYTUTOPHBIX 3aHITHIA.

I11. [To3HaBaTeIbHO-UH(POPMALIMOHHBIN MPOIIECC.

1. IlpuoGpeTaemble 3HAHUS B Mpoliecce MpodhecCHOHATbHO-TIEIarOrHuYecKOro
U CHEUaTbHO-MPOPUIHLHOTO 00pa30BaHUS.

[loBropeHne — 3akpelUyieHWE 3HAHW: a) METOJOJOTMYECKUX; O)
IICUXOJIOTUYECKUX W  IICHUXOJIOrO-TIEJAarorM4eckux; B) NEAArOrH4ecKux —
TEOPETUUYECKUX U MPAKTUYECKUX; T') MO0 COIMAIbHO-KYJIbTYPHONH KOMIIETEHIIUU; 1)
npodecCHOHANBbHO-IPODUIIBHBIX; €) 10 KOMMYHUKAaTHUBHOMY, COIMAJIbHO-
NeJarornueckomMy OOIIEHUIO.

2. IlpuoOperenue 3HaHUWI: a) CIOBapHO-TIOHATHHHBIX (IO  TeMe
UCCIIEIOBaHMsI), 0) IO OCHOBaM WU NEAAroruke COLHUAIbHO-TIEIarorn4ecKon
KOMITETCHIIUU YUUTENs (QHTJIMICKOTO S3bIKA); B) KYJIbTYPOJIOTHUYECKUX 3HAHUM 1O
CTpaHE U3y4YaeMOr0 sI3bIKa — AHIJINH (XY10KECTBEHHO-JIUTEPATYPHBIX).

V. QOYHKIMOHAIBHO-TIEIATOTUYECKHE IIPOLIECCHI, bopMupyemble
CIIOCOOHOCTH, HEOOXOJUMBbIE B COLMAIbHO-NEAArOrMYECKO KOMIIETEHTHOCTH
OyIylux yuyuTesel aHrIuHCKOro s3bIKa.

1. CnocobHoctu K: a) Oecenme, OOCYXKIEHUIO COIHMATBHO-TIEArOTHYECKOM
KOMITETCHIIUM YYHTENsl aHTJIMMCKOTO $3bIKa; O) MOMCKY, MOJ00pY MeaaroruKo-
KyJbTYpPOJIOTHYECKOTO MaTepuaia, COCTABICHUID TEMAaTHYECKOr0 TEKCTa II0
XYyJI0)KECTBEHHON KyJIbTYype — HCKYCCTBY AHIVIMK; B) TNEpPeBOAY CIOB, (dpas,
MPEI0KEHU N, MUHU-TEKCTOB Ha aHTTMUCKUM SI3bIK (1151 BHECEHUS KX B COOCTBEHHO
KYJIbTYpPOJIOTHYECKUN MaTepHai); I') MOJATOTOBKE MEeIarornieckoro mMarepuaia K
CoLIMAJIN3al1H.

V. Peanu3zanus CTyIeHTaMH M€JarOrM4ecKoro Marepuaia;

B paznuunbix BuAax u (popMax COUUATBHO-TIEAArOTMYECKON AESTENbHOCTH;
Ha ypoBHe TpebyeMoil coluanbHO-TIearorudeckoil kommeTeHTHocTh; C
OOBEKTHUBHOM CaAMOOIIEHKOM.

V1. 3akmtountenbHbie 3aHATUs. OOCYXXJEHHE pe3yJIbTaTOB B CPaBHEHHUH C
nepBuyHbIMU. [loiBEI€HNE UTOTOB 3aHATUM:

aKIEHTyalus JOCTUTHYTOTO YPOBHS COLIMAJIBHO-TIEar OTUYECKOM
KOMITETEHLIUU aHTJIMICKOTO SI3bIKA;

MOKEJIaHUsl, COBEThI, PEKOMEHJAIMU CTYJIEHTaM [0 COBEPILIECHCTBOBAHUIO
COLIMAJIbHO-TIEIATOTUYECKON KOMIETEHTHOCTH (OYyIyLIUX yUWTEeNeW aHTIUHCKOTO
SI3bIKA).

[lenaroruyeckass MoJenb, TakuM 00pa3oM, CTPOUTCS Ha  OCHOBE
pa3paboTaHHBIX K HeW  TpeOOBaHMM, Ha TaKUX  METOJIOJOTHYSCKUX,
TICUXOJIOTUYECKHUX M TIEAarorundeckux (hakTopax, Kak: UCXOIHO-TUATHOCTUYECKUM,

MOTHBAILIMOHHO-OCO3HAHHBIN, O3HaBaTEIbHBIN COIIMAJILHO-TIEIarOrNUeCKOM
KOMIIETEHTHOCTH. CucTteMHO-TIETarOrNYEeCKUI MpOLIECC u ODTAMHO-
IIOCJIEAOBATENBHBIA  IIOAXOM,  NPOTPAMMHO-OPHUEHTHPYEMBIN,  ITOJTAITHbIN

CTPYKTYPHO-COJEPKATEIbHBIM MPOIECC BO BHEAYAUTOPHBIX OCYIIECTBISETCS IO
OIPEIICIICHHOUN CXEME.

Mogesb pa3BUTHS COIHAIBHO-TIEATOTMIECKON KOMIIETEHTHOCTH OyayIIuX
y4YUTENEeH aHTJIMICKOrO sI3bIKa (CM. cxemy 1):
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Mopaenb pa3BuUTHs COIUATBHO-TICIATOTHYECKOW KOMIIETEHTHOCTH OYIYyIIUX YYUTENEH aHTJIUICKOTO S3bIKa

Cxema 1l

CTpyKTYpHBbIE€ KOMIIOHEHTBI

I'naBHas neJib: pa3BUTHE COIUATBHO-TIEAATOTHYECKON KOMIIETEHTHOCTH OYAYIIMX YUuTe/Ieil AaHIVIUICKOro si3bIKA

Yy

MoTuBanoHHo-
eJieBoil pasjel

\ 4

MoTuBannOHHBIA KOMIIOHEHT

MotuBupyromas QpyHKIs

[leneBoit KOMIIOHEHT

Ilenenomararoras

h 4

TexHomormue

CoaepxaTenbHbli KOMIIOHEHT

CKUI1 pa3aen

[Ipoueccyainb-
HBII

KOMIIOHCHT

HporpaMMa pa3sBuTUdA counaﬂbﬂo-ne}mrornqeacoﬁ KOMIIETCHTHOCTH 6y}IyIIIPIX y‘mTe.rleﬁ

AHaJINTHKO-
pe3yAbTaTUBHBIN
paszgen

A 4

Pe3ynbraTnBHBIH
KOMIIOHEHT

\4

Juarnoctuyeckmii 610k (mpea-recrupoanue). OnpeesieHue ypoBHSl COLMATBHO-TIEIarOrHYecKoii
KOMIIETeHTHOCTH OYAYIIUX y4uTeseii aHIJINICKOro s3bIKa.

Teope'rullecmlﬁ 0JI0K. Hean: onepeaeauTb (l)eHOMeHaJ'leOQ pa3Burtue COLHAIBHO-TIeArOTHYeCKOi
KOMIIETEHTHOCTH 6y11yumx ylm're.ﬂeﬁ AHIJIMHACKOIO AI3bIKA.

IMpakTuyeckuii 6,10k

Iesb: MOBBICUTH YPOBEHb Pa3BUTHSA

— Hens: onpenenyuTs ypoBeHb

COLMATIbHO-TIEJarOTHYECKOM
KOMITETEHTHOCTH Oy IyIINX YIUTeIen ¢
6a30BOT0 U CPEAHETO JI0 MPOJABHHYTOTO

y

JAunarnocTuyeckuii 6J10K.
(mocT-TeCTHPOBaHUE)

Ppa3BUTHUS CONUATIBHO-

A

neﬂaromqecxoiﬁ KOMIIETCHTHOCTHU

—> MoOTHBAaLIMOHHBIHA aCIIEKT KorsutuBHbIM
acreKkT
Ilo3HaBaTeIBHBIN aCIIEKT
Kyneryponoruueckuit
HuTennexTyanbHO-TBOPUYECKUI
Bricokuii
Cpennuit
<+——
bazoBrri
YpoBHU
A

Pe3yabTar: ypoBeHb cOPpMHUPOBAHHOCTH COUMAIBHO-TIEIATOTMYECKOH KOMIIETEHTHOCTH Oy AYIIUX YYUTeJIell AaHIVIHHCKOIO I3bIKA
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B TeopeTuko-negarornyeckoil OCHOBE HCCIEAyEeMOro IMpolecca 0COOEHHO
BBIJICIISIFOTCS CIEAYIOIINE AKIIEHTHI:

METOI0JIOTO-TI€1arOTUYECKHIA;

CXEMAaTUYECKUW, CHCTEMHBIN, MOJICIIBHBIN, IPOLECCY AUTbHBIN;

MOATANTHO-TIOCJIEIOBATENIbHBIN, CTPYKTYPHO-COAEPKATENbHBIN, CUCTEMHO-
NeJaroruueckuii, MporpaMMHO-OOOCHOBAHHBINA,  TEXHOJIOTO-IIPOLIECCYATbHBIMN,
MOATANlHO- U CHUCTEMHO-NOCIIENOBATENbHbIN. C OPUEHTUPOM HAa KOMIIETEHTHOE
UCIIOJIb30BAaHUE CTyJEHTAaMHU B JaHHOM TIPOLIECCE COLHUAIBHO-KYJIbTYPHOIO
Marepualia, B YaCTHOCTH, B AHIVIMICKON KJIACCUYECKOM JIUTEpATYpe — IIeAeBpax
AHTJIMICKON T0331HU, TIPO3bI U ApaMbl. C MONBITKON pa3HOIIAHOBOTO HECIIOKHOTO
nepeBosia (OTACIbHBIX CJIOB, MOHATUN, BBIIEPIKEK U3 AaHTTTUHUCKON JTUTEpaTyphl IS
WCIIOJIB30BaHUs B MPEJICTOAILCH pabOTe YUNUTENs aHTJIUHUCKOTO SI3bIKA.

CryneHtaMm, OCBaMBAIOIIMM COLMAIBHO-TICIATOTUYECKYI0 KOMIIETEHTHOCTD,
HEoOXOJMMa aJieKBaTHAas MpaKTUKa C TpeOOBaHMEM NPEACIbHON peanu3anuu
COLMAJIBHO-TIEAArOTHYECKOM KOMITETEHTHOCTH COBPEMEHHOTO YUUTEIIA
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA: ONPENIEIISIIOTCS ITyTH U YCIIOBUS 3TOM peall3aliviu.

Bo BHeEayauTOPHBIX YCIOBUAX MCIIOJIB3YIOTCS Pa3jIMYHbIE BUABI 3aHATUN
COLMAJIBHO-TIEJarOTUYECKOT0  COAEpXKaHUs, B TOM UWCIE, JIATEPATypHO-
XYJIOXKECTBEHHOTO  (C  JOCTMXKEHHEM  LEJEONPENCIICHHOTO,  TEXHOJIOIrO-
COJIEP>KATEIIbHOTO U KOHKPETHO-PE3YIbTATUBHOTO MPOTHO3UPYEMOTO JOCTUKECHHS).

YcnenHoMy peleHnto mpodiemMbl CIIOCOOCTBYET HE TOJIBKO pa3pabOTaHHOE
COJIEp>)KaHHME 3aHSTUN, HO U HAyYHO-OOOCHOBAaHHBIA TEXHOJOTO-TIEarorMueCKui
NOAXOMA, a TakKe HayyHO OOOCHOBAHHBIM METOJUYECKUNA OPUEHTHpP K
MPAKTUYECKOMY UCCIIEIOBAHUIO TTPOOIEMBI.

Brinensatorcs ocHOBHbIE ()OPMBI M BUJIBI 3aHATHM, ONPEACISIIOTCS Hanbosee
s PeKkTUBHBIE METOAbI, MPUEMbl U METOJUYECKUE TOIXOJbI, pa3padaThIBaIOTCS
PEKOMEHIAIMH IO UCITOJIBb30BAHUIO B UCCIIEAYEMOM IMIPOLIECCE PA3ITUYHBIX CPEICTB.
[Tenaroruueckuii ycmex OOYyCIOBIMBAETCA MEPCHEKTUBHBIM MPOQPECCUOHAIBHO-
JIMYHOCTHBIM BUJECHHEM, MPOTHO3UPOBAHUEM, JOCTATOYHO BBICOKOW COLUAIBHO-
MEeJarori4eckol KOMIETEHTHOCTH OYAYIIEro Y4YuTeNIs AaHTJIUHUCKOro s3bIKa
00111e00pa30BaTEeIbHOM IIKOJIBI.

B derBepToil 1N1aBe — «IKCMEPUMEHTAIbHAS NMPOBEPKA 3(PPEeKTUBHOCTH
Pa3BUTHUS COIHAJIBHO-TEIATOTMYECKO KOMIIETEHTHOCTH OyIyHIUX y4HUTeJiei
AHIJIMHACKOI0 SI3bIKA) o pa3paboTaHHOM 3KCIIEPUMEHTAIIBHO-
HCCIICIOBATENIbCKOM MPOTpaMMe TOKa3aH PEajJbHO-NIEAArOTMYECKUil  MPOLECC
pPa3BUTUSI  COITUATILHO-TICJATOTUYECKOM KOMIIETEHTHOCTH OYyAyIIUX yUHUTEJIeH
aHTIMCKOro si3bika. [lokazanbl (pakTUUECKU peasibHble JOCTHXKEHHUS C aHAIU30M
KOJINYECTBEHHO-KAYECTBEHHBIX  PE3yJbTAaTOB TMOATAIIHOTO MCCIEI0BaHUSA IO
pa3pabOTaHHOW  MEAaroru4eckol  CUCTEME€ M aBTOPCKUM  TEXHOJIOTHSM
COOTBETCTBEHHO  KPHUTEPHUSIM  pPa3BUBA€MOW Yy  CTYJACHTOB  COILMAJIbHO-
ME€IarOrNYE€CKOM KOMITETEHTHOCTH.

UccnenoBanne POOIIEMBI pa3BUTHUSA COLMAIBHO-TIEIATOTUYECKON
KOMITETCHTHOCTH OYIyIIUX Yy4YWUTENEH aHTJIMACKOTO S3bIKa OCYIIECTBISIETCS B
YCJIOBHSIX BHEAYIUTOPHBIX 3aHATHIA U TPEOYET HE TOJIHKO YETKOTO MPEACTABICHUS
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3TONH ne(pUHUIIMK, HO U OCHOBATENBHON SKCIEPUMEHTAIBHOM MPOrpaMMbl U
peanbHOM BY30BCKOM ©0a3pl H, O0€3yCIOBHO, KOHKPETHO TOATOTOBJICHHBIX
AKCIIEPUMEHTAJIbHO-HCCIIEOBATENBCKUX UCTIOTHUTENEH.

JIisi mpakTUYecKOro pemieHusl MpoOJieMbl pa3BUTHSL y OYIyIIMX Y4YUTEJeH
aHTJIMHACKOTO SI3bIKa COIMAIBHO-TIEAArOru4eckol KOMIIETEHTHOCTH HEO0OXOJAMMBI
rOCyJapCTBEHHBbIE  METOA0JIOr0-00pa30BaTeIbHbIE  OPUEHTUPBI, CTPYKTYPHO-
COJIEpKaTeNIbHbIE, TEOPETHKO-NIEIarOTMYeCKUe W  MPAKTHYECKHUE  OCHOBBI,
neAarorndeckuii  3pQPexT KOTOPBIX MpOBEpsAeTCs MO HAKCIEPUMEHTAIbHOU
IPOrpamMMe B pEAIbHBIX YUYEOHO-IKCIIEPUMEHTAIBHBIX U KOHTPOJIBHBIX YCIOBHSIX.

OKCIEpPUMEHTAIBHO-IPAKTUYECKAA  MPOLECC  MPEICTaBIEH  I[O3TalHo-
COTJIACHO HayYHO-0OOCHOBAHHOM MeIaroruueckoid MOJAETH Pa3BUTHS COLUATIBHO-
NEeJaroru4eckol KOMIETEHTHOCTH y OyAyIIUX yYHMTENeHd aHTJIUHCKOro si3bIKa BO
BHEAYJAUTOPHBIX ycioBUsIX. [loaTanHo-mI0CI€10BaTENBHO:

I-plii 3Tanm  SKCIIEPUMEHTAIBHOTO MCCIENOBAHMS — OPraHU3alMOHHO-
YCTaHOBOYHBII U MOTUBALIMOHHO-OPUEHTALIMOHHBIMN.

ll-oti w Ill-uif HSTambl SKCHEPUMEHTANBLHON pPAaOOThI: KOHIENTYaJlbHO-
METOI0JIOTUYECKOM, MH(OPMALMOHHO-TIO3HABATEILHON U CIIOBAPHO-TIOHATUHHON
paboOThl; O3HAKOMIICHHE C [ICHXOJIOTMYECKUMH AacleKTaMh M OCBOEHUEM
NEeJaroru4eckux OCHOB IPOOJIEMBI.

3nech kKe MpPUOOIEHNE CTYJEHTOB K KYyJIbType — JUTeparype AHIIUU — Ha
TpeOyeMOM  COL[MANIbHO-KYJBTYPHOM U  TpeOyeMOM  KOMIETEHTHOCTHO-
po(eCcCUOHATIEHOM YPOBHE; U MOJArOTOBKA CTYJAEHTAMH KYJIbTYpPOJIOTHYECKOro (B
OCHOBHOM aHTJIO-JINTEPATYPHOT0) MaTepHaia K ero «omy0JIuKoBaHUIO» (Tepenaye
JIPYTHM).

IV-pIl _5Tanl — COUHMAIBHO-NPAKTUYECKUH — pealu3alru CTyIACHTaMU
«MEeJaroruyeckoro  marepuana» Ha  TpeOyeMOM  YpPOBHE  COLMAJIbHO-
NeJaroru4eckoi KOMNeTeHTHOCTH.

V-BIH 3Tan — pe3yJIbTaTUBHO-UTOTOBBIM.

[ToaTanHOCTh UCCENYEMOT0O Mpolecca MpeAcTaBiIeHa C OpPUEHTUPOM Ha
CJIEIYIOLIYI0 CTPYKTYPHO-COAEPKATEIbHYIO0 CXEeMY: LEib, 3aJaud, COJIEpPKaHUE;
TEXHOJIOTHSI, METOJbl, METOJMKA; PE3yJIbTaTbl — MPUMEPbI (MX aHalU3 C TOYKHU
3pEHUs COLMUAIbHO-TIEJarOTHYECKO KOMIETEHTHOCTH YYMTENs aHTJIUICKOTO
A3bIKa). B 3akitoueHre — OTpa)KeHre MOATAMHBIX KPUTEPUATIBHBIX PE3YJIbTATOB IO
UCCIIeNyeMON KOMIETEHTHOCTH yYuTeNed aHriauickoro sizbika B Tabmunax. C %
MO3TAMHO JOCTUTA€MbIX PE3YyJbTAaTOB B JKCHEPUMEHTAIBHBIX M KOHTPOJIBHBIX
rpynnax (HEMPEMEHHO C aHajJu30M U TmemarorudeckuM  dddexktom B
AKCIEPUMEHTAIIbHBIX YCIOBUSX). A B pe3yJibTaTe — HAy4YHO apryMEHTHUPOBAHHbBIN
BBIBOJI O MPABOMEPHOCTU U MEJArornyeckoil 3(p(HeKTUBHOCTH Hallleld KOHLEMIUU
JAHHOTO MCCIIENOBAHUS, I1€1arOrTMYeCKOM CUCTEMBI, CTPYKTYPHO-COAEPKATEIbHOM
OCHOBBI, TEXHOJOTMM W METOJAMKM PA3BUTHS COLUAIbHO-IIEAArOrMYECKON
KOMIETEHTHOCTH Y OyAYyLINX yUYUTENEH aHTTUHCKOTO SI3bIKA.

VY CTyA€HTOB MO3TANHO-TIOCIEI0BATENIBHO, HA CTPYKTYPHO-COAEPKATEIBHOM
OCHOBE, TEXHOJOTHMYHO M METOAWYECKM MpaBomepHo. Ha kiaccuueckom
JUTEPATyPHO-XyN0KECTBEHHOM MaTepHalie, MPEICTABISIONIEM 3HAYUTEIIbHBIN
BKJaJ B AHIJIMHCKYHO KYJBTYpPY Yy CTYJIECHTOB YNPABISEMOIO CAMOCTOSTEIBHO,
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dbopMHpYIOTCS KayecTBa H CIHOCOOHOCTH, OOYCJIOBIMBAIOIINE COIHATBHO-
NEJarOrM4eCKyr0 KOMIIETEHTHOCTh YYUTEISI aHIJIMICKOTO S3bIKA.

TexHOJIOrMYHO U METOANYECKH OPTaHU30BAaHHO, C AKLIEHTYalMEN COLUAIIBHO-
IIEJarOTHYECKOTO  KOHTEKCTA, CTYJIEHTHl LEJICONPENECICHHO 3HAKOMATCS C
IIPOU3BEIACHUSAMHU KJIACCHYECKON aHIVIMWCKOW II0A3MH, NPO3bl U ApaMbl. B ToMm
quciie, C METOAUYECKUM OPHEHTUPOM B Oyayiieid paboTe ¢ pa3HOBO3PACTHBIMU
YYALUMUCS.

VYcnex wuccnenoBaHus OOYCIOBIMBAETCS U TaKUMHU SKCIEPUMEHTAJIBHO-
NEAArorn4ecKUMU CpeICTBaMU, KaK METOAMKA CJIOBAPHO-TIOHSATHUIHON padoThl,
KOHKPETHO-3aJJaHHas nepeBoaYecKas IIpaKTHKa, BOCIIPHSATHE-aHAIN3
IIPOU3BEACHUN AHTIIMUCKON JIMTEPATypbl, B TOM YHCIIE, COLUAIBHO-KYJIbTYPHOM
KoHTeKcTe. Jlpyrue paboThl HaJl KyJbTYpPOJOTHMYECKHMM MATEpUAJIOM, B NEPBYIO
ouepenb, Haja JIUTEPaTypHbIM. A Takke — TpeOOBaHUSIMU K COLMAIH3ALUU
IEJarOTMYeCcKOro Marepuaina. M, KOHEYHO, - OPUEHTHP AaBTOPOB HAa CAMOOLEHKY
CBOEH  KyJIbTYPHO-IIPOCBETUTEIILCKOM  JeArenbHOocTH. Kpome — Toro, -
IIPOTHO3UPOBAHUE B JAJbHEWIIEM COBEPIICHCTBOBAHUSA CBOEH COLHAIBHO-
NEJaroru4eckoil KOMIIETEHTHOCTH, HE€ 3a0bIBasi CYIIHOCTHOM CYTH JIaHHOMN
JneOUHHUITIH.

B riiaBe o4eBHIIHA NOCTOBEPHOCTH, IOCTEIICHHOE IOBBIIEHUE PE3YJILTATOB
UCCIICIOBAHNsI, PEAIBHOCTh DJKCIEPUMEHTAIBHBIX JOCTWKEHUH II0 KPUTEPUAM
COLIMAJIbHO-TIEIATOTUYECKON KOMIETEHTHOCTH OYIyLIUX Y4YWUTENEed aHTIUHCKOTO
A3bIKa B DKCIEPUMEHTAIBHBIX YCIOBHUAX, KOTOPBIE IIOJTAIHO BO3PACTAIOT, YTO
NOKa3aHO B TOASTalHBIX W CBOJHOW TaOiuIax ¢ OOBEKTUBHBIMHM aHaIM3aMH
pE3yNbTaTOB - MOATAMHO-3KCHEPUMEHTAILHO U B OOIIEM MpPEACTABICHUH, 4YTO
(aKTa)KHO MOATBEPKAAET BEChbMA YCIEIIHOE PEIICHNE TOCTaBICHHOW MPOOJIEMBI.

JIaroTcs TOATamHbIE M MTOTOBBIE, a TaKXe CBOIAHO-TIPOLIECCYAIbHBIC
pe3yJbTaTbl MO KPUTEPUSAM  COLMAIBHO-TIEJarOTHYeCKOM  KOMIIETEHTHOCTH
OyIynux y4dTelIeM aHTJIMMUCKOrO sI3bIKa, JIOCTUTaeMble 10  aBTOPCKOM
NEJarOTM4eCKON CHCTEME B OJKCIIEPUMEHTAIBHBIX YCIOBHSAX. B mocinegHem
naparpade cBOAHAas TaOJMIa BCEX ATANOB SKCIEPUMEHTAIBLHOTO IMpoliecca IO
KPUTEPUSAM HCCIAEAYEMOM KOMIIETEHTHOCTH OyAyIIEero YYHUTENs aHTJIMHCKOro
s3bika. C 0000IIEHHBIMU pe3yJIbTaTaMH, aHAIM30M M KOHKPETHO-KPUTEPUATILHOM, a
Tak)Ke O0IeH XapaKTepUCTUKON KOJIMUYECTBEHHBIX U KAUECTBEHHBIX PE3yJIbTaTOB
(MO ypOBHSIM HCIBITYEMBIX — BBICOKOMY, CpEIHEMY, HHU3KOMY). B cpaBHeHHMH C
KOHTPOJIbHBIMU ~ pe3yJibTaTaMid (MO0 TEM JK€ YPOBHSIM) W CPAaBHUTEJIBHOU
KOJINYECTBEHHO-KAYECTBEHHON XapaKTEpPUCTUKUA PE3yJIbTaTOB, JOCTUIAaEMbIX B
DKCIEPUMEHTAIIBHBIX U KOHTPOJIbHBIX YCIOBUSIX.

BecpMa 1monokurenbHbIe pe3yabTaThl HCCIIEIOBAHNS MPOSBIISIIOTCS B ONIPOCAX,
Oecenax CTYIEHTOB, B OIPEICICHHO-TEMAaTUYECKUX paboTax HE TOJIBKO IO
COLIMAJIBHO-TIEIArOTMYECKOM KOMIIETEHTHOCTH OYAYIIMX YYUTENed aHTJIMICKOTO
A3bIKa, HO M €€ HCIOJIb30BAHUIO B IEJIECONPEACICHHOM O3HAKOMIICHUU C
BBIJAIOLIMMUCS ITPOU3BEACHUSMH AHIVIMMCKOM JInTepaTyphl. B 3TOM OTHOMmIEHUH
HEOE3BIHTEPECHBI CYXKICHHUS CTYJIEHTOB O COIMAIBbHO- KYJIbTYpHOM KOHTEKCTE B
aHTJIMKACKOW JIUTEpaType, O NPEANOUYTEHUSIX U OCOOEHHOM HHTEpeca K poMaHaM U
JpaMaM aHIJIMMCKUX MHUCATENIeH ¢ COLMAIbHO-
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KYJbTYPHBIM aKICHTOM, OCMBLICIMBAA 3TOT KOHTCKCT Ha YPOBHC COIMAJIBHO-
HeHaFOFquCKOﬁ KOMIICTCHTHOCTH UMCHHO 6YI[YHI€FO YUYUTCIIA AQHTJIUMCKOTO SI3BIKA.

HpI/IMepaMI/I MOT'YT IIOCIIYKHUTH CICAYIOIONUC BBIIIMCKU U3 6€C€I[ Cco
CTYACHTaMH, UX pa60T 151 BI)ICTYHJ'ICHI/Iﬁ B COONAJIBHO-KOMMYHUKATHBHBIX YCIIOBUAX
BYy3a, HIKOJIBI.

Tab6auna 2
HOKa3aTeJII/I yCBOCHI/IH CTyI[eHTOB Ha ﬁaSOBOM yTalie (B KO.]II/I‘IeCTBe)

K KonnuecTBo mpaBUIIbHBIX OTBETOB B
ransl prHHBI OJIMHICCTBO TPEX YPOBHAX B KOJIMUCCTBE
CTYZICHTOB " > =

BBICOKHUIT cpeaHuit Huzkuii
Jlo DKCrepuMEHTAIbHBIE 450 77 95 153
JKCIEPUMEHTA Kontponsusie 300 64 42 115
ITocne DKCrepuMEHTAIIbHbIE 450 197 137 30
SKCIIEPUMEHTA KonTtponbHble 300 75 45 96

Tab6auua 3

Iloka3aTe/n yCBOEHUS CTYIEHTOB HA KOHCTATUPYIOIIIEM 3Tale
(B KOJIMYECTBE)

K KonndecTBo mpaBUIIBHBIX OTBETOB B
Orarnel ['pymmbt OJIHHCCTBO TPEX YPOBHSIX B KOJIMYECTBE
CTY/ICHTOB > > =
BBICOKUI CpelHUIl | HHU3KHIA
Jlo OKCIIepUMEHTAIIbHBIE 450 84 97 146
JKCIIEPUMEHTA KOHTpOITbHBIE 300 54 42 115
DKcrepUMeHTalIbHbIE 450 172 118 32
ITocne
JKCIIEpUMEHTA KoHTpomsHbie 300 60 45 105

CraTHCTHYEeCKHMI AaHAJIN3 Pe3yJIbTATOB IKCIIEPUMEHTA.

[loka3arenu KOHTPOJNBHBIX M JKCIIEPUMEHTAIBHBIX IPyNNax MPEAbIyIIue U
OKOHYaTEIbHbIE pe3yJIbTaThI pa3BUTHSA COLMAJIbHO-TIEJarOTHYECKOMN
KOMITETEHTHOCTH KOMIIETEHTHOCTH Y YUUTeNei aHruiickoro si3bika. 13 Tabnusr 2
u 3 cienyer, 4To B IKCIIEPUMEHTAIBHON padoTre ydyacTBoBanu /50 ctyaeHToB. 13
HUX 450 CTyHEeHTOB B JKCHEPUMEHTAJbHBIX rpynmnax, a 300 B KOHTPOJIBHBIX

rpyrmmax.

JIns OLIEHKM CTaTUCTHUYECKOW 3HAYMMOCTH Pa3JIMYMil B YCBOCHUM 3HAHUU
YYalIUXCs B OKCIHEPUMEHTAIBHBIX W KOHTPOJBHBIX TpyIlNax HNPUMEHSIUCH
pacnpenenenuss  CTioeHTa W JABYXBBIOOpOUHBIH  KpuTepuit  [lupcona.
[Ipennosioxkum, 4To YUCIOBBIE JAHHBIE, COOTBETCTBYIOIIUE IKCIIEPUMEHTAIBHON U
KOHTPOJBHOW  TpymmaMm  MPEACTaBISIOT JBE  CTAaTUCTHYECKHUE  BBIOODPKH,
W3BJICUCHHBIE U3 TeHEPAThHBIX COBOKYITHOCTEH ¢ GYHKITUAMHU pacripeaesenus F, u
F.. Uepe3 X u Y 0003HauMM Cily4ailHble BEIMYMHBI, COOTBETCTBYIOLIUE ITUM JIBYM
reHepalibHbIM COBOKYIHOCTSM, T.€. OHM UMEIOT PYHKIUU pacnpeneneHus F, u F;:
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F.X)=P(X<x)u F,(y)=P(Y <vy).

rae P(A) o3nagaer BeposTHOCTh cOOBbITHSI A. COTTaCHO AaHHBIM W3 TAOIHUIIBI 3
MTOCTPOUM TIOJIUTOHBI OTHOCUTEIHHBIX YaCTOT.

KOJI-BO OYIymux yuanTempeii KOJI-B0 OYIYIIHX yaHTeeil
153 197
o 200
140 115 137
120 95 150
100 77 7; 96
64 ) -
80 45 100 4 5
60 o 30
40 0
20
0
0 J— cpenzt — BLICCKHIT CpeHH EH3EHIT
B JKCrepHMEHTATERRE B KOHTROTRARE B3xzmepryerTateee MR oHTpOTEELE
Puc.1. 1o axkcnepumenTa Puc.2. [locne 3xcriepumenTa

Ha ocHoBe Tabiuilbl BEIYUCIUM CPEeIHUN KOAPOUIIMEHT YCBOCHUS, CPEIHEE
BBIOOPOYHOE JAUCTIIEPCUU, MOKA3aTEIN TOYHOCTHU ONpPEICTICHUS] CPETHUX 3HAUCHUM,
cratuctuky  CTblOJIeHTa, CcTeneHb cBOOOABl  kputepusi CThIOJIEHTAa W
JIOBEPUTEIbHBI HHTEPBAJ JIJI MATEMATUYECKOTO OKUIaHUS

Taoauma 4

X |y | s? s2 |c|cC | T K X2 | A A

X y y Xy X y

o 1,81 | 1,75 He nan s»¢dexruBHOCTH
Ilocne | 2,44 | 1,78 | 0,4464 \ 0,7316 \ 1\ 3 \ 11,58 \ 680,6 | 136,2 \ 0,07 | 0,09

W3 BbIIe yKa3aHHBIX PE3YJIHTATOB MOKHO BBIYUCIHTH Kau€CTBEHHBIN
MOKa3aTesb SKCIIEPUMEHTA. Y Ka)KeM 4TO, KpUTEPUI OLICHKH KOHTPOJIS 3HAHUM - Koy,
Y KpUTEPHU OLIEHKH CTEIEeHU 3HAaHUM - K.

HpaBcTBEHHO-3CTETUUECKOE CAMOCOBEPIIIEHCTBOBAHHUE:

_(X-A,) _282-005_277
(Y+A,) 195+009 2,04

Ko =1,36 > 1,

K, =(X=A,)—(Y-A,)=(2,82-0,05) - (1,95-0,09) =2,77 -1,86=0,91 > 0;

c, _(X=A) 262012 25 ;..

(Y+A,) 205+009 214

K, =(X—A,)— (Y —A,)=(2,62-0,12) - (2,05-0,09) =2,5-1,96 = 0,54 > 0;

OTcroga BUIHO, YTO KPUTEPUN OLIEHKH KOHTPOJISl 3HAHUI OOJbIIE eIMHUIIBI U
KPUTEPUI OLIEHKH CTENEHU 3HAHUI OOJIbIIEe HYIIS.

3HAUUT, KAYECTBEHHBIN yKa3aTellb B AKCHEPUMEHTANbHBIX T'PYIax BBIIIE
YeM KOHTPOJIbHBIX IpyIax.
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SAK/IIOYEHHE

Ha ocHOBaHuU pe3yJIbTaTOB MPOBEICHHOIO HCCIEHOBAHUS IO Pa3BUTHUIO
KOMITETCHTHOCTH OyIyImUX YYWUTENeH aHTIUHCKOTO S3bIKa B  COITMATHHO-
MEJarOTMYECKUX YCIOBHSX MPHUIILIU K CIIETYIOIIAM BbIBOAAM:

1. IlpoGnema pa3BuUTUS COLMAIBHO-TIEAATOTUYECKON KOMIIETEHTHOCTH
OyIyuux  y4yuTeled  aHIJIMMCKOTO  SI3bIKAa  YpE3BBIYAWHO  aKTyajdbHa U
METO/IOJIOTUYECKHA 3HAYUMa, TEOPETHKO-TEAarornuecku KpaiiHe HeoOxoauma u
MIPAKTUYECKH YPE3BBIUAHO BOCTPEOOBaHA, TIPEK/IE BCETO, B IEJArOTMYECKUX By3ax
pecyOIuKy.

HccrenoBanre B OIPENEIEHHOM CMBICIE Ha CTBIKE CIEAYIOUIMX HayK:
dunocopun,  COIMOJIOTHUH,  KYJbTYPOJIOTHMH,  SI3BIKO3HAHUS,  ACTETUKH,
MCKYCCTBO3HAaHUS (JTUTEPATypOBEACHUS), ICUXOJIOTHUH, TIEAArOrUKH, TUIAKTUKU U
KOMMYHUKATHUBHBIX OCHOB (3TUKH OOIICHMUS ), I3bIKO3HAHUS.

B wuccnegoBanun mnpoOiIeMbl METOJOJIOTHYECKH CYIIECTBEHHO M Hay4HO-
NEJaroru4ecky OCYIIECTBICHO CIIEIYIOUIEe: METOA0JIOTHYecKoe o0ocHOBaHuE. B
OCHOBHOM CO CCBUIKOW Ha COOTBETCTBYIOIIME TOCYAapCTBEHHO-00pa30BaTEIbHbIC
MOCTAHOBJICHUSI; HAYYHO—IIEJJarOTHYECKOe 00OCHOBaHUE MPOOJIEMBI HE TOJIBKO B
M€IAarOTUYECKON TEOPUH, HO U B TPAKTUUYECKOM €€ PEUICHUH, HETOCPEACTBEHHO B
MeJJarori4ecKuX By3ax CTpaHbl U 3a pyOexom. OmpesenieHa aBTOpcKasi TPaKTOBKa
MOHATUSI «COLMAJIbHAS TEAAroruyeckasi KOMIIETEHTHOCTh YYWUTEIsS AHTJIUKHCKOTO
A3BIKA.

Pa3paboTana aBTOpckass KOHIIENIUS pEMICHUS MPOOJIEMbl  pPa3BUTHUS
COIMAJIbHO-TIEIArOTHYECKOM KOMITIETEHTHOCTH OYAYIIUX YYHUTENIeH aHTJIMICKOTO
s3bIKa (Ha MPUMEPE MCMOJIb30BAHUSI B ATUX IIEJSX BBIIAIOIIUXCS MPOU3BEIACHUN
AHTJIMHACKON JIUTEPATYPHI — MIOI3HH, IIPO3BI, TPaMBbI).

Pa3zpaboTtana u Hay4HO 00OCHOBaHA MpPOrpaMMa BHEAYJAUTOPHBIX 3aHSATUN —
«ComnuabHO-TIeJarOrMYecKass KOMIIETEHTHOCTh OYyIero y4uTeNs aHTJIMHCKOTO
A3bIKa» C METOJUYECKUM PYKOBOJICTBOM.

2. HWccnemoBanue mpoOJSIeMBl  Pa3BUTHS  COIMATBHO-TICAArOTHUECKON
KOMITETEHTHOCTH OyAyIIUX YUWUTEJEH aHTJIMICKOTO SI3bIKa MMEET OMPEICIICHHYIO
TEOPETUYECKYI0 3HAYMMOCTh. OmnpeaeneHbl METOIO0JOTUYECKUE TMOJOKEHHUS,
BBIJICJICHBI «TICUXOJIOTHYECKHE aCTIEKThI», pa3paboTaHbl U ONPeAeICHbl TEOPETUKO-
MEJJarOTMYeCKue W TPAKTUYECKUE OCHOBBI PEIICHUS JaHHOW TIPOOJIEMBI,
chopMUpOBaHbl W OOOCHOBAHBI, MPAKTUUYECKH anpoOOUPOBAaHbl W MPHUHSITHI K
nearornueckoi anpoOaluu, 10CTaTOYHO YCICIIHON U Pe3yIbTaTUBHOM.

B pesynprate wucciienoBaHUs JaHbl  ONPEIACICHHBIE METOI0JIOTHYECKUE
YCTAHOBKH, OIpeJeiaeHbl U  OOOCHOBAaHBl  TEOPETUKO-TIEATOTUUECKUE U
MPaKTUYECKUE TO3UIIUH U OCHOBBI, C(DOPMUPOBAHBI HAYYHO 00OOCHOBAHHBIC BHIBOIbI
U OIPEIEIICHbl METOAUYECKUE OPUEHTUPBHI M IOAXOAbl HA YCIEIIHOE PEIICHUE
pOOJIEMBI.

Omnpenenenbl, pa3paOOTaHbl, BBIJEICHB METOJIOJIOTMYECKUE KOHIICTIThI
perieHus: mpoOJIEMBbl, TICUXOJIOTHYECKHAE ACTIEKThI, TEOPETUKO-TIEATOTHICCKUE U
MPAaKTUYECKUE OCHOBBI €e pemieHus. O003HAaYeHbl U HAYYHO apTyMEHTHUPOBAHBI
yTH, YCIOBUS, (DAKTOPBHI, MEIarorndyeckue OCHOBBI U MPAKTUYECKUE TEXHOJIOTHUH,
OPUEHTHUPHI U MOAXOAbI ISl JOCTUKEHHUS TOCTABIEHHOMW LIEJIN UCCIICTOBAHUA.
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B pasButum y Oyayummx yuuTeneld aHTIUHCKOTO SI3bIKa COLUAIBbHO-
MeJJaroTMYeCKO KOMIIETEHTHOCTH 3HAaTh W IOMHHUTH, 4YTO 0JTa Mpodiema
roCyJ1apCTBEHHO-00pPa30BaTEIbHON TMOJUTUKHA, YTO B TMYTAX, CPEICTBaX U
OpPUEHTHpPAX €€ peUIeHUs] HYXKIAITCA, TPEeXIe BCEro, OyIyIIue YUUTes
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA.

B uccnemyemom mpomecce y CTyIeHTOB (OPMHUPYIOTCS W Pa3BUBAIOTCSA HE
TOJBKO COIIMO-TIEIarOTHYECKUE KOMIIETEHTHO-TIEJAarOTUY€CKUE 3HaHUS, HO H
criocoOHoCTH. [TporCcXOaUT 10CTaTOYHO AKTUBHOE Pa3BUTHUE U COBEPIICHCTBOBAHKE
COLMAJIbHO-TIEIArOTUYE€CKOM KOMIIETEHTHOCTH.

Cnenyer OTMETHTh, YTO B JIAaHHOM Hay4yHO OOOCHOBAHHOM IIpoliecce
MPOUCXOJUT HE TOJBKO MpodecCHoHaIbHO-TPOPUILHOE COBEPIIICHCTBOBAHUE
CTYJEHTOB, HO U OINPEICIICHHO JIMYHOCTHOE PA3BUTUE CTYACHUYECKON MOJIOJIEKH, C
MEPCIIEKTUBHOM HE TOJBKO IPOEeCCHOHATBHO-TIEIarOTHYECKOT0 ycIexa, HO U
OTPENICICHHOM CTaTyCHOCTH B CTYJEHUYECKOM KOJUIGKTHBE, B OyaylieMm
MeJarorMueckoM COIlMyMe, HAaKOHEII, B OOIIECTBE.

3. Hayunas HOBHW3HA MCCIIEIOBAHUS B: MpoOJeMe, B aHAIHM3E €€ COCTOSHUS B
MeIarOrMYeCKOM TEOPUHM U MPAKTUKE, KOHIENTYAIbHOM MOAXOJIC K €€ PEIICHUIO,
CTPYKTYPHO-COAEPKATEIIBHOM OCHOBE BHEAYAMTOPHBIX 3aHATHN — «COnHAIBHO-
MeJarornyeckas KOMIIETEHTHOCTh OYJYIIEro YYUTENIs aHTJUHUCKOTO —S3bIKay,
BBISIBICHUM W PACKPHITUM BHEAYJUTOPHBIX BO3MOXHOCTEH IO YCIHEIIHOMY
PELICHUIO UCCIIEAYEMOU MPOOIEMBI.

Hayunast HOBU3HA B CUCTEMHO-TIOCIIEIOBATEILHOM, JIOTHKO-TIEIArOTUYECKOM,
TEXHOJIOTO-TIPO(PECCHOHATFHOM,  HWHHOBAIMOHHO-TICAArOTHYECKOM H  HOBO-
METOJUYECKOM MOJIX0AaX K PEIICHUIO MPOOJIEMBI.

NHHOBaIIMOHHO-METOAUYECKUMU SIBIISIFOTCSI TAKKE YCTAHOBKHU M TpeOOBaHMs, a
TaKKe KPUTEPUU OICHKH 3aJ]aHHO-TEeMATHYECKUX pPabOT W BHJIOB COIMAIBHO-
MEeJarornyecKor JEATEIbHOCTH YUYHUTEIEH AaHIJIMKICKOTO si3blKa. B ToM wwmcre,
KPUTEPUU WX OLIEHKH, HEMPEMEHHO C TOYKU 3PEHHS] COLUAIBHO-TIEAAroru4ecKon
KOMITETEHTHOCTH YUMTENS aHTJIMMCKOTO s3blKka. [ 1TaBHOE, YTO B MHTEJJIEKTyaIbHO-
TBOpYECKHX paboTax HEOOXOAUM COIMATBLHO-TICIAarOTHYCCKU KOHTEKCT M
MaKCUMAJIbHOE TMPOSIBJICHUE OYIyIIUMU  YUYUTEISIMU  AHTJUHUCKOTO  SI3bIKA
c(hOPMHUPOBAHHOW  COLMAIBHO-TIEIATOTUYECKOM  KOMIIETCGHTHOCTH  COTJIACHO
chopMHpPOBaHHON HamMu TpakToBKe. MMeHHO »TH TpeboBaHHS K OyIyIIUM
YUYUTEIISM aHTJIMHACKOTO SI3bIKA MPEIBABISIOTCA B PEall3allii CTYIEHTAMHU CBOETO
COLMAJIBHO-TIEAArOTUYECKOr0 IIOTEHIMAala 10 MEpEe BBICTYIUIEHUM CO CBOEU
CUHTEJUICKTYaIbHO-TBOPUECKON MPOAYKIHME» B Pa3IMYHbIX [€1arOrM4ecKuX,
CTYJICHYECKUX W YUYCHHYECKHUX COIMyMax (C HEMPEeMEHHOW CaMOOIIEHKOW — 1o
MPEITIOKEHHBIM KPUTEPUSIM JIAaHHON COIMAIbHO-TIEIarOrHYeCKoi AeITeIbHOCTH).

4. TIlpakTuyeckas II€HHOCTb HCCIIEIOBAaHUS B: TIporpaMMe JaHHBIX
BHEAYIUTOPHBIX  3aHITUH, C METOJUYECKUM PYKOBOJCTBOM,  KJIFOUEBBIX
MPAKTUYECKUX  OPUEHTUPAX  HA  Pa3BUTUE  COIMAIBHO-TIEAArOTMYECKOM
KOMITETEHTHOCTH  OyAyIuX yYHWTEled aHTJIIMACKOTO S3bIKa  IOCPEICTBOM
WCIMOJIb30BaHUs  IOTEHIMAJIbHO  COLMAIBHO-TIEJArOrMYeCKOro  KOHTEKCTa B
KJIACCUYECKUX MPOU3BEACHUSIX aHTIIMHUCKON JIUTEPATyPbl — MO33UH, IPO3bI, APaMbl,
TEOPETUKO-TIPAKTUUECKNX OCHOBax pemieHuss TnpooOnembl. Hampumep, B
WH(POPMAITMOHHO-TIO3HABATEIHLHOM, CJIOBAPHO U TEOPETUKO-TIOHATUMHON cdepax,
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3aIaHHOM XYy 0’KECTBEHHO-aHAJIMTUYECKOM IO3HAHUH ITPOU3BEACHUN aHTJIMMCKON
KJIACCUKH, MHTEIJIEKTYyaJIbHO-TBOPUECKUX paboTax M COLHMAIbHO-TIEAArOTHYECKON
IPaKTHKE Ha TPeOyeMOM YPOBHE COIMAIbHO-KOMMYHUKATUBHOM JIEATEIBHOCTH (C
HENPEMEHHOM CaMOOLIEHKON IO CBOMM WJIM TPEIaracMbIM IIapaMeTpam).

[IpakTyeckass LIEHHOCTb MCCIEAOBAHMS HE TOJIBKO B CTPYKTYpHO-
COJIEPKATEIIbHBIX, TEXHOJIOIO-IIPAKTUYECKUX, HO U B HOBOMETOJMYECKUX, B TOM
quciie, aBTOPCKUX, MOAXO/JAaX K PEIICHUIO0 MpoOieMbl. A TakkKe B aKUEHTyaluu
HOCUJIBHO TEPEBOAUYECKON pPAadOTBl CTYIEHTOB, C AKTUBHBIM HCIOJIb30BAaHUEM
COOTBETCTBYIOIIUX CIOBAPEN — MCUXOJIOTUYECKUM, NIEAATOTUYECKUM, IO ICTETUKE
Y 3TUKE 00y4YEeHMUS.

5. B urore 3KCHepMMEHTAJIBHOIO HCCIENOBAaHUS Yy CTYAEHTOB IO3TaIHO-
IIOCJEAOBATENBHO M METOAMYECKA IPABOMEPHO, C TBOPYECKMM IHOAXOAOM K
IPAKTUUYECKOMY pEHICHHIO MpoOJeMbl, Ha JIUTEPATypPHO-XYIOKECTBEHHOM
MaTepuajie aHIJIMHACKOW JINTEpaTypbl Pa3BUBACTCA COLMAIBHO-IIEIarOrMuecKas
KOMIIETEHTHOCTh, COOTBETCTBYIOIIAsl pa3paOOTaHHBIM KPUTEPUSM B IMOATOTOBKE
YUUTENS aHTJIMMCKOTO SI3bIKA.

OTOT mpolecC OTPaKEH B IKCIEPUMEHTAIBHOM padoTe, B COOTBETCTBUU C
DKCHEPUMEHTAIIBHON IPOTPaMMOM TAHHOTO MCCIEN0BaHusA. ET0 pe3ynbTaTel B psijie
MO3TAMHBIX W CBOJAHO-PE3YJIbTATUBHBIX TaOJUI, a TakXe B IO3TAlHOM U
3aKJIIOUYUTEIIBHOM Ka4eCTBEHHOM aHaJIW3€ MHOTOYMCIICHHBIX JKCIIEPUMEHTAIBHO-

(aKTa)KHBIX MaTepHaoBs, MIPEACTABIIIOIINX BECOMBIN Hay4YHO-
WCCIIEOBATENIbCKUM, BECbMa IIOJOXKHUTENBHBIM PE3yJbTaT, MOATBEPKAAIOIINN
IIPAaBOMEPHOCTH ABTOPCKOM Hay4YHO-UCCIIEA0BATEIbCKOU KOHIICTIINH,

pa3pabOTaHHBIX TEOPETUKO-MENArOTMUYECKUX U TEOPETHUKO-TMPAKTUYECKUX OCHOB
pELIeHUs UCCIIeyEMOU MPOOIEMBI.

6. HccnenoBanue 3aBepiiieHO Ha TpeOyeMOM HAy4YHO-UCCIIEI0BATEIHLCKOM
ypoBHE. JIoCTUTHYTHI (B 9KCIIEPUMEHTAIBHBIX YCIOBUAX) BECbMa MOJOKUTEIbHBIE,
KaK KOJMYECTBEHHbIC, TAK W KAYECTBEHHBIC PE3YyJIbTATHI MO BCEM KPUTEPUSIM
COIMAJIbHO-TIEIArOTMYECKOW KOMIIETEHTHOCTH OYAYIIUX YYHUTENIeH aHTJIUKACKOTO
A3bIKa (Ha BIIOJHE KPEATUBHOM TBOPUYECKOM I€IarOTM4Ye€CKOM ypoBHE). OUeBHUIHO,
KAaK B IPOLIECCE MCCIENOBAHUS IMMOCTENEHHO-TIOCIEI0BATEIBHO, B ONPEAEIEHHBIX
MEJArOTUYECKUX  YCIIOBUSX M  METOAMYECKUX CHUTyalUsAX, Y CTYACHTOB
dbopmupyeTcsi BaKHEHIIee KayeCcTBO COBPEMEHHOTO Iielarora, a WMEHHO
COLMAIIBHO-TIEAArOTMYECKasi KOMIIETEHTHOCTb.

7. Pe3ynbraThl MCCIEAOBaHUSA, KaK TEOPETUKO-TIEIArOrMYecKue, TaK U
TEOPETUKO-TIPAKTUUECKHE, a TakKe OKCIEPUMEHTAIBHO ampoOWpOBaHHBIE,
KOHIIENITYJIbHBIE MO3UIINH, IEAATOTMUYECKHUE MPUHIIUTIIBI, YCIOBUS, TI€IaroruyecKas
CHUCTEMA MCCIIEIyEMOr0 MPOLECCA, TEXHOJOTUH, UCIIOIb3yEMbIE WHHOBAIIMOHHO-
TBOPUECKHE METOAbl M METOAUMKM B KOHTEKCTE AaBTOPCKOM MPOrpaMMbl
BHEAYIUTOPHBIX 3aHITHH, a TAKKE Pa3pabOTKH 3aHATUI pa3HbIX POpPM, B TOM UUCIIE,
U TEOPETUKO-NPAKTUYECKUE, COLMAIBHO-TIEIArOTHYeCKOM KOMMYHUKATHUBHO-
TBOPYECKOW JeATETLHOCTH (HAa TpeOyeMOM YpOBHE) B Ppa3HBIX COIMYMax
(CTyIEeHYECKUX, METOIMYECKUX, YYEHUYECKUX) — OCHOBHBIEC JOCTUKEHUS JTaHHON
HAy4HO-UCCJIEI0BATEIbCKON paOOTHI.

8. OtnenbHBIE TOJOXKEHHS, HEKOTOPHIC MaTepHallbl HMCCICIOBAHUS MOTYT
CILYKUTh PEIICHUIO PSJIa CO3BYUHBIX MPOOJIEM, COCTABUTh ONPEEICHHbIE Pa3/Ieibl
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y4eOHUKOB 110 COBEPILICHCTBOBAHMIO MOATOTOBKH OYAYLINX YUUTENEH aHTINHCKOTO
A3bIKA JUISL CPETHUX YUeOHBIX 3aBeJICHUN peciyOIuKy.

Oco0eHHO MeToauYecKass 4yacTh paboOThl MOXKET HCIIOJIb30BATHCA HE TOJIBKO
IIPENOIABATEIIIMUA AHTJIMICKOTO SI3bIKA B BYy3aX, HO M YUUTEISAMU LIKOJ. M, KOHEYHO,
YYEHBIMH — MEJaroraMM HHOCTPAHHBIX S3BIKOB. A TakKe METOAMCTAMM I10
WHOCTPAHHOMY (QHIJIMHCKOMY) $13bIKY MMHHCTEPCTBA HApOAHOro 0Opa30BAHMS
PecniyOnuku V30ekucraH.

9. ucceprauuoHHas paboTa, TakuM 00pa3oM, SBISETCS aKTyaJbHO-
BOCTPEOOBAHHBIM,  HAy4YHO-TIEJArorMYeckKd  HEOOXOIUMBIM,  TPAaKTHUECKU
OKUJaeMbIM HuccieqoBaHueM. Pa0oTa 3HauMMa HE TOJBKO B  HAY4HO-
NEAarorn4eckoM IIaHe, HO U IJIaBHOE B TOCY/IapCTBEHHOM MacllTa0e UMEHHO Ha
JTAHHOM 3Tarle akTUBHOIO Pa3BUTHS MHOTONIPO(HIBHOTO OOILIEHUS CO CTPAHAMH Ha
MEXIOCYJapCTBEHHOM SI3bIKE — aHIrJMickoM. Takum oOpa3oMm, penieHue
UCCIIEyeMON MpOOJIEeMbl paccMaTpUBAETCS COOTBETCTBEHHO TI'OCYIAapCTBEHHBIM
CTaHJapTaM [0 COBEPIICHCTBOBAHMIO OOYYEHHUS! MHOCTPAHHBIM S3bIKaM, B TOM
YHCIIE, AHTJIMICKOMY .

Ha ocHoBe pe3ybTaTOB HcC/IeJ0BAHUA Pa3padoTaHbI CileAyI0le HAYYHO
- METOAUYECKHE PEKOMEHIALMU:

1) oco0oe 3HayeHue B MOATOTOBKE OyAYIIMX YUUTENEH aHTTIMHUCKOIO SI3bIKa K
COLIMAJIBHO-TIEAATOTUYECKOW  JIESITEIBHOCTA HMMEET CO3JaHUE U peau3anus
HAI[MOHAJbHBIX IPOEKTOB, BKIIOYAIOUIME HWHHOBALMOHHYIO HH(PPACTPYKTYDpY,
3¢ (}eKTUBHBIE  MENAarOrMYecKhe MEXaHU3Mbl, JOCTYIMHOCTb W  KayecCTBO
npo¢eCCUOHAIBHOTO 00pa30BaHusI.

2) BO HCIOJHEHUE COLMAIBHO-NIEAATOIMYECKOr0 IMOAX0Ja K ITOBBIIICHHUIO
KOMIIETEHTHOCTH  OyAylIMX Y4yuTeledl aHIVIMICKOro fA3blKa HEoOXoauma
WHIUBUyaJIM3al1sl METOANYECKOW MOMOIIM M BOCHOJIHEHHUE MPO(ECCHOHATBHBIX
(KOMITIETEHTHOCTHBIX) J€(UIUTOB, B TOM YHCIIE, TaK Ha3bIBa€Mble MITKHE HaBBIKH
(soft skills).

3) HeoOXOoAMMO CHPOEKTUPOBATh SPPEKTHBHYIO CHUCTEMY YIpPaBICHUS
WHHOBAallMOHHBIMM  TNPOLECCAaMU [0  COBEPIICHCTBOBAHHMIO  COLIMAJIBHO-
NEJaroru4eckol KOMMETEHTHOCTH OYyIyIIMX Y4YWTeNed aHTJIMHUCKOro —s3bIKa
00pa30BaTEIbHBIX YUPEKICHHM.

4)  HeobOxomuMma pa3paboTkKa aKTUBHBIX (POPM METOAUYECKON paboThl B
00pa30BaTeNbHBIX YUYPEXKICHUIX, TO3BOJSIOMIMX MAaKCUMAJIbHO MCHOJIb30BATh
NOTEHIMATbHbIE METOJUYECKHE BO3MOKHOCTH ISl TOBBILLIEHUS YPOBHS COLUATBHO-
NEeAarorn4eckoil KOMIETEHTHOCTH OyAyIIMX YUUTeNel aHTJIUICKOTO S3bIKa.

5) B mpouecce pa3BUTHs COLMAIBHO-TIENArOTMYECKON KOMIIETEHTHOCTH Y
OyIylIUX yuuTeJed aHTJIMACKOTO sI3bIKa HEOOXOAMMO pa3paboTaTh U BHEAPUTH B
IPaKTUKY MNPOrpaMMbl Pa3BUBAOIIMX 3aHATUH, BKIIOYAIOLIUE PEIICHHE KEHCOB,
npoeccuoHaNbHbIe KOHKYPCHI, OJJHUM M3 KOTOPBIX SIBJISETCS OTKPBITHIN By30BCKUI
yemnuoHat World Skills mo nemarornyeckum KOMIIETEHIIHASIM.
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KIRISH (fan doktori (DSc) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahonda ta’limning
globallashuvi jarayonida o‘qituvchi kompetentligini, ingliz tili o‘qituvchisining
kasbiy, ijtimoiy-pedagogik kompetentligini, analitik, tanqidiy qobiliyatlarini
rivojlantirish, amaliyot va yangi yondashuvlar orgali bilim olishning
umumlashtirilgan ko‘nikmalarini oshirish bo‘yicha qator ilmiy izlanishlar olib
borilmoqda. Hozirgi kunda alogalar va munosabatlarning kengayishi kognitiv,
ma’naviy, ijtimoly, axloqiy va kasbiy bilimlarni kengaytirish, shuningdek,
umuminsoniy gadriyatlar bilan tanishish uchun katta imkoniyat yaratilgan. Ingliz
tilini o‘qitishda ijtimoiy-pedagogik yo‘nalish yangilandi va juda yuqori maqomga
ega. Rivojlangan davlatlardagi to‘plangan xorijiy tajriba bo‘lajak o‘qituvchilarda
Ijtimoiy-pedagogik kompetentlikni rivojlantirishda ta’lim modellarini samarali
qo‘llash mexanizmlarini takomillashtirish, pedagogik ta’lim jarayoni sub’ektlarining
ijtimoiy mobilligini shakllantirish orqali kasbiy-shaxsiy tayyorgarlik darajasini
oshirib borish zarurligini ko‘rsatadi.

Dunyoda ingliz tili mutaxassis kadrlarini sifatli tayyorlash muammosi
ko‘tarilgan va juda muvaffaqiyatli hal etilmoqda. Xususan, talabalarni zamonaviy
jjtimoly tizimlar faoliyatiga tayyorlashning eng to‘g‘ri yechimlarini topish,
insonning atrof-muhitga moslashishi uchun pedagogika, psixologiya, sotsiologiya va
boshga tegishli bilim sohalaridagi yutuglarga tayangan holda eng qulay shart-
sharoitlarni ta’minlaydigan ijtimoiy-pedagogik mubhitni yaratish bo‘yicha murakkab,
integral bilimlarni takomillashtirishga garatilgan ilmiy izlanishlar olib borilmoqda.
Shu bilan birga, talabalarning ijtimoiy-pedagogik kompetentligini rivojlantirishning
amaliy texnologik tizimi va ilmiy-metodik ta’minotini elektron o‘quv resurslar,
ma’lumotlar ba’zasini yaratish orqali takomillashtirish, an’anaviy, masofaviy va
mustaqil ta’lim olish imkoniyatlarini kengaytirishning formal, informal va noformal
shakllarini kasbiy sohalarga adaptiv qo‘llashning didaktik tizimini ishlab chiqish
muhim dolzarblik kasb etadi.

O‘zbekistonda xorijiy tillarni o‘rganishni takomillashtirishga alohida e’tibor
garatilmogda. Bugungi kunda bu aynigsa dolzarb va muhim talabga ega. Zamonaviy
dunyoda xalqaro alogalarning kengayishi bilan xorijiy tillarning roli ortib bormoqda.
Ular jahon hamjamiyatida aloga vositasiga aylandi. Ingliz tili birinchi til sifatida tan
olingan. 2022-2026-yillarda Yangi O°‘zbekistonni rivojlantirish strategiyasida
“Yangi O‘zbekiston yoshlari — bunyodkorlar” shiori ostidagi “Yangi O‘zbekiston —
uchinchi Uyg‘onish davri” g‘oyalarini hayotga tatbiq etishni ta’minlash, sifatli
ta’lim xizmatlaridan foydalanish imkoniyatlarini oshirish, mehnat bozorining
zamonaviy ehtiyojlariga mos keladigan yugori malakali kadrlar tayyorlash siyosatini
davom ettirish ustuvor vazifa sifatida belgilangan3. Bu esa, ta’lim sharoitida bo‘lajak
o‘qituvchilarning ijtimoiy-pedagogik kompetentligini rivojlantirish modelini ishlab
chigish, mazkur modelni joriy etishning pedagogik shart - sharoitlari va didaktik
tizimini takomillashtirishni tagozo etadi.

3 O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Sh.Mirziyoyevning 2022-yil 28-yanvardagi “Yangi O‘zbekistonni
2022-2026-yillarda rivojlantirish strategiyasi to‘g‘risida”gi PF-60-son Farmoni.
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Bu bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining ijtimoiy-pedagogik kompetentligini
rivojlantirish modelini va tizimli, faoliyat hamda kompetensiyaga asoslangan
yondashuvlarni uyg‘unlashtirishni, pedagogik mexanizmlarni takomillashtirishni va
talabalarning sinfdan tashqari ishlarining yangi uslub va shakllarini joriy etish
tizimini didaktik qo‘llab-quvvatlashni o‘z ichiga olgan integrativ asosda ta’lim
dasturini ishlab chigish va amalga oshirishni tagozo etadi.

Mazkur dissertatsiya tadgigoti O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022-
yil  28-yanvardagi PF-60-son “2022-2026-yillarga mo‘ljallangan  Yangi
O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi to‘g‘risida”gi, 2019-yil 29-apreldagi PF-
5712-son “O‘zbekiston Respublikasi Xalq ta’limi tizimini 2030-yilgacha
rivojlantirish konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”gi, 2019-yil 8-oktyabrdagi PF-
5847-son “O‘zbekiston Respublikasi oliy ta’lim tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish
konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”gi Farmonlari, 2021-yil 19-maydagi PQ-5117-
son “O‘zbekiston Respublikasida xorijiy tillarni o‘rganishni ommalashtirish
faoliyatini sifat jihatidan yangi bosgichga olib chigish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi
Qarorida, O‘zbekiston Respublikasi  Vazirlar ~Mahkamasining “Ta’lim
muassasalarida chet tillarini o‘qitishning sifatini yanada takomillashtirish chora-
tadbirlari to‘g risida”gi 2017-yil 11-avgustdagi 610-son Qarorida, shuningdek ushbu
faoliyat bilan bog‘liq boshqa me’yoriy-huquqiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni
amalga oshirishda muayyan darajada xizmat giladi.

Hozirgi vaqtda ijtimoiy-iqtisodiy o°zgarishlar sharoitida o‘qituvchining
magomi, uning ijtimoiy-pedagogik funksiyalari o‘zgarmoqda; shunga ko‘ra, uning
kasbiy malakasiga qo‘yiladigan talablar ham o‘zgaradi, bu yuqorida ko‘rsatilgan
hujjatlarda aks ettirilgan. Chet tillarini, aynan ijtimoiy-pedagogik malakani talab
qiladigan darajada o‘rgatish juda zarur. Bunday metodologik sharoitda pedagogika
oliy ta’lim muassasasida bo‘lajak chet tili o‘qituvchilarining ijtimoiy-pedagogik
kompetentligini rivojlantirish muammosi nihoyatda dolzarb, o‘z vaqtida
belgilangan, pedagogik va nazariy jihatdan muhim hamda amaliy ahamiyatga ega
hisoblanadi.

Tadgiqgotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Mazkur tadgiqot ishi respublika fan va texnologiyalari
rivojlanishining 1. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquaqiy, iqgtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion g‘oyalar
tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor yo‘nalishi
doirasida bajarilgan.

Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha xorijiy ilmiy tadqiqotlar sharhi. Ingliz tili
sohasidagi kadrlarning ijtimoiy-pedagogik kompetentligini rivojlantirishga oid ilmiy
tadqgigotlar dunyoning yetakchi ilmiy markazlari va oliy ta’lim muassasalarida, shu
jumladan AQSh (Western Illinois University, English Education Faculty); Buyuk
Britaniya (University of Westminster, Foreign languages, Social sciences and
Humanities); Germaniya (Leipzig University, The Faculty of Linguistics); Ispaniya
(The University of Barcelona, English studies); Rossiya (Moskva chet tillar instituti,
ingliz tili birinchi chet tili sifatida kafedrasi) da olib borilmoqgda.

Ingliz tili o‘gituvchilarning ijtimoiy-pedagogik kompetentligini rivojlantirish
bo‘yicha dunyoda olib borilgan tadgiqotlar natijasida quyidagi ilmiy natijalar olindi,
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xususan, ingliz tili o‘qituvchilari, o‘quv dasturlari mutaxassislari, o‘qituvchilar,
ingliz tili va adabiyoti sohasidagi tadqiqotchilarni tayyorlash uchun “The English
language” dasturi ishlab chiqildi (Western Illinois University). Ushbu dastur
adabiyot va tilni o‘qitishda tadqiqot natijalariga: ta’lim metodologiyasi, materiallar
va o‘quv dasturlarini takomillashtirishga garatilgan; ingliz tilining tarixi, tuzilishi va
qo‘llanishini yuqori ijtimoiy-pedagogik darajada ilmiy-tadgiqot faoliyati uchun
o‘rganmoqchi bo‘lgan talabalar uchun “Pathways” o‘quv dasturi asosida ingliz tili,
tilshunoslik va boshga shu kabi fanlar bo‘yicha kurs yaratildi (University of
Westminster); talabalar faoliyatini faollashtirish va intensifikatsiyalash asosida
Ijtimoiy-pedagogik kompetentligini rivojlantirish texnologiyasi ishlab chigilgan
(Leipzig University); ingliz tilidagi turli lingvistik, adabiy va pedagogik modullarni
aniglash xususiyatlari, ingliz tilining turli sohalarida amaliy tilshunoslikning asosiy
tamoyillari, turli janrlar, tarixiy davrlar va ijtimoiy-pedagogik kontekstdagi ingliz tili
adabiy matnlarining xususiyatlari takomillashtirildi (The University of Barcelona);
ijtimoiy-lingvistik va sotsial-madaniy kontekstda ingliz tilida so‘zlashuvchi
kadrlarni sifatli tayyorlashning pedagogik mexanizmlari takomillashtirilgan
(Moskva chet tillar instituti); o‘quv-uslubiy, ijtimoiy-pedagogik material asosida
professor-o‘qituvchilarni tayyorlashning psixologik-pedagogik metodlari majmuasi
ishlab chigilgan (Toshkent davlat pedagogika universiteti).

Jahonda ingliz tili o‘qituvchilarining ijtimoiy-pedagogik kompetentligini
rivojlantirish bo‘yicha quyidagi ustuvor yo‘nalishlar bo‘yicha ilmiy-tadgiqot ishlari
olib  borilmogda: ijtimoiy-pedagogik  bilimlarni  integratsiyalash  va
differensiallashtirishning nazariy modelini ishlab chigish; ingliz tili darslarida ta’lim
sifati va samaradorligini oshirishga garatilgan pedagogik texnologiyalar
samaradorligini oshirish; xalgaro migyosda gabul gilingan standartlarga muvofiq
pedagoglarning ijtimoiy-pedagogik kompetensiyasi bo‘yicha milliy ta’lim
dasturlarini yaratish; ingliz tili o‘qituvchisining kommunikativ (lingvistik), ijtimoiy-
pedagogik va umumiy madaniy parametrlar bo‘yicha kasbiy kompetensiyasini
baholash mezonlarini ishlab chigish.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. O‘qituvchilarni ijtimoiy-pedagogik
sharoitda kasbiy tayyorlash muammosi mahalliy olim-pedagoglar M.Abdullaev,
F.Alimov, F.X.Annamuratova, J.Bazarboyev, M.Bekmurodov, A. Berdimuratova,
G.N.Davlatova, B.R.Dzhurayeva, F.X.lbragimova, M.Quronov, V.Karimova,
Z .Kurbaniyazova, Dj.A.Kurbonboyev, O.Musurmonova, N.Muslimov, M.Pazilova,
G.Tabak, M.Urazova, T.Utebaev, B.Xodjayev, F.Yuzlikayevlar tomonidan
o‘rganilgan. S.X.Fayzullina, Dj.A.Kurbonboyev, O.N.Styrkas ingliz tilining
lingvomadaniy materialidan foydalangan holda talabalarda kompetentlikni
shakllantirishning an’anaviy yondashuvlarini takomillashtirish bo‘yicha tadqiqot
ishlarini olib borgan.

Chet tilini o‘qitish metodikasini keng qo‘llash, o‘quvchilarda til va nutq
ko‘nikmalarini shakllantirish L.Axmedova, G.Boqiyeva, J.Jalolov, M.Irisqulov,
G.Mahkamova, T.Sattarov kabi olimlarning ilmiy-tadgiqotlarida oz aksini topgan.

Mustaqil Davlatlar Hamdo‘stligi (MDH) mamlakatlari olimlaridan
A.Bolobolova, N.Bordovskaya, |.Zimnyaya, R.Nemov, V.Oshchepkova, E.Pasov,
A.Rean, S.Rozum, V.Sekachev, V.Slastenin va boshgalar kasbiy kompetensiyani
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rivojlantirishning ijtimoiy-pedagogik mexanizmlarini yoritib berish bo‘yicha
tadqiqotlar olib bordilar. Chet tillarini o‘qitish jarayoniga kompetensiyaviy
yondashuvni joriy etish masalalari N.Arshinova, S.Balandin, M.Dubova,
G.Elizarova, N.Eluxina, V.Zaxarova, E.Miloserdova, V.Safonova, A.Ter-Minasova,
B.Xasanlar tomonidan o‘rganilgan.

Xorijiy olimlardan K.Otte, M.Peyn, F.Pruce, S.Ramon, S.Shardlow o‘z
asarlarida ijtimoiy pedagog kadrlarni kasbiy tayyorlash muammolarini aks ettirdilar.
Madaniy-lingvistik shaxs shakllanishining lingvomadaniy va antropotsentrik
jihatlari A.Braun, J.Dey, T.Frayer, M.Kanale, R.Milrud, J.Xarmer asarlarida o‘z
ifodasini topgan.

Talabalar kompetentligini rivojlantirish muammosi bo‘yicha ko‘plab olimlar
tomonidan ilmiy izlanishlar olib borilganiga garamasdan, hozirgi kunga gadar ingliz
tili o‘gituvchisi kompetentligini rivojlantirishning ijtimoiy-pedagogik asoslari
masalasi ilmiy-pedagogik tadgigotlarda yetarlicha o‘z aksini topmagan. Bo‘lajak
chet tillari, xususan, ingliz tili o‘qituvchilarida ijtimoiy-pedagogik kompetentlikni
shakllantirish jarayoni bilan bog‘liq masala ilmiy-pedagogik sohalarda
o‘rganilmagan va bu muammo o‘z yechimi hal qilinishining nazariy va amaliy
asoslarini kutmoqda.

Dissertatsiya tadqiqotining dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim
muassasasining ilmiy-tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya ishi
Qoragalpoq davlat universiteti ilmiy-tadqigot ishlari rejasining PZ-20170930309
“Qoraqalpoq folklori tilining adabiy nutq rivojiga ta’siri muammolari”” mavzusidagi
amaliy loyihasi doirasida bajarilgan.

Tadgigotning magsadi bo’lajak ingliz tili o'qituvchilarining kompetentligini
rivojlantirishning nazariy va ijtimoiy-pedagogik asoslarini takomillashtirishdan
borat.

Tadqigotning vazifalari:

“Ingliz tili o‘qituvchisining ijtimoiy-pedagogik kompetentligi” tushunchasining
mohiyati va mazmunini ochib berish;

muammoni hal qilishning konseptual va pedagogik ko‘rsatmalari hamda
mezonlarini aniglash.

bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining ijtimoiy-pedagogik kompetentligini
rivojlantirishning tarkibiy va mazmuniy modelini ishlab chiqish;

bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining ijtimoiy-pedagogik kompetentligini
rivojlantirish jarayonini belgilovchi asosiy omillarni aniglash;

bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining ijtimoiy-pedagogik kompetentligini
rivojlantirishga qaratilgan ta’lim dasturini ishlab chiqish va uni amaliyotida sinab
ko‘rish.

Tadgigotning obyekti sifatida bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining
kompetentligini rivojlantirishning nazariy va ijtimoiy-pedagogik asoslarini
takomillashtirish jarayoni belgilangan bo‘lib, tajriba-sinov ishlarida Qoragalpoq
davlat universiteti, Nukus davlat pedagogika instituti, Buxoro davlat universiteti va
Urganch davlat universitetlarining gumanitar fanlar (tilshunoslik (ingliz tili))
bakalavriat bosgichining 750 nafar respondent-talabalari ishtirok etdi.
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Tadgigotning predmeti bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining ijtimoiy-
pedagogik kompetentligini rivojlantirishning mazmuni, modeli, uslub va
vositalaridan iborat.

Tadgqigotning usullari. Tadgigot jarayonida nazariy (tahlil, sintez, induksiya,
deduksiya, umumlashtirish, modellashtirish), empirik (kuzatish, so‘rovnoma,
pedagogik eksperiment, test), statistik (eksperimental ma’lumotlarni miqgdoriy va
sifat jihatidan gayta ishlash) kabi bir-birini to‘ldiruvchi usullar majmuasidan
foydalanildi.

Tadgiqgotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

bo‘lajak o‘qituvchilarning kompetentligini rivojlantirishning nazariy-tarixiy
jihatlari faoliyat subyektining individual-integrativ sifat xarakteristikasi sifatida
pedagogik tafakkurga nazariy va pedagogik harakatlarga amaliy tayyorgarlikning
o‘zaro muvofiglik darajasi adekvatligini ta’minlash orgali aniglashtirilgan;

bo‘lajak  o‘qituvchilarning kompetentligini  rivojlantirishning nazariy-
pedagogik mazmuni shaxsiy-insonparvar ta’lim paradigmasiga asoslangan ratsional-
mantiqiy, intuitiv-emotsional shaxslilik xususiyatlari aktualligini ta’minlaydigan
pedagogik faoliyatga xos kompetensiyalar to‘plamini argumentatsiyalash orqali
takomillashtirilgan;

bo‘lajak o‘gituvchilarning kompetentligini rivojlantirishning nazariy-tarixiy
aspektga asoslangan gnoseologik, yo‘naltiruvchi, refleksiv funksiyalari intuitiv-
faoliyatli, axborotlarga ega bo‘lish, anglangan-faoliyatli darajalar bilan autentik
o‘quv materiallarini gonuniy alogadorligi identivligini bevosita hisobga olish orgali
aniglashtirilgan;

bo‘lajak o‘qituvchilarining kompetentligini rivojlantirishning nazariy-
pedagogik modeli diagnostik, nazariy, amaliy bloklarni ta’limdagi dominant
tendentsiyalarga muvofig konstruktsiyalashning  konseptuallik,  tizimlilik,
boshgaruvchanlik, samaradorlik kabi metodologik talablarini nazariy sintezlash
asosida takomillashtirilgan;

bo‘lajak  o‘qituvchilarning kompetentligini  rivojlantirishning nazariy-
pedagogik tizimi ta’lim mazmunining variativ va invariantli asoslarining madaniy
dialog, muammoga yo‘naltirilganlik kabi tamoyillarga muvofiq intellektual-ijodiy
va tarjimonlikka doir o‘quv materiallarni ijtimoiy loyihalash jarayoniga intensiv
birlashtirish omiliga ustuvorlik berish asosida takomillashtirilgan.

Tadgigotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarning ijtimoiy-pedagogik kompetentligini
rivojlantirish mazmunini takomillashtirish maqsadida rus tilida “Ingliz tili
o‘qituvchisining kompetentligini rivojlantirishning ijtimoiy-pedagogik asoslari”
nomli monografiya yaratildi (Oliy ta’lim, fan va innovatsiyalar vazirligining 2023-
yil 10-avgustdagi 4\17\-4\4-4487-son ma’lumotnomasi);

bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining ijtimoiy-pedagogik faoliyatdagi bilimlari
majmuasini rivojlantirish va undan chet tilidagi hamkorlar bilan madaniyatlararo
alogalarni mustahkamlashda foydalanish magsadida ingliz-rus-qoragalpoq tillarida
so‘zlashuv lug‘ati yaratildi va o‘quv amaliyotiga joriy etildi (Oliy ta’lim, fan va
innovatsiyalar ~ vazirligining  2023-yil  10-avgustdagi  4\17\-4\4-4487-son
ma’lumotnomasi);
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Ijtimoiy-pedagogik kompetentlikni rivojlantirish jarayonining pedagogik
modelining didaktik bazasi takomillashtirildi;

bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining ijtimoiy-pedagogik kompetentligini
rivojlantirishning pedagogik mexanizmlarini takomillashtirish maqgsadida “Ingliz
tilini o‘qitishda talabalarning ijtimoiy-madaniy bilimlarini rivojlantirish” nomli
o‘quv qo‘llanma yaratildi (Oliy ta’lim, fan va innovatsiyalar vazirligining 2023-yil
10-avgustdagi 4\17\-4\4-4487-son ma’lumotnomasi);

“Bo’lajak ingliz tili o‘qituvchisining ijtimoiy-pedagogik kompetentligi” dasturi
ishlab chigildi va amaliyotga joriy etildi;

Ijtimoiy-pedagogik kompetentlikni maksimal darajada takomillashtirish
bo‘yicha o‘qituvchilar, shuningdek, ingliz tilini o‘rganayotgan talabalar uchun
tavsiyalar va ko‘rsatmalar ishlab chiqilgan.

Tadgiqgot natijalarining ishonchliligi muammoga falsafiy, uslubiy, psixologik
va pedagogik yondashuvlar bo‘yicha milliy tajribaning asosliligi, shuningdek,
axborot xavfsizligini ta’minlash bo‘yicha kompetentlikni rivojlantirish, 1jtimoiy va
pedagogik faoliyatni tashkil etish bo‘yicha mahalliy va xorijiy olimlarning
tajribalari; tadqiqot vazifalariga mos keladigan, bir-birini to‘ldiruvchi usullardan
foydalanish; tahlil va tadqiqotning miqdoriy va sifat jihatdan tavsifini ta’minlash;
tadqgiqot ishining reprezentativligi, shuningdek, matematik va statistik tahlil usullari
orgali olingan natijalarni gayta ishlash bilan belgilanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Muammoning
pedagogik mahalliy va xorijiy fandagi, respublika pedagogika oliy ta’lim
muassasalari amaliyotidagi holatining ilmiy tahlili amalga oshirildi. Muammoni
zarur nazariy, ijtimoiy-pedagogik, kasbiy kompetentli darajada hal etishning ilmiy
asoslangan tadqiqgi va pedagogik yondashuvi belgilandi, anig mazmunli ijtimoiy-
pedagogik materialdan foydalangan holda talabalar o‘rtasida sinfdan tashqari
sharoitlarda ijtimoiy-pedagogik kompetentlikni rivojlantirish uchun muayyan
tamoyillar va mualliflik talablariga muvofiq ilmiy asoslangan dastur ishlab chiqildi.

Tadgigot natijalarining amaliy ahamiyati maqgsadli sinfdan tashqari
mashg‘ulotlar dasturini 1shlab chiqish, ushbu mashg‘ulotlar uchun uslubiy
qo‘llanma, muammoni hal qilishning nazariy va amaliy asoslari, bo‘lajak ingliz tili
o‘qituvchilarida ijtimoiy-pedagogik kompetentlikni rivojlantirishning funksional va
haqiqiy pedagogik modelini ishlab chigish, muammoni muvaffaqiyatli amaliy hal
gilishni belgilaydigan struktural-mazmunli va texnologik-pedagogik asoslarini
takomillashtirish, o‘qitish texnologiyalari va usullarini, ularning alohida tarkibiy
qismlarini (masalan, mualliflik metodikasi bo‘yicha adabiy-badiiy tahlil, matnni
tarjima gilish vazifalari) takomillashtirish bilan izohlanadi.

Tadqgiqot natijalarining joriy qilinishi. Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining
ijtimoiy-pedagogik kompetentligini rivojlantirish bo‘yicha olingan ilmiy natijalar
asosida:

bo‘lajak o‘gituvchilarning kompetentligini rivojlantirishning nazariy-tarixiy
jihatlarini faoliyat subyektining individual-integrativ sifat xarakteristikasi sifatida
pedagogik tafakkurga nazariy va pedagogik harakatlarga amaliy tayyorgarlikning
o‘zaro muvofiqlik darajasi adekvatligini ta’minlash orqali aniglashtirishga doir taklif
va tavsiyalardan goraqgalpoq tilida “Pedagogika va psixologiya” darsligini ishlab
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chigishda foydalanilgan (Oliy ta'lim, fan va innovatsiyalar vazirligining 2024 yil 4
martdagi 55-son buyrugi, 415866-son ragamli guvohnoma). Natijada, bo‘lajak
o‘qgituvchilarning umumkasbiy kompetensiyalar tizimini loyihalashga xizmat gilgan;
bo‘lajak o‘qituvchilarning  kompetentligini  rivojlantirishning  nazariy-
pedagogik mazmunini shaxsiy-insonparvar ta’lim paradigmasiga  asoslangan
ratsional-mantiqiy, intuitiv-emotsional  shaxslilik  xususiyatlari  aktualligini
ta’minlaydigan  pedagogik  faoliyatga xos kompetensiyalar  to‘plamini
argumentatsiyalash orgali takomillashtirishga doir amaliy taklif va tavsiyalardan
goragalpoq tilida “Pedagogika va psixologiya” darsligini ishlab chigishda
foydalanilgan (Oliy ta'lim, fan va innovatsiyalar vazirligining 2024 yil 4 martdagi
55-son  buyrugi, 415866-son ragamli guvohnoma). Natijada, bo‘lajak
o‘qituvchilarni ~ kasbiy-pedagogik  faoliyatga tayyorlash  samaradorligini
oshirishga xizmat gilgan;
bo‘lajak o‘gituvchilarning kompetentligini rivojlantirishning nazariy-tarixiy
aspektga asoslangan gnoseologik, yo‘naltiruvchi, refleksiv funksiyalarini intuitiv-
faoliyatli, axborotlarga ega bo‘lish, anglangan-faoliyatli darajalar bilan autentik
o‘quv materiallarini qonuniy aloqadorligi identivligini bevosita hisobga olish orgali
aniglashtirishga doir taklif va tavsiyalardan O‘zbekiston Respublikasi Fanlar
akademiyasi Qoraqalpog‘iston bo‘limi Qoraqalpog‘iston gumanitar fanlar ilmiy-
tadgiqgot institutining FA-F1-G003. “Hozirgi zamon qoraqalpoq tilida funksional
so‘zlarning shakllanishi” (2012-2016 yy.) fundamental loyihasining ingliz va
qoragalpoq tillarining qiyosiy lingvomadaniy aspektlari qismini bajarishda
foydalanilgan (Oliy ta'lim, fan va innovatsiyalar vazirligining 2024-yil 12-
avgustdagi 4/17-12/01-21-son ~ ma’lumotnomasi).  Natijada,  bo‘lajak
o‘qituvchilarning ijtimoiy-kommunikativ savodxonligini rivojlantirishga xizmat
gilgan;
bo‘lajak o‘qituvchilarining kompetentligini rivojlantirishning nazariy-
pedagogik modelini diagnostik, nazariy, amaliy bloklarni ta’limdagi dominant
tendentsiyalarga muvofig konstruktsiyalashning  konseptuallik, tizimlilik,
boshgaruvchanlik, samaradorlik kabi metodologik talablarini nazariy sintezlash
asosida takomillashtirishga doir amaliy taklif va tavsiyalardan Qoraqgalpoq davlat
universitetining PZ-20170930309. “Qoraqalpoq folklor tilining adabiy nutq
madaniyatga ta’siri muammolari” loyihasining chog‘ishtirma tilshunoslik va adabiy
nutq madaniyati qismini bajarishda foydalanilgan (Oliy ta'lim, fan va
innovatsiyalar ~ vazirligining  2024-yil ~ 12-avgustdagi ~ 4/17-12/01-21-son
ma’lumotnomasi).  Natijada, bo‘lajak  o‘gituvchilarning  kompetentligini
rivojlantirishda folklor materiallaridan foydalanish samaradorligini oshirishga
Xizmat qilgan;
bo‘lajak o‘qituvchilarning kompetentligini  rivojlantirishning  nazariy-
pedagogik tizimini ta’lim mazmunining variativ va invariantli asoslarining madaniy
dialog, muammoga yo‘naltirilganlik kabi tamoyillarga muvofiq intellektual-ijodiy
va tarjimonlikka doir o‘quv materiallarni ijtimoiy loyihalash jarayoniga intensiv
birlashtirish omiliga ustuvorlik berish asosida takomillashtirishga doir amaliy taklif
va tavsiyalardan qoraqalpoq tilida “Pedagogika va psixologiya” darsligini ishlab
chigishda foydalanilgan (Oliy
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ta'lim, fan va innovatsiyalar vazirligining 2024 yil 4 martdagi 55-son buyrugi,
415866-son ragamli guvohnoma). Natijada, bo‘lajak o‘qituvchilarning kasbiy-
pedagogik faoliyatga amaliy tayyorgarligini takomillashtirishga xizmat gilgan.

Tadgiqot natijalarining aprobatsiyasi. Tadgigot natijalari 10 ilmiy-amaliy
konferensiyalarda, shu jumladan 7 xalgaro (ulardan 2 ta xorijiy) va 3 tarespublika
ilmiy-amaliy konferensiyalarida muhokama gilindi.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
jami 26 ta ilmiy ish, 1 monografiya, 1 darslik, 2 o‘quv va o‘quv-metodik qo‘llanma
chop etilgan. O‘zbekiston Respublikasi oliy attestatsiya komissiyasi tomonidan
dissertatsiyalarning asosiy ilmiy natijalarini chop etish tavsiya etilgan jurnallarda 12
ta ilmiy maqola, shundan 9 ta respublika, 3 ta xorijiy jurnallarda e’lon qilingan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya quyidagilardan iborat:
kirish, to‘rtta bob, xulosa, 210 sahifa matn, foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati va
ilovalardan iborat.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Dissertatsiyaning kirish gismida tadgigotning ahamiyati va dolzarbligi
asoslanadi, muammoni o‘rganish darajasi bayon gilinadi, tadgigotning magsadi
va vazifalari, obyekti va predmeti aniglanadi, ishning fan va texnologiyalarni
rivojlantirishning asosiy yo‘nalishlariga muvofiqligi ko‘rsatildi. Ilmiy yangilik,
amaliy natijalar, natijalarning ishonchliligi, nazariy va amaliy ahamiyati, natijalarni
amaliyotga joriy etish, ilmiy ishlarni sinovdan o‘tkazish, nashr etish, tadgigot
tuzilishi to‘g‘risida ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning “Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining kompetentligini
rivojlantirishning nazariy-metodologik asoslari” deb nomlangan birinchi bobida
O‘zbekiston Respublikasining chet tillarini o‘qitishda pedagog kadrlar tayyorlash
bo‘yicha davlat ta’lim siyosati, shuningdek, pedagogika fanidagi muammoning
holati o‘rganiladi. Xususan, O°‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Sh.M.
Mirziyoyevning O‘zbekistondagi ma’rifat tizimi uchun konseptual ahamiyatga ega
bo‘lgan muammolar va masalalar, jumladan, xorijiy tillarni, ayniqgsa ingliz tilini
davlat ijtimoiy ahamiyatiga ega bo‘lgan muammo sifatida o‘qitish tizimini
takomillashtirish borasidagi nutglari va asarlariga murojaat gilgan holda olib
borildi.

Ushbu bobda tanlangan muammoni o‘rganish uchun nazariy va uslubiy
ko‘rsatmalar aniqlanadi, uning zamonaviy pedagogika fanidagi holati, shu jumladan
to‘g‘ridan-to‘g‘ri pedagogika universitetlarida psixologik va pedagogik tadqiqotlar
tahlili berilgan.

O‘zbekiston Respublikasida pedagog kadrlar tayyorlash dasturining konseptual
ahamiyatga ega bo‘lgan pozitsiyalari va tezislari, pedagog kadrlarni tayyorlash,
xususan, chet tillarini, ayniqsa ingliz tilini o‘qitish bo‘yicha davlat ta’lim
siyosatidagi tegishli holatlar, munosabat va yo‘nalishlar ko‘rib chigiladi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Sh.M.Mirziyoyevning “O‘zbekiston
Respublikasida chet tillarini o‘rganishni ommalashtirish faoliyatni sifat jihatidan
yangi bosgichga olib chigish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi 2021-yil 19-maydagi
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PQ-5117-son Qarorida O‘zbekiston Respublikasi ta’lim muassasalarida chet tillarini
o‘rganishni takomillashtirish chora-tadbirlari belgilangan®. Shu jumladan, ijtimoiy-
pedagogik yo‘nalish kontekstida ham.

Qarorda ushbu yo‘nalishda ta’lim sifatini tubdan oshirish, sohaga malakali
o‘qituvchilarni jalb qilish va chet tillarini, xususan, ingliz tilini o‘rganishga
qiziqishni oshirish bo‘yicha umumiy kasbiy-profil pozitsiyalari, talablari va
ko‘rsatmalari ta’kidlangan. Ushbu davlat hujjatida chet tillarini anig madaniy
kontekstda va ijtimoiy-pedagogik kompetentlik darajasida o‘qitish bo‘yicha
umumiy kasbiy va xususiy ixtisoslashgan holatlar va talablar keltirilgan.

Talabalar - bo‘lajak ingliz tili o‘qgituvchilari tomonidan tili o‘rganilayotgan
mamlakatning tarixi va madaniyati to‘g‘risida ma’lum bir zamonaviy ijtimoiy-
kommunikativ magsadda muloqot gilish, shu bilan birga ijtimoiy-pedagogik tajriba
orttirish, “yuqori malakali kadrlar tayyorlash sifatini oshirish”, birinchi navbatda
pedagogik faoliyatda — bo’lajak ingliz tili o‘qituvchisining to‘liq ijtimoiy- pedagogik
kompetentligining muhim omili sifatida bilim olishning ahamiyati belgilangan.
Bobda ta’kidlanishicha, bo‘lajak chet tili (ingliz) o‘qituvchilarining ijtimoiy-
pedagogik kompetentligi sharoitida o‘qitishning ijtimoiy-madaniy jihatini
rivojlantirish muammosi davlat hamda ilmiy va pedagogik darajalarda, shu
jumladan talabalar bilan sinfdan tashgari ish sharoitida madaniyatshunoslik,
mamlakatshunoslik materiallari asosida, innovatsion va pedagogik yondashuv bilan
ustuvor ahamiyatga ega. ljtimoiy-pedagogik kompetentlikni shakllantirishni amalga
oshirish uchun talabalarni ijtimoiy-pedagogik sharoitlar bilan ta’minlanish zarur.

Shu magsadda, birinchi navbatda, bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining
ijtimoiy-pedagogik kompetentligini rivojlantirish muammaosini hal gilish mezonlari,
omillari, shartlari, psixologik va psixologik-pedagogik, aniq nazariy- pedagogik va
amaliy asoslarini ishlab chigish va ilmiy asoslash talab etiladi. Zamonaviy nazariy-
uslubiy, ilmiy-pedagogik va nazariy-amaliy asoslarda, asosan innovatsion, shu
jumladan mualliflik-ijodiy asoslarda kuzatish lozim.

Shuningdek, mazkur bobda pedagogika fanida o‘rganilayotgan muammoning
holati — chet elda va O‘zbekistonda, yanada puxta ma’lumotlarga mos keladigan
tadgiqotlar tahlil gilinadi.

Kasbiy va kompetensiyaga oid profil xarakteridagi muammolar bilan bog‘liq
pedagogik tadgiqotlar tahlil gilinadi - asosan ingliz tilini o‘qitish bilan bog‘liq.

Kompetensiya tushunchalari, ularning mohiyati, shu jumladan o‘rganilayotgan
jarayonda o‘ta zarur bo‘lgan tushunchalar: “ijtimoiy”, “kompetentlik”, “madaniyat”,
“ijtimoyilashtirish”, “o‘qituvchi madaniyati”, “talabalarga madaniy yondashuv”
(ta’lim jarayonida); “shaxsning ijtimoiylashuvi”, “o‘qituvchining ijtimoiylashuvi”,
“o‘qituvchining ijtimoiy-pedagogik qiyofasi”; “o‘qituvchi kompetentligi™, “chet tili
o‘qituvchisining kompetentligi”; “ijtimoiy- pedagogik kompetentlik”, “ingliz tili
o‘qituvchisining ijtimoiy-pedagogik kompetentligi”.

4 O'zbekiston Respublikasi Prezidenti Sh.M.Mirziyoyevning “O‘zbekiston Respublikasida chet tillarni
o‘rganishni ommalashtirish faoliyatni sifat jihatidan yangi bosqichga ko‘tarish chora-tadbirlari to‘g‘risida" gi 2021-

yil 19-maydagi PQ-5117-son Qarori.
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Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining, birinchi navbatda, ijtimoiy-pedagogik
kompetentligi, shu jumladan mamlakatshunoslik (o‘rganilayotgan til bo‘yicha)
bo‘yicha kasbiy-ixtisoslashgan kompetensiyaga oid tadgiqotlar o‘rganilmoqda,
unda ijtimoiy-kommunikativ  kontekst (aynigsa talabalarning ijtimoiy-
kommunikativ faoliyatida) ko‘rib chiqiladi. Masalan, quyidagi olimlarning
pedagogik tadqiqotlarida: F.X.Ibragimova “Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarida
Angliya madaniyatiga qizigishni shakllantirish kasbiy takomillashtirish omili
sifatida”, G.N.Pirmanova “Talabalarning Angliyaning badily merosini
o‘rganishning nazariy va amaliy asoslari — ingliz tiliga qizigishni kuchaytirish
vositasi sifatida”, A.V.Bolobolova “Ingliz tili materiallari asosida oliy o‘quv yurtlari
talabalarining kommunikativ kompetensiyasini  shakllantirishda an’anaviy
yondashuvlarni takomillashtirish™ va boshga olimlarning O‘zbekistonda va xorijda
olib borgan ishlari bizning tadgigotimizga u yoki bu darajada mos keladi.

Zamonaviy xorijiy va mahalliy pedagogikada nafaqat o‘quv jarayonida, balki
darsdan tashqgari sharoitda ham bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarida ijtimoiy-
pedagogik  kompetentlikni  rivojlantirish  jarayoni hali yetarli darajada
o‘rganilmagan, garchi bu masala chet elda ham, O‘zbekiston Respublikasida ham
ilmiy-pedagogik sohalarda tobora ko‘proq e’tiborga olinsa ham, muammoni
muvaffaqiyatli hal etishning kafolati xorijiy tillarni o‘rganish tizimini yanada
takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g risidagi davlat ta’lim siyosati hisoblanadi.

Chet tillarini, aynigsa, ingliz tilini o‘rganishni takomillashtirish bo‘yicha bir
gator chora-tadbirlar taklif etiladi. Hozirgacha bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining
Ijtimoiy-pedagogik kompetentligini rivojlantirish muammosi rasman qo‘yilmagan
va o‘rganilmagan.

O‘rganilayotgan muammoni maqgbul hal qilishda ma’lum bir lug‘at va
konseptual zaxiraga murojaat gilish uslubiy jihatdan muhimdir, shuning uchun
ushbu bobda bu hagda mulohazalar keltirilgan (sharhlar va mulohazalar bilan, shu
jumladan magsadli kasbiy va pedagogik mulogotda foydalanish holatlari bilan).

Dissertatsiyaning “Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining kompetentligini
rivojlantirsh jarayonini tashkillashtirishning ilmiy-metodologik ta’minoti” deb
nomlangan ikkinchi bobida auditoriyadan tashqgari darslarning ilmiy asoslangan
“Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchisining ijtimoiy-pedagogik kompetentligi” mualliflik
dasturi mazmuni yoritib berilgan. Tadgigotning psixologik jihatlari o‘rganilgan va
aniglangan.

Ushbu bobda o‘quv dasturiga qo‘yiladigan umumiy pedagogik, kasb-hunar va
aniq fanga oid talablar ishlab chiqilgan hamda ilmiy asoslangan, o‘rta maktab va
litseylarning bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilari uchun darsdan tashgari mashgulotlar
dasturining magsadi va mazmuni, “Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchisining ijtimoiy-
pedagogik kompetentligi” mavzusiga oid tematik reja, dasturning kengaytirilgan
mazmuni berilgan.

Dasturning tarkibiy asoslari quyidagi urg‘ularni hisobga oladi: uslubiy,
Ijtimoiy-pedagogik, psixologik va psixologik-pedagogik, anig-pedagogik, lug‘at-
kontseptual, madaniy, kasbiy-profil, tarjima, mezon-parametr, ijtimoiy-
kommunikativ va ijtimoiy-pedagogik, shuningdek, o‘zini takomillashtirish va o‘zini
0‘zi baholash. Asosiy prinsip kelajakdagi ingliz tili o‘qituvchisining ijtimoiy-
pedagogik faoliyatida kompetentlik nazariyasi va amaliyotining birligi hisoblanadi.
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Ikkinchi bobda aniq yo‘nalish va yetarlicha kengaytirilgan tarkibda ingliz tili
o‘qituvchisiga tegishli umumiy pedagogik, kasbiy ixtisoslashgan, aniq mavzu
(tadgigot mavzusi) bo‘yicha talablar bilan birga dastur keltirilgan.

Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilari uchun auditoriyadan tashgari mashg‘ulotlar
dasturi tematik rejasining asosiy tarkibiy va mazmuniy negizi — “Bo‘lajak ingliz tili
o‘qituvchisining ijtimoiy-pedagogik kompetentligi” hisoblanadi (1-jadvalga

garang).
1-jadval
Bo‘lim Asosiy mavzular
Kirish.
| Chet tillari (ingliz tili)ni o‘qitish uchun o‘qituvchilarni tayyorlashning uslubiy va
tashkiliy, pedagogik va ta’lim yo‘nalishlari.
Sinfdan tashgari mashgulotlarning magsadi, vazifalari va mazmuni.
Bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarining lug‘at va konseptual dunyogarashini
I boyitish.
Kerakli lug‘at-konseptual “makon”ni o‘zlashtirish kursiga kirish
Ma’lum materialni takrorlash/mustahkamlash:
" maktabda-mamlakatshunoslik,
oliy dargohda-uslubiy, psixologik, pedagogik, uslubiy, didaktik
Y, Ingliz tili o‘qituvchisining ijtimoiy-pedagogik kompetentligi, uning o‘quv
jarayonini takomillashtirishdagi roli.
Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining tili o‘rganilayotgan mamlakat (Angliya)
bo‘yicha ijtimoiy-pedagogik  bilimlarni  o‘zlashtirishi, amalga oshirish,
v sotsializatsiya gilishdagi ijtimoiy-pedagogik vakolatlari.
Talabalarni Angliyaning adabiy va badiiy gadriyatlari-she’riyat, nasr, dramaturgiya
bilan tanishtirish jarayonida ijtimoiy-pedagogik kompetentlik uchun majburiy
bo‘lgan ingliz tili o‘qituvchisining bilimlari, g‘oyalari va qobiliyatlari.
Ingliz adabiyotining ajoyib asarlari — kichik, o‘rta yoshli va katta yoshdagi
o‘quvchilar uchun.
Asarlarning ijtimoiy-pedagogik jihati, mafkuraviy va semantik maqgsad, badiiylik
VI va estetika.
O‘qish, o‘rganish, tahlil qilish va ijodiy ifodalash texnologiyasi, usullari. Olingan
adabiy va badiiy bilimlarni ijtimoiylashtirishga tayyorgarlik, shu jumladan alohida
so‘zlar, shakllar, jumlalarning ingliz tiliga oddiy tarjimasidan foydalanish.
Materialni talabalar jamiyatida amalga oshirish uchun tahririyatga tayyorlash.
Bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarining ijtimoiy-pedagogik kompetentligini
rivojlantirishning pedagogik asoslari. Ulardan pedagogik amaliyotda foydalanish.
VII Bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchisiga, uning ijtimoiy-pedagogik kompetentligiga
go‘yiladigan talablar.
Mavzu bo‘yicha nazariy va amaliy mashg‘ulotlar.
Pedagogik materiallar ustida ishlash (shu jumladan tarjima).
Vil Muayyan talabala( _j_a_miy_atlarida am_alga o_shirish uchun pedagogik materiallarni
tayyorlash. Kerakli ijtimoiy-pedagogik darajada.
Bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilari tomonidan ularning pedagogik materiallarini
X universitetda, kelajakdagi pedagogik faoliyatda ijtimoiylashtirish.
Ishlarning  turlari,  shakllari, mavzulari.  Ularning ijtimoiylashuvining
kommunikativ jihatlari.
X Hisobot darsi

45



Ushbu sinfdan tashqari dastur, uning maqgsadi, vazifalari, yo‘nalishi, mazmuni
hagida shuni ta’kidlash kerakki, unda asosiy e’tibor tarkibning ham, amaliy
mashg‘ulotlarning ham ijtimoiy-pedagogik jihatlariga garatilgan. Shunday qilib,
quyidagi pozitsiyalar himoya gilinadi: auditoriyadan tashqari vagtda bo‘lajak ingliz
tili o‘gituvchilarida ijtimoiy-pedagogik kompetentlikni shakllantirishga tizimli,
tarkibiy va mantigiy-mazmunli yondashuv, ushbu tarkibiy va mazmunli tizimning
pedagogik ta’siri, mazkur tadqiqotda uning magsadga muvofigligi. Shunga ko‘ra,
bo’lajak ingliz tili o‘qituvchisining ijtimoiy-pedagogik kompetentligiga
qo‘yiladigan umumiy pedagogik va kasbiy talablar ishlab chiqilgan.

Dasturning o‘ziga xosligi shundaki, o‘rganilayotgan jarayon Angliyaning
adabiy va badiiy ijod durdonalari (muallifning badiiy va analitik algoritmlari
bo‘yicha) kabi ijtimoiy-pedagogik materiallariga asoslanadi, oddiy gaplar, matn
tarjimalari, shu jumladan, ijtimoiy-madaniy ma’no va mazmuni bilan (ingliz tili
o‘qituvchisining ijtimoiy-pedagogik kompetentligining zarur darajasida) ishtirok
etadi. Bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarining ijtimoiy-pedagogik kompetentligini
rivojlantirish bo‘yicha sinfdan tashqari mashg‘ulotlarning tematik rejasining
umumiy ko‘rinishi taklif qgilinadi (1-rasmga garang).

1-rasm

I. Kirish.

Chet tillar1 - ingliz tilini o°qitish uchun professor-
o‘qituvchilarni tayyorlash

bo‘yicha davlat ta’lun siyosati.

II. Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchisining 1jtimoiy-
pedagogik

kompetenthgm rivojlantirishning professional va
shaxsiy 1stigbollar.

III. Kerakli materialni takrorlash va mustahkamlash

Zamonavlyy ta’lin jarayonmmg psixologik va
psixologik-pedagogik jihatlari.

Umumiy pedagogik ta’lim yo‘rignomalari.

[V. Suhbatlar, suhbatlar - individual, guruh.

Mini-munozaralar, mulohazalar va talabalarmi
tayyorlash.

Mavzu bo‘yichareferatlar va boshqaishlar.

V. Pedagogik bilimlarni  o‘rganilayotgan  til
mamlakati - Angliyada o‘zlashtirish, amalga oshirish
va 1jtimoiylashtirish.
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Dastur kontekstida quyidagilar ishlab chigilgan: zamonaviy ingliz tili
o‘qituvchisining 1ijtimoiy-pedagogik kompetentligiga qo‘yiladigan talablar -
umumiy pedagogik, kasbiy-ixtisoslashgan va aniq fanga oid. Shuningdek, ingliz
tili o‘qituvchisiga va talabalarga ushbu til o‘qituvchisining kelajagiga qo‘yiladigan
talablar.

Belgilangan muammoning muvaffagiyatli yechimini belgilaydigan psixologik
va psixologik-pedagogik jihatlarni aniglash, ko‘rib chigish, tavsiflash
o‘rganilayotgan maqsadga erishishda ajralmas hisoblanadi.

Zamonaviy talaba yoshlarning psixologik va psixologik-pedagogik jihatlari
— shaxsiy, yoshga doir, motivatsion-kasbiy va pedagogik ijodkorligi o‘rganilgan
(tadgiqot kontekstida).

O‘rganilayotgan jarayonning quyidagi jihatlari ko‘rib chiqilib, asoslanadi:
kelajakdagi ingliz tili o‘qituvchilarida ijtimoiy-pedagogik kompetentligini
rivojlantirishda ko‘rsatilgan psixologik, psixologik va pedagogik jihatlarning o‘rni,
roli va ahamiyati.

Bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilari ijtimoiy-pedagogik rivojlanishning faol
subyekti sifatida garaladi va tagdim etiladi. Ijtimoiy-pedagogik kompetentlik
mezonlari va talablariga, uning rivojlanishi va o‘zini takomillashtirishga
yo‘naltirilgan.

O‘rganilayotgan jarayonda bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchisining to‘liq ijtimoiy-
pedagogik kompetentligi shakllanadi va shu bilan ushbu ixtisoslikning zamonaviy
o‘qituvchisining ijtimoiy-pedagogik fazilatlari hamda qobiliyatlari shakllanadi.
Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchisining umumiy kasbiy pedagogik qiyofasi
yaxshilanadi. Psixologik, psixologik-pedagogik jihatlar muammoning yetarlicha
puxta yechimini belgilaydi. Bunda nafagat keng imkoniyatlar, balki sinfdan tashgari
mashg‘ulotlar uchun yaratilgan sharoitlar ham yordam beradi.

Auditoriyadan  tashqari ~ mashg‘ulotlar ~ ma’lumotlari ~ mazmunini,
o‘rganilayotgan muammoni hal gilishning psixologik va pedagogik jihatlarini ishlab
chigishda, birinchi navbatda, chet tillarini (ingliz tilini) o‘rganish bo‘yicha
zamonaviy ta’lim tushunchalariga, davlat ta’lim qarorlariga, o‘qituvchilarni
tayyorlash dasturiga va tegishli davlat standartlariga tayanamiz. Shuningdek,
biz pedagogika fanidagi muammoning holatini tahlil gilishga va, albatta, respublika
universitetlarida bizni gizigtirgan pedagogik vogelikka murojaat gildik.

Dissertatsiyaning “Sinfdan tashgari mashg‘ulotlar jarayonida bo‘lajak
ingliz  tili  o‘qituvchilarining Ijtimoiy-pedagogik kompetentligini
rivojlantirishning  didaktik shart-sharoeitlari” deb nomlangan uchinchi
bobida  bo‘lajak  ingliz  tili  o‘qgituvchilarining ijtimoiy-pedagogik
kompetentligining  ishlab chigilgan va ilmiy asoslangan, shakllangan
ko‘rsatkichlari hamda mezonlari (sinfdan tashqari mashg‘ulotlarda) keltirilgan.

Unda talabalarning ushbu kompetentligini rivojlantirish omillari (birinchi
navbatda — uslubiy, ijtimoiy, psixologik-pedagogik, nazariy va amaliy-
pedagogik-kommunikativ) o‘rganilgan.
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Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilari kompetentligining mezon parametrlari
o‘rganilayotgan muammoni magsadli hal qilishda muhim ko‘rsatmalarni oz ichiga
oladi.  Ular, birinchi  navbatda, o‘rganilayotgan ijtimoiy-pedagogik
kompetentlikning ilmiy isbotlangan asosda ishlab chiqgilgan asosiy ko‘rsatkichlarini
o‘z ichiga oladi. Anig mualliflik talablari asosida bo‘lajak ingliz tili
o‘qituvchilarining ijtimoiy-pedagogik kompetentligini rivojlantirish omillari
aniglangan, o‘rganilgan va asoslangan. Ular orasida eng asosiysi orientatsion-
yo‘nalishtiruvchi hisoblanadi.

O‘rganilayotgan jarayonda muhim bo‘lgan boshqa psixologik, pedagogik,
didaktik va uslubiy hodisalarni belgilaydigan muhim psixologik va pedagogik
omillar ishlab chigilgan. Tadqgiqot jarayonida bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarida
sinfdan tashqari mashg‘ulotlarda ijtimoiy-pedagogik kompetentlikni rivojlantirish
omillari ta’kidlandi, o‘rganildi, tavsiflandi va magbul foydalanishga yo‘naltirildi
(2 rasmga garang).

2-rasm

intellektual-

o ijodiy va kommunika
madaniy va tarjima tiv va
1jtimoty- 1jtimory-
madaniy kommunika
tiv

tizimli-

protsessual pedagogik
va tarkib1y - faoliyvatga
mazmunli IPK o?d )

1tumoiy-

pedagogik
pedagogik kompetentlik
Va maxsus i amalga

oshirish va
ytimoiylashtir

1sh

kasbiy

psixologik-

pedagogik
va

texnologik

motivatsion
professional
-shaxsiy

Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining ijtimoiy-pedagogik kompetentligini
rivojlantirish omillari

Quyidagi motivatsion-kasbiy-shaxsiy; psixologik va psixologik-pedagogik;
pedagogik va maxsus-ixtisoslik; tizimli-protsessual va tarkibiy-mazmunli;
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madaniy va ijtimoiy-madaniy; intellektual-ijodiy va tarjima tajribasi; kommunikativ
va Ijtimoiy-kommunikativ; pedagogik faoliyatga oid; ijtimoiy va ijtimoiy-
pedagogik kompetentlikni amalga oshirish omillari diggat markazida bo‘ldi.

Tadgiqotda pedagogik va ijtimoiy-pedagogik omillar, aynigsa, magsadga
muvofiq ravishda o‘zaro ta’sir qiladi va o‘zaro bog‘liq. Madaniy materiallar ijtimoiy
yo‘naltirilgan va bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarining ijtimoiy- pedagogik
kompetentligining yugori darajasida ijtimoiy-kommunikativ amalga oshirilishini
talab giladi. Bundan tashqari, talabalardan, shu jumladan pedagogik ijtimoiy-
kommunikativ aloga bo‘yicha mustaqil tayyorlanish talab etiladi.

Muammoni hal qgilishda intellektual-ijodiy va tarjima omillari muayyan
ahamiyatga ega va o‘ziga xos rol kasb etadi. Birinchidan, talabalar tomonidan
axborot, tagdimot, kognitiv-ma’rifiy va boshqa ishlarni bajarish; ikkinchidan —
individual so‘zlar, tushunchalar, jumlalar, pedagogik materialning semantik
gismlarini suhbat, mini-hikoya, ma’ruza va boshqa og‘zaki va yozma ishlarga
Kiritish uchun tarjima qilish. Bu va boshga omillar talabalarda juda muhim
pedagogik kompetentlik va madaniy bilimlar, qgobiliyatlarni shakllantirishni va
umuman bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining ijtimoiy- pedagogik kompetentligini
rivojlantirishni oshiradi.

Pedagogik faoliyatga oid va ijtimoiy-kommunikativ omillar pedagogik aloga
sohasiga yaqin. Shunday qilib, ko‘rib chiqgilgan psixologik va pedagogik omillar
talabalarda (bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilari) ijtimoiy-pedagogik kompetentlikni
shakllantirish jarayonini optimallashtirishga garatilgan.

O‘rganilayotgan pedagogik jarayon mazmunini sxematik aks ettiruvchi model
ishlab chigilgan. Ushbu modelni ishlab chigishga qo‘yiladigan talablar:

bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarida ijtimoiy-pedagogik kompetentlikni
rivojlantirish jarayonining tasviri yoki tavsifi ijtimoiy-pedagogik vogelikka yaqin;

modelning mantigiy konstruksiyalarini va uning alohida gismlarini ajratib
ko‘rsatish;

I. Talabalar — bo‘lajak o‘qituvchilarning (ingliz tili) ijtimoiy-pedagogik
kompetentligi mezonlari va boshlang‘ich ma’lumotlari:

statistika, tahlil, tavsifnomalar; bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining ushbu
kompetentligini istigbolli “ko‘ra bilish”.

Il.  Bo‘lajak ingliz  tili  o‘qituvchilarining  ijtimoiy-pedagogik
kompetentligini rivojlantirishda motivatsion omil.

1. Bo‘lajak  ingliz  tili  o‘gituvchilarining Ijtimoiy-pedagogik
kompetentligining motivi, motivatsiyasi, ahamiyati, zarurligi va dolzarbligini
rag‘batlantirish.

2. Motivatsion omilning asoslari: davlat-ta’lim, kasbiy-shaxsiy, maxsus-
ixtisoslashgan, istigbolli, shaxsiy, istigbolli-professional. 3. Sinfdan tashqari
darslarning istigbollari.

[11. Kognitiv axborot jarayoni.
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Bilimlar:

1. Kasbiy-pedagogik va maxsus ixtisoslashtirilgan ta’lim jarayonida
olingan.

Takrorlash-bilimlarni mustahkamlash: a) uslubiy; b) psixologik va psixologik-
pedagogik; v) pedagogik-nazariy va amaliy; D) ijtimoiy-madaniy kompetentsiya
bo‘yicha; e) kasbiy-ixtisoslashgan; e) kommunikativ, ijtimoiy- pedagogik aloga
bo‘yicha.

2. Dastlabki bilimlarni egallash: a) lug‘at-konseptual (tadgiqot mavzusida);
b) o‘qituvchining ijtimoiy-pedagogik kompetentligining asoslari va pedagogikasi
(ingliz tili); v) tili o‘rganilayotgan mamlakat — Angliya (badiiy va adabiy) bo‘yicha
madaniy bilimlar.

IV. Ingliz tili o‘qituvchisining ijtimoiy-pedagogik kompetentligida zarur
bo‘lgan funksional va pedagogik jarayonlar, shakllangan qobiliyatlar.

1. Qobiliyatlar: a) suhbat, bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining ijtimoiy-
pedagogik kompetentligini muhokama qilish; b) pedagogik va madaniy
materiallarni gidirish, tanlash, badiiy madaniyat — Angliya san’ati bo‘yicha tematik
matn tuzish; c¢) so‘zlar, iboralar, jumlalar, mini-matnlarni tarjima qilish
(madaniyatshunoslik materiallariga kiritish uchun); d) pedagogik materialni
sotsializatsiya uchun tayyorlash.

V. Talabalar tomonidan pedagogik materiallarni amalga oshirish:

1. ljtimoiy-pedagogik faoliyatning har xil turlari va shakllarida; 2. Kerakli
ijtimoiy-pedagogik kompetensiya darajasida; 3. O‘zini o‘zi obyektiv baholash.

VI. Yakuniy darslar. Natijalarni birlamchi bilan taggoslagan holda
muhokama qilish. Darslarni umumlashtirish:

ingliz tilida ijtimoiy-pedagogik kompetentlikning erishilgan darajasiga urg‘u
berish;

talabalarga-bo‘lajak  ingliz  tili  o‘qituvchilariga  ijtimoiy-pedagogik
kompetentlikni takomillashtirish bo‘yicha taklif, maslahat va tavsiyalar berish.

Shunday qilib, pedagogik model unga qo‘yilgan talablar - uslubiy, psixologik
va pedagogik omillarga asoslanadi: boshlang‘ich diagnostika, motivatsion-ongli,
kognitiv; kasbiy-ixtisoslashgan va pedagogik, funksional- pedagogik (gobiliyat-
faoliyat), ijtimoiy-pedagogik, shakllangan kompetentlikni pedagogik amalga
oshirish (pedagogik faoliyatda), samarali yakunni prognoz qilish.

Tizimli-pedagogik jarayon va bosgichma-bosgich yondashuv, dasturga
yo‘naltirilgan, tarkibiy va mazmunli jarayon sinfdan tashqari ishlarda ma’lum bir
sxema bo‘yicha amalga oshiriladi (1 sxemaga garang).

Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining sinfdan tashqari mashg‘ulotlarda
Ijtimoiy-pedagogik kompetentligini rivojlantirish modeli:
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Bo‘lajak ingliz tili o‘qgituvchilarining ijtimoiy-pedagogik kompetentligini rivojlantirish MODELI 1 sxema
Asosiy maqgsad: bo’lajak ingliz tili o’qituvchilarining ijtimoyi-madaniy kompetentligini rivojlantirish
—— Y - > Motivacion komponent Motivacion funktsiya
»|  Motivacion-magsadli
bo’lim > Magsadli komponent Magsadli funktsiya
Texnologik > Mazmunli komponent
bo’lim
Bo’lajak ingliz tili o’qituvchilarining ijtimoyi-madaniy kompetentligini rivojlantirish Dasturi
)
=
% Y I Diagnostik blok (oldingi sinov). Magsad: bo’lajak ingliz tili o’qituvchilarining ijtimoyi-madaniy
= Processual kompetentligini rivojlantirish darajasini aniglash
o komponent > - — — - —
—_— Nazariy blok. Magsad: bo’lajak ingliz tili o’qituvchilarining ijtimoyi-madaniy kompetentligini fenomenal
~ rivojlantirishini aniglash
% y
= Amaliy blok —> Motivacion jihat Kognitiv
= Magsad: Bo’lajak ingliz tili _ jinat
3 0’gituvchilarining ijtimoyi-madaniy Ma’lumot beruvchi
o L .. > - - <
=) komp;ten'tllglrlll(r|§/tOJI‘aztmsh Madaniyatshunoslik <
Analitik natiyjali arajastii ko farts ———
R bo’lim Intellectual-ijodiy jihat <« .
Yugori
> H
Diagnostik blok. (keying sinov) O’rtacha } <
\ 4 Magsad: Bo’lajak ingliz tili — Past
Natiyjaviy —® o’qituvchilarining ijtimoyi-madaniy
jihat kompetentligini rivojlantirish Darajalar
darajasini aniglash <
7'y
Natiyja: Bo’lajak ingliz tili o’qituvchilarining ijtimoyi-madaniy kompetentligini rivojlanish darajasi
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O‘rganilayotgan jarayonning nazariy va pedagogik asosida quyidagilarga urg‘u
beriladi: uslubiy va pedagogik; sxematik-tizimli, modelli-protsessual; bosqichli,
tarkibiy-mazmunli, tizimli-pedagogik, dasturiy-asosli, texnologik- protsessual.
Ushbu jarayonda talabalar tomonidan ijtimoiy-madaniy materiallardan, xususan,
ingliz mumtoz adabiyotida — ingliz she’riyati, nasr va dramasining durdonalaridan
malakali foydalanishga yo‘naltirilgan. Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining bo’lajak
faoliyatida foydalanish uchun turli xil oddiy tarjimalarni (ingliz adabiyotidan
individual so‘zlar, tushunchalar, parchalar) sinab ko‘rish bilan.

Talabalar ijtimoiy-pedagogik kompetentlikni o°zlashtirgan, bo‘lajak ingliz tili
o‘qituvchilari zamonaviy ingliz tili o‘qituvchisining ijtimoiy-pedagogik
kompetentligini maksimal darajada amalga oshirishni talab qiladigan etarli
amaliyotga muhtoj va ushbu amalga oshirish usullari va shartlari belgilangan.

Sinfdan tashgari sharoitlarda ijtimoiy-pedagogik mazmundagi turli
mashg‘ulotlar, shu jumladan adabiy-badiiy (magsadli, texnik-mazmunli va anig-
samarali prognoz qilingan) mazmunda qo‘llaniladi. Muammoni muvaffaqiyatli hal
gilish nafagat darslarning ishlab chigilgan mazmuni, balki ilmiy asoslangan
texnologik-pedagogik yondashuv, shuningdek muammoni amaliy o‘rganish uchun
ilmiy asoslangan uslubiy orientir bilan ham osonlashtirilgan.

Mashg‘ulotlarning asosiy shakllari va turlari ko‘rsatilgan, eng samarali usullar
va uslubiy yondashuvlar aniglangan, o‘rganilayotgan jarayonda turli vositalardan
foydalanish bo‘yicha tavsiyalar ishlab chiqildi. Pedagogik muvaffaqiyat
umumta’lim maktabining bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchisining istigbolli kasbiy va
shaxsiy garashlari, prognozi, yetarlicha yuqori ijtimoiy-pedagogik kompetentligi
bilan belgilanadi.

Dissertatsiyaning “Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining ijtimoiy-
pedagogik kompetentligini rivojlantirish samaradorligini tajriba orqali
aniqlash” deb nomlangan to‘rtinchi bobida ishlab chigilgan eksperimental tadgiqot
dasturi talabalarda ijtimoiy-pedagogik kompetentlikni rivojlantirishning haqiqiy
pedagogik jarayonini ko‘rsatadi. Talabalar tomonidan shakllantirilgan ijtimoiy-
pedagogik kompetentligi mezonlariga muvofiq ishlab chigilgan pedagogik tizim va
mualliflik texnologiyalari bo‘yicha bosqichma-bosqgich tadgigotning migdoriy va
sifatiy natijalarini tahlil gilish bilan haqgiqiy yutuglar ko‘rsatilgan.

Talabalarning ijtimoiy-pedagogik kompetentlikni rivojlantirish muammosini
o‘rganish sinfdan tashqari mashg‘ulotlar sharoitida amalga oshiriladi va nafaqat
ushbu ta’rifni aniq tagdim etishni, balki puxta eksperimental dastur va haqiqiy
universitet bazasini va, albatta, maxsus tayyorlangan eksperimental tadgiqot
ijrochilarini ham talab giladi.

Bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilari uchun ijtimoiy-pedagogik kompetentlikni
rivojlantirish muammosini amaliy hal qilish uchun davlat metodologik va ta’lim
yo‘nalishlari, tarkibiy va mazmunli, nazariy, pedagogik va amaliy asoslar zarur,
ularning pedagogik ta’siri eksperimental dastur bo‘yicha haqiqiy o°‘quv-
eksperimental va nazorat sharoitida tekshiriladi (nazorat va tajriba darajada).

Tajribali-amaliy jarayon bo’lajak ingliz tili o‘qituvchisida (sinfdan tashqari
sharoitlarda) ijtimoiy-pedagogik kompetentlikni rivojlantirishning ilmiy asoslangan
pedagogik modeliga muvofig bosgichma-bosgich taqdim etiladi:
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eksperimental tadqiqotning birinchi bosqichi tashkiliy, o‘rnatish va
motivatsion-orientatsiyadir.

Tajriba ishning Il va Il bosqgichlari: konseptual-uslubiy, axborot-kognitiv va
lug‘at-konseptual ishlar; muammoning psixologik jihatlari va pedagogik asoslarini
o‘zlashtirish bilan tanishishdir.

Bu yerda talabalarni talab gilinadigan ijtimoiy-pedagogik va kompetentli-
professional darajada Angliya madaniyati bilan tanishtirish va bo‘lajak ingliz tili
o‘qituvchilari tomonidan madaniy (asosan adabiy) materialni boshqalarga yetkazish
uchun tayyorlash lozim.

IV bosgich — ijtimoiy-amaliy, talabalar tomonidan ingliz tili o‘qituvchisining
Ijtimoiy-pedagogik kompetentligining zarur darajasida “pedagogik material”ni
amalga oshirish.

V bosqich — samarali yakuniy.

O‘rganilayotgan jarayonning bosqichma-bosqgichligi quyidagi tarkibiy
sxemaga yo‘naltirilgan: maqsad, vazifalar, tarkib; texnologiya, usullar,
metodologiya; natijalar — misollar (ularni bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchisining
ijtimoiy-pedagogik kompetentligi nuqgtayi nazaridan tahlil qilish). Xulosa qilib
aytganda, bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining o‘rganilayotgan vakolatlari bo‘yicha
bosgichma-bosgich mezon natijalarini jadvallarda (albatta tajriba sharoitda tahlil va
pedagogik ta’sir orqali) aks ettirish zarur. Natijada wushbu tadqiqot
konsepsiyamizning qonuniyligi va pedagogik samaradorligi, pedagogik tizim,
tarkibiy va mazmunli asos, bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarida ijtimoiy- pedagogik
kompetentlikni rivojlantirish texnologiyasi va metodologiyasi to‘g‘risida ilmiy
asoslangan xulosa berilgan.

Talabalar bosgichma-bosgich texnologik va uslubiy jihatdan ingliz
madaniyatiga katta hissa qo‘shadigan klassik adabiy va badiiy materialda ingliz tili
o‘qituvchisining ijtimoiy-pedagogik kompetentligini belgilaydigan fazilatlar va
gobiliyatlar shakllanadi. Talabalar magsadli ravishda klassik ingliz she’riyati va
asarlari bilan tanishadilar. Shu jumladan, turli yoshdagi o‘quvchilar bilan ishlashda
uslubiy yordam olishadi.

Tadqiqotning muvaffaqiyati, lug‘at va konseptual ish metodologiyasi, aniq
belgilangan tarjima amaliyoti, ingliz adabiyoti asarlarini, shu jumladan ijtimoiy-
pedagogik kontekstni idrok etish va tahlil gilish kabi tajriba va pedagogik vositalar
bilan belgilanadi. Shuningdek, ijtimoiy-pedagogik materialni ijtimoiylashtirish
talablari belgilangan. Talabalarning madaniy va ma’rifiy faoliyatida o‘z-o‘zini
baholashga usullari yoritilgan. Bundan tashgari, ijtimoiy-pedagogik kompetentlikni
yanada takomillashtirishni, ushbu ta’rifning muhim mohiyatini tushunib, prognoz
qilish ham nazarda tutiladi.

Tajriba sharoitda mualliflik pedagogik tizimi bo‘yicha erishilgan bo‘lajak
ingliz tili o‘qituvchilarining ijtimoiy-pedagogik kompetentligi mezonlari bo‘yicha
bosgichma-bosqgich va yakuniy, shuningdek protsessual natijalar berilgan. Oxirgi
xatboshida bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchisining o‘rganilayotgan kompetentligi
mezonlari bo‘yicha tajriba jarayonning barcha bosqichlarining qisqacha jadvali
keltirilgan. Umumlashtirilgan natijalar, tahlil va aniq mezon, shuningdek miqgdoriy
va sifat natijalarining umumiy tavsifi (subyektlar darajasi bo‘yicha-yuqori, o‘rta,
past) ko‘rsatilgan. Nazorat natijalari (bir xil darajalar bo‘yicha), tajriba va nazorat
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sharoitida erishilgan natijalarning qiyosiy, miqdoriy va sifat xususiyatlari bilan
taggoslangan.

Tadgigotning ijobiy natijalari so‘rovlarda, talabalarning suhbatlarida, nafaqat
bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining ijtimoiy-pedagogik kompetentligi bo‘yicha,
balki uni ingliz adabiyotining taniqli asarlari bilan maqgsadli tanishishda qo‘llashga
doir aniq tematik ishlarda namoyon bo‘ladi. Shu nuqtayi nazardan, talabalar ingliz
adabiyotidagi ijtimoiy-madaniy kontekst, ingliz yozuvchilarining romanlari va
dramalariga bo‘lgan alohida qiziqishi, bu Kkontekstni ijtimoiy-pedagogik
kompetensiya darajasida anglaydi. Masalan, talabalar bilan suhbatlar, ularning
ishlari va ijtimoiy-kommunikativ sharoitlarda (universitet, maktab) nutglaridan
ko‘chirmalar, bundan tashqari, talabalar tomonidan ixtiyoriy ravishda ingliz tiliga
tarjima qilingan ishlar bo‘lishi mumkin.

2 jadval
Talabalarning asosiy bosqichdagi o‘zlashtirish ko‘rsatkichlari (migdori
bo‘yicha)
Uch darajadagi to‘g‘ri javoblar soni
Bosqichlari Guruhlar Talabalar soni
yugqori o‘rtacha past
- 77 95 153
Tajribadan Tajriba 450
oldin Nazorat 300 64 42 115
- 450 197 137 30
Tajribadan Tajriba
so‘ng Nazorat 300 75 45 96
3 jadval
Talabalarning aniglash bosqgichidagi o‘zlashtirish ko‘rsatkichlari
(miqdori bo‘yicha)
Uch darajadagi to‘g‘ri javoblar soni
Bosgichlari Guruhlar Talabalar
sont yugori o‘rtacha past
- 84 97 146
Tajl’ibadan Tajrlba 450
oldin Nazorat 300 54 42 115
- 450 172 118 32
Tajribadan Tajriba
so‘ng Nazorat 300 60 45 105

Tajriba natijalarining statistik tahlili

Nazorat va eksperimental guruhlarning ko‘rsatkichlari, bo‘lajak ingliz tili
o‘qituvchilarining ijtimoiy-pedagogik kompetentligini rivojlantirishning oldingi va
yakuniy natijalari Kkeltirilgan. 2-3 jadvallardan ko‘rinib turibdiki, eksperimental
ishda 750 talaba ishtirok etgan. Ulardan 450 nafari eksperimental guruhlarda, 300
nafari nazorat guruhlarida.

Eksperimental va nazorat guruhlarida talabalar bilimlarini o‘zlashtirishdagi
farglarning statistik ahamiyatini baholash uchun Styudent tagsimoti va Pearsonning
ikki namuna olish mezonlari qo‘llanilgan. Faraz qilaylik,
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eksperimental va nazorat guruhlariga mos keladigan ragamli ma’lumotlar tagsimot
funksiyalari bo‘lgan umumiy tagsim F, u F, dan olingan ikkita statistik namunani
ifodalaydi. X va Y orqali ushbu ikkita umumiy to‘plamga mos keladigan tasodifiy
o‘zgaruvchilarni belgilaymiz, ya’ni, ular F, u F, tagsim funksiyalariga ega:

F.(X)=P(X <x) u F,(y)=P(Y <Yy).

bu yerda P (A) A hodisa ehtimolini anglatadi. 2-jadvaldagi ma’lumotlarga ko‘ra,
biz nisbiy chastotalarning poligonini quramiz.

Bo'lajak o'gituvchilar soni Bo'lajak o'qituvchilar soni
197
0 153 = P 137
150 95 1% .
s B i
100 1w &
o N 45 — 43 30
0 1 b
0 y ]
wanee! Mrtarha past yoaor o'rtacha past
® Fispenimental - w Narorat ®Ehperimereal W ANGx
Rasm.1. Tajribadan oldin Rasm.2. Tajribadan so‘ng

Jadval asosida biz o‘rtacha assimilyatsiya koeffitsientini, o‘rtacha namunaviy
tafovutlarni, o‘rtacha qiymatlarni aniglashning aniqlik ko‘rsatkichlarini, Styudent
statistikasini, Styudent mezonining erkinlik darajasini va matematik tahlil uchun
ishonch oralig‘ini hisoblaymiz.

4 jadval
X | Y S? sz |Cc| ¢ | T, K X2 | A ] 4,

Oldin | 1,81 | 1,75 Natija bermadi
So‘ng | 24417804464 [ 07316 | 1 | 3 [1158] 6806 | 1362 | 0,07 | 0,09

Yuqoridagi natijalardan tajribaning sifat ko‘rsatkichini hisoblash mumkin.
Shuni ta’kidlaymizki, bilimlarni nazorat gilishni baholash mezonlari - K, dan va
bilim darajasini baholash mezonlari — K, dan iborat.

Axloqgiy va estetik o‘zini takomillashtirish:

Koo =X =A) 282005 _2.77 446 5 9.

(Y+A,) 195+009 2,04

Ko, =(X—A,)—(Y—A,)=(2,82-0,05)—(1,95-0,09) =2,77-1,86 = 0,91 > 0;

Koo =(>£_AX) _262-012 25 _117 > 1

(Y+A,) 205+009 2,14

Koo, =(X—A,)— (Y —A,)=(2,62-0,12) - (2,05-0,09) =2,5-1,96 = 0,54 > O;

Bundan ko‘rinib turibdiki, bilimlarni nazorat qilishni baholash mezoni birdan
katta va bilim darajasini baholash mezoni noldan katta.

Bu shuni anglatadiki, eksperimental guruhlardagi sifat ko‘rsatkichi nazorat
guruhlariga nisbatan yuqori.
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XULOSA

ljtimoiy-pedagogik  sharoitda  bo‘lajak  ingliz  tili  o‘gituvchilarining
kompetentligini rivojlantirish bo‘yicha o‘tkazilgan tadqiqot natijalari asosida quyidagi
xulosalar chiqarildi:

1. Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining ijtimoiy-pedagogik kompetentligini
rivojlantirish ~ muammosi,  birinchi  navbatda, respublikaning  pedagogika
universitetlarida o‘ta dolzarb va uslubiy ahamiyatga ega, nazariy va pedagogik jihatdan
juda zarur va yugori talabga ega.

Mazkut tadqiqot quyidagi fanlar bilan bog‘liq: falsafa, sotsiologiya,
madaniyatshunoslik, tilshunoslik, estetika, san’atshunoslik (adabiyotshunoslik),
psixologiya, pedagogika, didaktika va kommunikativ asoslar (aloga etikasi),
tilshunoslik.

Muammoni o‘rganishda metodologik ta’minot uslubiy va ilmiy-pedagogik
jihatdan amalga oshirildi. Asosan tegishli davlat-ta’lim gqarorlariga asoslanib;
muammoni nafagat pedagogik nazariyada, balki uni amaliy hal qilishda, to‘g‘ridan-
to‘g‘ri mamlakat va xorijiy pedagogika universitetlarida ilmiy va pedagogik asoslash.
“Ingliz tili o‘qituvchisining ijtimoiy pedagogik kompetentligi” tushunchasiga doir
muallifning talgini aniglandi.

Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining ijtimoiy-pedagogik kompetentligini
rivojlantirish muammosini hal gilish uchun muallifning konsepsiyasi ishlab chigilgan
(masalan, ingliz adabiyotining taniqli asarlaridan — she’riyat, nasr, dramadan
foydalanish).

Sinfdan tashqgari mashg‘ulotlar dasturi ishlab chiqilgan va ilmiy asoslangan —
“Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchisining ijtimoiy-pedagogik kompetentligi” nomli uslubiy
qo‘llanma tayyorlandi.

2. Bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarining ijtimoiy-pedagogik kompetentligini
rivojlantirish muammosini o‘rganish ma’lum nazariy ahamiyatga ega. Uslubiy qoidalar
va “psixologik jihatlar” aniglandi, ushbu muammoni hal qilishning nazariy, pedagogik
va amaliy asoslari ishlab chiqildi, shakllantirildi va asoslandi, amalda muvaffaqgiyatli
va samarali sinovdan o‘tkazildi.

Tadqgiqot natijasida ma’lum uslubiy qarashlar ko‘rsatildi, nazariy-pedagogik va
amaliy pozitsiyalar hamda asoslar aniglandi va asoslandi, ilmiy asoslangan xulosalar
shakllantirildi, muammoni muvaffaqgiyatli hal gilish uchun uslubiy ko‘rsatmalar va
yondashuvlar aniglandi. Muammoni hal gilishning uslubiy tushunchalari, psixologik
jihatlari, uni hal gilishning nazariy, pedagogik va amaliy asoslari aniglandi, ishlab
chiqildi. Belgilangan magsadga erishish uchun usullar, sharoitlar, omillar, pedagogik
asoslar va amaliy texnologiyalar, ko‘rsatmalar hamda yondashuvlar keltirilgan va ilmiy
asoslangan.

Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining ijtimoiy-pedagogik kompetentligini
rivojlantirishda davlat-ta’lim siyosatining ushbu muammosi, uning yechimlari, birinchi
navbatda, bo’lajak ingliz tili o‘qituvchilari ganday vositalar va ko‘rsatmalarga
muhtojligini bilish kerak.

O‘rganilayotgan jarayonda bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilari nafaqat ijtimoiy-
pedagogik kompetentligini - pedagogik bilimlarni, balki qobiliyatlarini ham
shakllantiradilar va rivojlantiradilar. Shuni ta’kidlash kerakki, ushbu ilmiy asoslangan
jarayonda nafagat bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining kasbiy va ixtisoslashgan
takomillashtirilishi, balki kasbiy va pedagogik muvaffagiyat, talaba yoshlarning
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talabalar jamoasida, kelajakdagi pedagogik jamiyatda ma’lum bir mavgega ega bo‘lgan
shaxsiy rivojlanishi ham aniq belgilandi.

3. Tadgigotning ilmiy yangiligi muammo, uning pedagogik nazariya va
amaliyotdagi holatini tahlil gilishda, uni hal gilishga konseptual yondashuv, sinfdan
tashgari mashg‘ulotlarning tarkibiy va mazmunli asoslari, o‘rganilayotgan muammoni
muvaffagiyatli hal gilish uchun sinfdan tashgari imkoniyatlarni aniglash va ochib
berishdan iborat.

Muammoni hal qilishda tizimli-izchil, mantigiy-pedagogik, texnologik-
professional, innovatsion-pedagogik va yangi-uslubiy yondashuvlardan foydalanildi.

Bunday yondashuv va talablar, shuningdek, bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining
belgilangan tematik ishlari va ijtimoiy-pedagogik faoliyat turlarini baholash mezonlari
innovatsion va uslubiy hisoblanadi. Jumladan, ularni baholash mezonlari, albatta, ingliz
tili o‘qituvchisining ijtimoiy-pedagogik kompetentligi nugtayi nazaridan kelib chigadi.
Asosiysi, intellektual va ijodiy ishlarda ijtimoiy-pedagogik kontekst va ingliz tili
o‘qituvchilari tomonidan shakllangan ijtimoiy-pedagogik kompetentlikning maksimal
namoyon bo‘lishi zarur (biz shakllantirgan talginga muvofiq). Talabalar o‘zlarining
Ijtimoiy-pedagogik salohiyatini ro‘yobga chiqarishda turli pedagogik, talabalar va
o‘quvchilar jamiyatlarida o‘zlarining “intellektual va 1jodiy mahsulotlari” bilan
chigishlarini taqdim etganda aynan shu talablar bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchisiga
go‘yiladi (ijtimoiy-pedagogik faoliyatning mezonlariga muvofiq o‘z-o‘zini baholash).

4. Tadgigotning amaliy ahamiyati sinfdan tashgari mashg‘ulotlar dasturi, uslubiy
qo‘llanma, asosiy amaliy ko‘rsatmalar - ingliz adabiyotining klassik asarlarida
potensial ijtimoiy-pedagogik kontekstdan foydalanish orqali bo‘lajak ingliz tili
o‘qituvchilarida ijtimoiy-pedagogik kompetentlikni rivojlantirishga — she’riyat, nasr,
drama, muammoni hal qgilishdagi nazariy va amaliy asoslardan iborat. Masalan,
axborot-kognitiv, lug‘at va nazariy-konseptual sohalar, ingliz klassikasi asarlari,
intellektual va ijodiy ishlar, ijtimoiy-madaniy amaliyotlarni ijtimoiy-kommunikativ
faoliyatning zarur darajasida ma’lum badiiy-analitik bilishdan iborat.

Tadgigotning amaliy ahamiyati nafaqgat tarkibiy, texnik va amaliy, balki yangi
metodik, shu jumladan muallifning muammoni hal qilish yondashuvlarida ham
kuzatiladi. Shuningdek, talabalarning psixologik, pedagogik, estetika va etika bo‘yicha
tegishli lug‘atlardan faol foydalangan holda tarjima ishlari ham belgilangan.

5. Tajriba tadqiqotlari natijasida bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarida bosqichma-
bosqich, izchil va uslubiy jihatdan, muammoni amaliy hal gilishda ijodiy yondashuv,
ingliz adabiyotining adabiy va badiiy materiali asosida ishlab chigilgan mezonlarga
javob beradigan ijtimoiy-pedagogik kompetentlik shakllanadi.

Ushbu jarayon tadgigotning eksperimental dasturiga muvofiq tajriba ishida aks
etadi. Uning natijalari bir gator bosgichma-bosgich va gisqacha samarali jadvallarda,
shuningdek, o‘rganilayotgan muammoni hal gilishning nazariy, pedagogik va nazariy-
amaliy asoslarini ishlab chiggan mualliflik ilmiy-tadgigot konsepsiyasining
gonuniyligini tasdiglovchi muhim ilmiy-tadqiqot, juda ijobiy natijani aks ettiruvchi
ko‘plab eksperimental-faktik materiallarning bosgichma-bosqich hamda yakuniy sifatli
tahlilida ko‘zga tashlanadi.

6. Tadgigot talab gilinadigan ilmiy-tadqiqot darajasida yakunlandi. Bo‘lajak
ingliz tili o‘qituvchilarining ijtimoiy-pedagogik kompetentligining barcha mezonlari
bo‘yicha (tajriba sharoitda) ijobiy, ham miqdoriy, ham sifatli natijalarga erishildi.
Shubhasiz, tadqiqot jarayonida bo‘lgani kabi, asta-sekin ma’lum pedagogik
sharoitlarda va uslubiy vaziyatlarda, zamonaviy ingliz tili o‘qgituvchisining eng muhim
sifatini, ya’ni o‘qituvchining ijtimoiy-pedagogik kompetentligini shakllantirdilar.
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7. Tadgigotning nazariy-pedagogik va nazariy-amaliy natijalari, shuningdek
eksperimental ravishda sinovdan o‘tgan, konseptual pozitsiyalar, pedagogik prinsiplar,
sharoitlar, o‘rganilayotgan jarayonning pedagogik tizimi, texnologiyalar, innovatsion
va ijodiy usullar hamda metodologiyalar mualliftning sinfdan tashgari mashg‘ulotlar
dasturi doirasida, shuningdek, turli shakllardagi darslarning ishlab chigilishi, shu
jumladan, turli jamiyatlarda olib borilgan nazariy, amaliy, ijtimoiy- pedagogik,
kommunikativ va ijodiy faoliyat ushbu ilmiy-tadgigot ishining asosiy yutuglari
hisoblanadi.

8. Ayrim qoidalar, ba’zi tadqiqot materiallari bir gator uyg‘un muammolarni hal
qilishga, respublikaning o‘rta ta’lim muassasalari uchun bo‘lajak ingliz tili
o‘qituvchilarini tayyorlashni takomillashtirish bo‘yicha darsliklarning ayrim
bo‘limlarini tuzishda xizmat qilishi mumkin.

Aynigsa, ishning uslubiy qismi nafaqat universitet ingliz tili o‘qituvchilari, balki
maktab o‘qituvchilari tomonidan, shuningdek, chet tillari bo‘yicha olimlar va
O‘zbekiston Respublikasi Xalq ta’limi vazirligining chet (ingliz) tili metodistlari
tomonidan ham qo‘llanilishi mumkin.

9. Shunday qilib, dissertatsiya ishi dolzarb, ilmiy va pedagogik zarurat, deyarli
kutilgan tadqgigotdir. Ish nafagat ilmiy va pedagogik jihatdan, balki davlat miqyosida,
davlatlararo ingliz tilida mamlakatlar bilan ko‘p tarmoqli alogani faol rivojlantirishning
ushbu bosqichida ham muhimdir. Xulosa qilib aytadigan bo‘lsak, o‘rganilayotgan
muammoning yechimi chet tillarini, jumladan, ingliz tilini o‘qitishni takomillashtirish
bo‘yicha davlat standartlariga muvofiq ko‘rib chiqildi.

Tadgiqot natijalari asosida quyidagi ilmiy-uslubiy tavsiyalar ishlab chiqildi:

1. Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarini ijtimoiy-pedagogik faoliyatga tayyorlashda
innovatsion infratuzilma, samarali pedagogik mexanizmlar, kasb-hunar ta’limi
mavjudligi va sifatini o‘z ichiga olgan milliy loyihalarni yaratish va amalga oshirish
alohida ahamiyatga ega.

2. Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining kompetentligini rivojlantirishda ijtimoiy-
pedagogik yondashuvni amalga oshirish uchun uslubiy yordamni individuallashtirish
va kasbiy (kompetentlik) kamchiliklarni, shu jumladan yumshoq ko‘nikmalar ((soft
skills)ni to‘Idirish lozim.

3. Ta’lim muassasalari ingliz tili o‘qituvchilarining ijtimoiy-pedagogik
kompetentligini takomillashtirish bo‘yicha innovatsion jarayonlarni boshgarishning
samarali tizimini ishlab chiqish zarur.

4. Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining ijtimoiy-pedagogik kompetentligi
darajasini oshirish uchun potensial uslubiy imkoniyatlardan maksimal darajada
foydalanishga imkon beradigan ta’lim muassasalarida metodik ishlarning faol
shakllarini ishlab chigish zarur.

5. Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining ijtimoiy-pedagogik kompetentligini
rivojlantirish jarayonida rivojlanish darslari dasturlarini ishlab chigish va amaliyotga
joriy etish, shu jumladan keyslarni hal qilish, pedagogik vakolatlar bo‘yicha World
Skills universitetlar ochiq chempionati kabi kasbiy tanlovlar o‘tkazish kerak.
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INTRODUCTION (annotation of the DSc dissertation)

The aim of the study is to improve the theoretical and socio-pedagogical foundations
for developing the competence of future English teachers.

Research objectives: to reveal the essence and content of the concept of socio-
pedagogical competence of an English teacher;

to determine the conceptual and pedagogical reference point and criteria parameters
for solving the problem;

to develop a structural and meaningful model for the development of socio-
pedagogical competence of future English teachers;

to identify the key factors determining the process of development of socio-
pedagogical competence of a future English teacher;

to develop an educational program aimed at developing the socio-pedagogical
competence of a future specialist and to test it in the practice of training future teachers.

The object of the study is the process of improving the theoretical and socio-
pedagogical foundations for developing competence of future English teachers. The
experimental work was attended by 750 respondents-undergraduate students of the
humanities (Linguistics (English)) Karakalpak State University, Nukus State Pedagogical
Institute, Bukhara State University, Urgench State University.

The scientific novelty of the research consists of the following:

the theoretical and historical aspects of the development of competence of future
teachers are defined by ensuring the adequacy of the level of mutual compatibility of
theoretical and practical training of pedagogical thinking as an individual-integrative
quality characterizing the subject of activity;

the theoretical and pedagogical content of the development of competence of future
teachers is improved by substantiating a set of competencies specific to pedagogical
activity, ensuring the relevance of rational-logical, intuitive-emotional properties of the
individual based on the paradigm of personal-humanistic education;

the epistemological, guiding, reflexive functions of the development of competence
of the future teacher are defined, based on the theoretical and historical aspect, by directly
taking into account the identity of the lawful connection of authentic educational material
with intuitive-active, informational-cognitive, conscious-active levels;

the theoretical and pedagogical model for developing the competence of future
teachers has been improved based on the theoretical synthesis of methodological
requirements, such as conceptuality, systematicity, controllability, efficiency of
constructing diagnostic, theoretical and practical blocks in accordance with the dominant
trends in education;

the theoretical and pedagogical system for developing the competence of future
teachers has been improved based on prioritizing the factor of intensive integration of
intellectual-creative and translated educational materials into the process of social design
in accordance with such principles as cultural dialogue, problem orientation, variable and
invariant foundations of educational content.

Implementation of research results. Based on the scientific results obtained from
the study of the socio-pedagogical foundations of the development of the competence of
future English teachers:

suggestions and recommendations for clarifying the theoretical and historical aspects
of developing the competence of future teachers by ensuring the adequacy of the level of
mutual compatibility of theoretical and practical training in pedagogical thinking
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as an individual-integrative qualitative characteristic of the subject of activity were used in
the creation of the textbook in the Karakalpak language "Pedagogy and Psychology"
(Pedagogy and Psychology), (Certificate of the Ministry of Higher Education, Science and
Innovation based on order No. 55 dated March 4, 2024, certificate No. 415866). As a result,
a system of general professional competencies of future teachers was formed;

practical proposals and recommendations for improving the theoretical and
pedagogical content of the development of competence of future teachers by substantiating
a set of competencies specific to pedagogical activity, ensuring the relevance of rational-
logical, intuitive-emotional qualities of the individual, based on the paradigm of personal-
humanitarian education were used in the creation of the textbook in the Karakalpak
language "Pedagogy and Psychology” (Pedagogy and Psychology), (Certificate of the
Ministry of Higher Education, Science and Innovation based on order No. 55 dated March
4, 2024, certificate No. 415866). As a result, this served to increase the effectiveness of
training future teachers for professional and pedagogical activity;

proposals and recommendations for determining the epistemological, guiding,
reflexive functions of developing the competence of future teachers based on the
theoretical and historical aspect by directly taking into account the identity of the legal
relations of authentic educational materials with intuitive-active, informational, conscious-
active levels were used in the implementation of the comparative linguocultural aspect of
the English and Karakalpak languages of the fundamental scientific project of the
Karakalpak Research Institute of Humanities of the Karakalpak Branch of the Academy of
Sciences of the Republic of Uzbekistan, under number FA-F1- G003 on the topic
"Formation of functional words in the modern Karakalpak language™ (Certificate of the
Ministry of Higher Education, Science and Innovation No. 4 / 17-12 / 01-21 dated August
12, 2024). As a result, this served to develop the social and communicative literacy of
future English teachers;

practical proposals and recommendations for improving the theoretical and
pedagogical model for developing the competence of future teachers based on the
theoretical synthesis of methodological requirements, such as conceptuality, systematicity,
controllability, efficiency, construction of diagnostic, theoretical, and practical blocks in
accordance with the dominant trends in education were used in the implementation of the
interlinguistic and literary speech part of the project PZ- 20170930309 of the Karakalpak
State University on the topic "Problems of the influence of the Karakalpak folklore
language on the development of literary speech.” (Certificate of the Ministry of Higher
Education, Science and Innovation No. 4 / 17-12 / 01-21 dated August 12, 2024). As a
result, this served to increase the effectiveness of the use of folklore materials in the
development of social and pedagogical competence of future English teachers;

practical proposals and recommendations for improving the theoretical and
pedagogical system of developing the competence of future teachers based on the priority
factor of intensive integration of intellectual, creative and translational educational material
into the process of social design in accordance with such principles as cultural dialogue,
problem-oriented variable and invariant foundations of educational content were used in
the development of the textbook "Pedagogy and Psychology" in the Karakalpak language
(Pedagogy and Psychology), (Certificate of the Ministry of Higher Education, Science and
Innovation based on order No. 55 dated March 4, 2024, certificate No. 415866). As a
result, this served to improve the practical training of future English teachers for social and
pedagogical activities.
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The structure and volume of the dissertation. The dissertation consists of: an
introduction, four chapters with conclusions, the conclusion on the topic of the study,
recommendations, a list of used literature, an appendix. The volume of the dissertation is
210 pages.
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